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САТИРИЧНИЙ УКРАЇНСЬКИЙ ЖУРНАЛ «ПЕРЕЦЬ» ЯК ДЖЕРЕЛО З ІСТОРІЇ ПОВСЯКДЕННЯ РАДЯНСЬКОЇ УКРАЇНИ
Категорії та поняття, що найчастіше зустрічаються у роботі: журнал, «Перець», фейлетон, соціальна інфраструктура, транспорт, зв’язок, торгівля, громадське харчування, мода, дозвілля, кінофікація, радіо, телебачення.

Кваліфікаційна робота магістра складається з 98 сторінок, містить 247 джерел та 16 додатків.
Об’єктом дослідження є повсякденне життя населення радянської України.
Предметом дослідження є публікації сатиричного українського журналу «Перець» як джерело з історії повсякдення.
Мета роботи полягає у комплексному аналізі публікацій сатиричного українського журналу «Перець», які відображають історію повсякдення радянської України.  
Наукова новизна одержаних результатів дослідження полягає в тому, що вперше було зроблено спробу комплексного аналізу публікацій сатиричного українського журналу «Перець», які відображають історію повсякдення населення радянської України. Введено в науковий обіг конкретну інформацію з історії повсякдення, зафіксовану в публікаціях журналу.
Висновки. Повсякдення як буденне, звичне життя є невід’ємною складовою кожної історичної епохи, її відображенням, а тому потребує бути предметом історичних досліджень. Сатиричний український журнал «Перець» є свого роду «соціальним дзеркалом», у публікаціях якого багатогранно представлено повсякденне життя населення радянської України.
За публікаціями журналу «Перець» було простежено соціальну інфраструктуру України, її соціально-побутову частину. Серед комунальних проблем писали про водо- та електропостачання, опалення, газ тощо. Перші повоєнні роки були позначилися проблемами проживання в аварійних гуртожитках. Бум житлового будівництва з середини 1950-х років показав такі недоліки, як неякісне будівництво, невдалі інженерні рішення, корупція при отриманні житла, а також безкультур’я нових власників житла. 
У радянській Україні функціонував залізничний, автомобільний, повітряний, морський та річковий транспорт, головним недоліком якого було недотримання розкладу руху. Також відзначалося хамство водіїв, кондукторів та контролерів. Їм протистояли таксі з високою ціною поїздки. Основними засобами зв’язку були пошта і телеграф, які досить довго доставляли інформацію до адресата. Телефон же довгий час був предметом розкоші.
Торгівля та громадське харчування мали низку спільних проблем: дефіцит товарів і продуктів харчування, приміщення, що потребували ремонту, антисанітарія, низькій рівень культури обслуговування, графік роботи закладів, що співпадав із графіком роботи підприємств, установ, організацій, внаслідок чого люди не могли здійснити закупи після роботи, або харчуватися в свою обідню перерву.
Наслідком планової економіки було переважання кількості над якістю, через що покупці отримували браковані меблі, посуд та техніку. Дефіцит якісної продукції приводив до появи чорного ринку, на якому за подвійну плату можна було отримати товар тут і зараз та пристойної якості. Так само планова економіка впливала на виробництво одягу та взуття, які надходили у продаж з браком та не за сезоном, що сприяло появі такого явища, як «фарцовка». 
Радіо, кіно та телебачення в СРСР завжди сприймались як засоби пропаганди в першу чергу і тільки після вже розглядалися як візуальне мистецтво та розваги для народу. За публікаціями журналу можемо простежити, що радіофікація відбувалася нерівномірно та з використанням бракованої продукції. Кінофікація ж у селі та в місті мала суттєві відмінності та не була спрямована на задоволення потреб споживача, а вже з другої половини 1950-х років відійшла на другий план, поступившись телебаченню. Всі способи проведення дозвілля мали спільні недоліки: бюрократизація, бракована продукція, дефіцит, непрофесійність та нетактовність персоналу.


SATIRICAL UKRAINIAN MAGAZINE «PERETS» AS A SOURCE ON SOVIET UKRAINE EVERYDAY LIFE HISTORY
Key words: magazine, «Perets», feuilleton, social infrastructure, transport, communication, trade, public catering, fashion, leisure, cinematography, radio, television.

The master's thesis consists of 98 pages, contains 247 sources and 16 appendices.
Object of research – everyday life of the population of Soviet Ukraine.
The subject – publications of the satirical Ukrainian magazine Perets as a source of everyday history.
The purpose of this work is comprehensive analysis of the publications of the satirical Ukrainian magazine Perets, which reflect the history of everyday life in Soviet Ukraine.
Scientific novelty of the obtained results of research is that, for the first time, an attempt was made to comprehensively analyze the publications of the satirical Ukrainian magazine «Perets», which reflect the history of the everyday population of Soviet Ukraine.
Conclusions. Everyday life as everyday, habitual life is an integral part of every historical era, its reflection, and therefore needs to be the subject of historical research. The satirical Ukrainian magazine «Perets» is a kind of «social mirror», whose publications present a multifaceted daily life of the population of Soviet Ukraine.
According to the publications of the magazine «Perets», the social infrastructure of Ukraine, its social and household part, was traced. Among communal problems, they wrote about water and electricity supply, heating, gas, etc. The first post-war years were affected by the problems of living in emergency hostels. The housing boom since the mid-1950s has shown such flaws as shoddy construction, poor engineering solutions, corruption in the acquisition of housing, and the lack of culture of the new homeowners.
In Soviet Ukraine, rail, road, air, sea and river transport functioned, the main drawback of which was non-compliance with the traffic schedule. Rudeness of drivers, conductors and controllers was also noted. They were opposed by taxis with high fares. The main means of communication were mail and telegraph, which delivered information to the addressee for a long time. The telephone was a luxury item for a long time.
Trade and public catering had a number of common problems: a shortage of goods and food, premises in need of repair, unsanitary conditions, a low level of service culture, the work schedule of establishments that coincided with the work schedule of enterprises, institutions, and organizations, as a result of which people could not make purchases after work, or to eat on your lunch break.
The result of the planned economy was the predominance of quantity over quality, due to which buyers received defective furniture, dishes and appliances. The shortage of quality products led to the emergence of a black market, where you could get goods here and now and of decent quality for double the price. Similarly, the planned economy affected the production of clothes and shoes, which went on sale with shortages and out of season, which contributed to the emergence of such a phenomenon as «fartsovka».
Radio, cinema and television in the USSR were always perceived as means of propaganda in the first place and only later were they already considered as visual art and entertainment for the people. According to the magazine publications, we can see that radiofication was carried out unevenly and with the use of defective products. Cinematography in the village and in the city had significant differences and was not aimed at satisfying the needs of the consumer, and already from the second half of the 1950s, it took a back seat, giving way to television. All methods of spending leisure time had common disadvantages: bureaucracy, defective products, shortages, unprofessionalism and tactlessness of the staff.
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ВСТУП

Актуальність дослідження. Поняття «повсякдення» у більшості тлумачних словників визначається як те, що буває кожного дня; це буденність, рутинність, звичність життя. Повсякдення життя включає способи, якими людина зазвичай діє, думає і відчуває щодня. Повсякдення також є невід’ємною складовою певної історичної епохи, її характерною рисою, а тому є цікавим для історичного дослідження, які, власне, і активізувалися у ХХ столітті та сформувалися у напрям історія повсякдення.
Історію повсякдення реконструюють за допомогою різноманітних джерел, чільне місце серед яких посідає періодична преса. Дане історичне джерело містить не тільки інформацію щодо умов життя, праці та відпочинку, а також ставлення до них населення. У випадку ж з офіційними періодичними виданнями можна простежити формування на державному рівні настроїв населення та соціальних тенденцій. Особливо це стосується сатиричного українського журналу «Перець», публікації якого хоча і подавалися в офіційній інтерпретації, проте яскраво відображають різні сфери повсякденного життя населення радянської України. 
Об’єктом дослідження визначено повсякденне життя населення радянської України.
Предметом дослідження є публікації сатиричного українського журналу «Перець» як джерело з історії повсякдення.
Мета дослідження полягає у комплексному аналізі публікацій сатиричного українського журналу «Перець», які відображають історію повсякдення радянської України.
Відповідно до поставленої мети, були визначені наступні дослідницькі завдання:
· проаналізувати стан наукової розробки, джерельну базу проблеми;
· визначити методи дослідження;
· дослідити житлові умови українців;
· простежити функціонування громадського транспорту та зв’язку;
· виокремити проблеми торгівлі та громадського харчування;
· висвітлити питання облаштування домашнього господарства;
· дослідити проблеми одягу, взуття та моди;
· проілюструвати проблеми проведення дозвілля.
Хронологічні рамки кваліфікаційної роботи магістра охоплюють період 40-х – 80-х років ХХ століття, що дозволяє порівняти специфіку публікацій журналу в різні періоди існування УРСР. Нижня хронологічна межа обумовлена післявоєнною перебудовою та відновленням соціальної інфраструктури. Верхня хронологічна межа – 1984 рік, оскільки з 1985 року в СРСР розпочався процес перебудови, що сприяла кардинальним змінам у повсякденному житті українців.
Географічні межі дослідження окреслюються територією радянської України у визначений хронологічний період.
Наукова новизна одержаних результатів полягає в тому, що вперше було зроблено спробу комплексного аналізу публікацій сатиричного українського журналу «Перець», які відображають історію повсякдення населення радянської України. Введено в науковий обіг конкретну інформацію з історії повсякдення, зафіксовану в публікаціях журналу.
Теоретичне значення роботи полягає у можливості використання результатів дослідження в подальших розробках питань історії повсякдення та історії преси.
Структура роботи підпорядкована реалізації поставленої мети та завданням і складається з 67 сторінок основного тексту та має загальний обсяг 98 сторінок, містить 302 позиції у списку використаних джерел та літератури та 16 додатків.


РОЗДІЛ 1
ОГЛЯД ЛІТЕРАТУРИ, ДЖЕРЕЛЬНА БАЗА ТА ТЕОРЕТИЧНІ ОСНОВИ ДОСЛІДЖЕННЯ

1.1. Аналіз стану наукової розробки теми
Дослідження українського сатиричного журналу «Перець» як історичного джерела, що висвітлює повсякдення населення України радянської доби, має комплексний характер. Воно охоплює розгляд питання становлення історії повсякдення в сучасній українській історіографії, визначення джерел історії повсякдення та розгляд преси як історичного джерела. Слід зазначити, що в сучасній українській історіографії паралельно використовуються терміни «повсякдення» та «повсякденність». Згідно з визначенням академічного «Словника української мови», «повсякдення – це те, що буває кожного дня, щодня; щоденність», в той час, коли тут же «повсякденність» визначається як абстрактний іменник до прикметника «повсякденний» («який є, буває, має місце, відбувається і т. ін. кожного дня; щоденний») [285, с. 695]. Тож, з академічного погляду більш правильним є вживання слова «повсякдення». Крім того, сам напрям історичних досліджень у «Енциклопедії історії України», виданій Інститутом історії України НАН України, визначено як «історія повсякдення» [255, с. 618]. Дослідниця А. В. Якубець вважає, що «на вербально-фонетичному рівні слово «повсякденність» виглядає банальною калькою з російської «повседневности»[302, c. 20].
Визначення поняття «історія повсякдення» українськими істориками досить різноманітні. Так, В. М. Горобець зазначає, що історія повсякдення досліджує умови життя, праці та відпочинку (побуту, умови проживання, раціон харчування, способи лікування, соціальну адаптацію), а також фактори, що впливають на формування свідомості та норм поведінки, соціально-політичні уподобання тощо переважної більшості населення («пересічних людей») тієї чи іншої країни в той чи інший історичний період» [255, с. 619]. Натомість О. Удод застерігає, що історія повсякдення далеко не лише історія побуту, житла чи одягу, а «перш за все, процес олюднення побуту, психологізація щоденного життя, ставлення людини до побутових проблем, до влади, держави і суспільства в цілому через призму особистісного сприйняття умов життя» [290, с. 20]. Дослідниця О. Коляструк вважає, що багатоаспектність історії повсякдення, підходів до її вивчення, актуалізованих питань не дають можливості прийти до єдиного визначення цього поняття [290, с. 48]. 
Сталого визначення поняття «історія повсякдення» не випрацювано також через те, що напрям є відносно новим, адже отримав визнання науковцями лише наприкінці 1980-х років. М. Зінчук ще у 2010 році визначає історію повсякдення як «новий напрям гуманітарних досліджень» [259, с. 48]. Того ж року С. Кульчицький наголошує, на незначній кількості праць з мікроісторії у вітчизняній науці. При цьому історію повсякдення він називає «білою плямою» [28, с. 10]. На початку 2000-х років історія повсякдення радянського періоду була представлена двома монографіями: «Соціально-побутові умови життя населення України в другій пол. ХХ ст.» Л Ковпак [262] та «Соціально-побутова інфраструктура українського села 1921–1991 рр.» І. Рибака [278]. 
У сучасній українській історичній науці напрям історії повсякдення все більше набирає популярності серед науковців. Так, на сьогодні низка монографій присвячена історії повсякдення України ХХ століття. О. М. Мовчан ілюструє повсякденне життя робітників УСРР в 1920-х роках [273], два томи колективної монографії присвячено повсякденному життю радянської України в добу непу [274; 275], ще одна колективна монографія присвячена повсякденному життя українського радянського суспільства 1930-х років [291].
Суттєвий пласт робіт стосується висвітлення окремих питань історії повсякдення. Зокрема процес електрифікації українського села з кінця 1940-х по середину 1960-х років досліджує О. Горбатюк [253; 254]. Історії телебачення в Україні присвятила своє дослідження К. Ґудзик [256]. Процес кінофікації УРСР в 1930-ті роки висвітлює О. М. Кузюк [267]. Окремо кінофікація Донбасу протягом 1943–1945 років стала предметом дослідження Є. Проценка [277]. Зацікавила істориків також діяльність сільських клубів: В. Мічуда розгялнув діяльність сільських культурних закладів періоду середини 1940-х – середини 1950-х років [272], а Т. Терещенко сконцентрувала свою увагу на процесі післявоєнної відбудови клубів [289]. Не оминули увагою дослідники і модні тенденції радянських часів. Так, діяльності українських будинків моделей одягу 1960–1980-х років присвячена робота М. Костельної [265]. Соціально-побутову сферу села післявоєнного часі розглядає І. Рибак [278; 279]. Дослідниця А. В. Якубець присвятила свої роботи доповненню джерельної бази історії повсякдення [296], висвітленню житлових проблем киян у 1950-х – середині 1960-х [297] та виробництва побутових меблів в УРСР [294], діяльності сільських клубів [300], кінофікації та телебаченню як новітньому чиннику повсякдення жителів радянської України [298; 301], розглянула питання моди та одягу українців в радянські часи [299], а також дослідила основні їх способи проведення відпустки та відпочинку [295].
Вивчення історії повсякдення неможливе без дослідження історичних джерел. На сьогодні існують різні думки, що ж є джерелом для історії повсякдення. За визначенням О. Удода «історія повсякденності – це людинознавча історія» [290, с. 18], відповідно до якого джерелом історії повсякдення може бути будь-що. Досить широко поняття історичного джерела тлумачить О. Коляструк, яка визначає його як «все, що містить інформацію про предмет дослідження» [263, с. 49]. З філософським підґрунтям, але так само в досить широкому значенні подає визначення історичного джерела О. Кур’янович: «Джерела з історії повсякдення дозволяють не лише наблизитися до життєвої практики індивіда, його ментальності, а й виступають своєрідним способом закріплення і відтворення соціальної пам’яті, найважливіша проблема якої полягає у поєднанні часто відмінних один від одного спогадів про одну й ту ж подію та різних моделей їх інтерпретації» [269, с. 46]. Проте найчастіше сучасні українські фахівці з історії повсякдення використовують термін, сформульований Ю. Лотманом, в якому побут – «це звичайний перебіг життя у його реально-практичних формах; побут – це речі, які оточують нас, наші звички та щоденна поведінка» [270, с. 10].
Найвдаліше джерела з історії повсякдення охарактеризувала О. Коляструк. Дослідниця зазначає, що вони можуть бути абсолютно різними за походженням і призначенням і різною мовою говорити про одне і те ж. вони можуть ілюструвати абсолютно різні грані повсякдення і часто самі по собі не утворюють цілісної картини, оскільки є мозаїчними, уламковими та непідвладні системності та ієрархічності. «Історику повсякденності нерідко, як археологу, доводиться за фрагментом вибудовувати ціле» [263, с. 49–50].
Проте порушує цю картину «безсистемності» таке історичне джерело, як преса, яка своєю періодичність виходу вибудовує системний характер опублікованих матеріалів. Дослідник Г. Рудий називає вважає матеріали преси «безпосереднім синхронним відображенням дійсності» [281, с. 30]. У свою чергу дослідниця О. Кир’янова вважає, що преса концентрує цінності, що притаманні людям певної епохи. У цьому розрізі авторка наголошує на особливому статусі радянської преси як провідниці офіційної ідеології. Саме на сторінках радянської преси «знаходили відображення ті цінності, які отримували «добро» зверху, через неї радянським читачам пропонувалися нормативні зразки ідентичності, такі як формування нової людини – носія радянської системи цінностей» [302, с. 26].
Сатиричний журнал «Перець» є яскравим представником радянської преси. Як зазначає А. В. Якубець, «Виходячи друком впродовж 1941–2013 років кожні два тижні і маючи на початок 1980-х років наклад у 3,3 мільйони примірників, це видання в умовах УРСР (до 1991 року) слугувало своєрідним лакмусовим папірцем, який моментально реагував на зміни не лише у соціально-політичному, але й повсякденному, буденному житті» [302].
Проте, як справедливо зазначає історик та джерелознавець Г. Рудий, «історична наука так і не виховала у себе справжнього смаку до самих газетних джерел», тому історики досить рідко використовують матеріали періодичної преси як основне джерело дослідження, «залишаючи «копирсання у фактах», атрибуцію і реконструкцію газетних джерел на відкуп філологам» [281, с. 30]. Проте, справедливо буде зазначити, що останнім часом доробок пресознавства значно збагатився новими дослідженнями, в тому числі і тими, що висвітлюють історію повсякдення.
Що ж до досліджень журналу «Перець», то, дійсно, слід зазначити, що спершу він потрапив в поле зору філологів, які визначали місце журналу в сатиричній публіцистиці [287], досліджували жанри та стилі журналу [250], публікації окремих авторів [280], визначали засоби комічного [266] тощо. Серед істориків журнал «Перець» досліджували: політичний гумор в радянській Україні (К. Єремєєва) [258], антирелігійну пропаганду (О. Гела) [251], радянську моду (О. Корнієнко) [264]. Крім того, матеріали журнали «Перець» частково залучалися до інших досліджень, ілюструючи особливості періоду. 
Таким чином, можна констатувати, що журнал «Перець» привернув увагу дослідників, в першу чергу, серед філологів. Істориками ж використовувався переважно епізодично, тому на сьогодні потребує детального вивчення як джерело до історії повсякдення радянської України.


1.2. Джерельна база дослідження
Основним джерелом даного дослідження є сатиричний журнал «Перець» та ті його публікації, що стосуються історії повсякдення. Жанрове розмаїття публікацій включає в себе фейлетони, інформаційні замітки та повідомлення, листи читачів до редакції журналу, карикатури.
Протягом 1945–1965 років вийшло 480 номерів журналу. Видання виходило двічі на тиждень, тож щороку налічувало 24 номери. Обсяг видання впродовж цього періоду також змінювався: у 1945–1950 роках – 8 сторінок, у 1951–1953 – 12 сторінок (з 1968 року «Перець» почав виходити обсягом у 16 сторінок). Наклад видання також постійно зростав: від 50 тис. примірників у 1945 році – до 610 тис. у 1965-му [302, с. 31].
Фейлетони безпосередньо відображали історію повсякдення, висвітлюючи проблеми житлово-комунального сектору або окремі побутові питання певного населеного пункту. Авторами публікацій були штатні співробітники журналу, які часто підписувалися псевдонімами. 
Передовиця або передова (головна) стаття номера мала назву «Здоровенькі були!» і публікувалася на другій сторінці (на першій сторінці завжди була карикатура), проте була не в кожному номері. Передова стаття публікувалася у формі звернення до окремого посадовця (це міг бути як міністр, так і голова колгоспу). У цьому зверненні формулювала гостра проблема місцевого характеру. Рубрика публікувалася анонімно, хоча було відомо, що її автором був головний редактор «Перця» Федір Маківчук, який навіть опублікував збірку своїх передовиць окремою книжкою у 1952 році [158].
Інформаційні замітки і повідомлення мали вигляд коротеньких публікацій, близько одного абзацу, які висвітлювали конкретний негативний момент на місцевому рівні. Такі публікації виходили під рубриками під рубриками «Довідкове бюро Перця», «І сміх, і гріх», «Незвичайні пригоди», «Об’яви. Оголошення», «Перечниця», «Питай – відповідаємо!», «Телеграфне агентство Перця (ТАП)», «Чи знаєте ви…» [302, с. 32]. Зазвичай це були досить анекдотичні коротенькі публікації:
«Міняємо два гучномовці в м. Слов’янську, на площі Революції, що ревуть не затихаючи з 6-ої години ранку до 12-ої ночі, на одне тихе, але впливове слово про заборону зайвого вуличного шуму. Жителі міста Слов’янська» [169, с. 12].
«У Бериславському районному Будинку культури на Херсонщині відбудеться дискусія на тему: «Пити чи не пити?». З коротким вступним словом виступить голова міського споживчого товариства т. Калабух. Основна теза промовця – пити скрізь: у буфеті Будинку культури, в їдальні машинобудівного заводу, у буфеті кінотеатру і ще в 32 дослідних «точка», куди міське споживче товариство регулярно завозить горілку. Вистачить на всіх! Жінкам з рублями, качалками, кочергами та рогачами вхід суворо заборонено. Правління міськспоживспілки» [192, с. 12].
«Сигнал біди. Тривожне «СОС» прийняла радіостанція Перця. Як з’ясувалося, сигнал біди подають немовлята з Львівської і Хмельницької областей, де, невідомо з яких причин, зникли з продажу дитячі соски» [216, с. 2].
Більше сорока років в журналі «Перець» проіснувала рублика «Виставка ширнетреба», яка висвітлювала питання бракованої продукції товарів масового вжитку. Проблем з матеріалом у авторів рубрики не було, адже радянське виробництво було багатим на брак. Рубрика з’явилася навесні 1947 року, а вже в 1948 році редакція оголосила її мету: «покінчити з браком і на цьому закрити виставку» [48, с. 3]. Серед бракованих речей до рубрики потрапляв одяг, посуд, парасольки і, навіть, цвяхи [49, с. 2].
Схожою була рубрика «Дошка заслужених бракоробів» з тією відмінністю, що в ній кожен брак мав своє обличчя та ім’я. У замітці публікувалося фото та повне ім’я людини, відповідальної за випуск певної продукції. Наприклад, на дошку потрапив Дудкій Аркадій Семенович – «директор Київського заводу побутової хімії «Зоря» випустив у світ в красивій упаковці 9 тонн глини й піску під маркою універсальної пасти «Екстра» для чистки ванн, раковин та для миття рук. Нічого цією пастою він не очистив, а свою репутацію забруднив сильно. Всі 9 тонн пасти повернуто на переробку» [84, с. 2].
Великого значення в дослідженні історії повсякдення мають листи читачів, у яких люди з різних куточків країни та з різними питаннями, переважно негативного характеру, зверталися до редакції журналу. Листи читачів публікувалися в літературній (сатиричного спрямування) обробці авторів журналу в рубриці з назвами: «Шановний Перче!», «Любий Перче!», «Милий Перче!», «Друже Перче!», «Дорогий Перче!», «Товаришу Перче!». 
Наприклад, на сторінках журналу було опубліковано звернення від жителів Черкас з проханням звернутися до директора Черкаського «Змішторгу» влаштувати графік роботи магазинів таким чином, щоб люди могли здійснити покупки у позаробочий час [82, с. 2].
Іноді такі листи-звернення приносили позитивні результати, про що публікували на сторінках журналу у рубриках під назвою «Перець допоміг», «Перцеві відповідають» (з 1957 року), «Дали перцю!» (з 1962-го) [302, с. 34]. Так, наприклад, «Про Гната та його хату. У фейлетоні під такою назвою, у № 13 журналу, Перець критикував херсонські організації за грубі порушення у розподілі житлової площі в місті. Бюро Херсонського міськкому КП України обговорило цей фейлетон і визнало критику правильною… Бюро міськкому партії… накреслило заходи до поліпшення роботи по розподілу житлової площі в місті і контролю за ним» [189, с. 10].
Листи до редакції є важливим історичним джерелом, оскільки відбивають, з одного боку, нагальні проблеми українців, а з іншого – які з цих проблем дозволялося виносити на публічне обговорення, тобто дійсно визнавалися та, навіть, планували вирішити, покращити тощо.
Справедливо візитівкою «Перця» А. В. Якубець називає карикатури [302, с. 36]. Карикатурами прикрашена практично кожна сторінка перці, починаючи з обкладинки – головної карикатури номера. Слід зауважити, що вона не завжди відображала тему номера. Власне номер рідко мав одну провідну тему, переважно це стосувалося святкових випусків. Часто і на останній сторінці «Перця» поміщалася карикатура, у більшості випадків вона була присвячена міжнародній тематиці. Однак «перша сторінка обов’язково була «ідеологічно вивірена» і адресувалися актуальній події, або злободенному (типовому чи характерному для радянської системи) явищу» [302, с. 36]. Такими темами, зокрема, виступали: невиконання виробничого плану; проблеми сільського господарства («злочинно недбале» використання та зберігання сільськогосподарської техніки, поганий догляд за худобою та посівами, втрати зерна з нового урожаю, крадіжки з колгоспного поля); дармоїдство; бюрократія; хабарництво; пияцтво; браконьєрство; хуліганство; міжнародні питання; освоєння космосу; радянські святкові дати.
Практично кожна сторінка журналу містила карикатури як зображення до фейлетонів, заміток та як окремі публікації. Крім карикатур, в журналі публікувалися фотографії: керівників підприємств, на яких виготовлялася бракована продукція; будинків посадових осіб, збудованих нечесним шляхом тощо.
Таким чином, матеріали журналу «Перець» є багатогранним джерелом для відтворення історії повсякдення радянської України, проте слід пам’ятати, що вони мають розглядатися у поєднанні з іншими джерелами та в контексті загальних історичних процесів. Тому їх дослідження потребує залучення широкого спектру наукових та довідкових публікацій.


1.3. Методологія дослідження
Теоретико-методологічною основою роботи стали принципи історизму, об’єктивності та багатофакторності. Принцип історизму передбачає висвітлення минулого і його історичному контексті із врахуванням тих змін, що відбувались не тільки з об’єктом дослідження, але й з усіма пов’язаними з ним процесами та явищами. Він націлює на конкретно-історичний підхід до вивчення соціально-економічних та політичних процесів, подій і фактів.
Принцип об’єктивності реалізується через комплексний аналіз сукупності літератури та джерел, які стосуються досліджуваної теми.
Важливою складовою теоретико-методологічної основи роботи став принцип багатофакторності, який передбачає дослідження об’єктивних і суб’єктивних факторів, що впливали на розмаїття повсякдення.
Зазначені принципи реалізуються через застосування комплексу методів, як інструментарію безпосереднього аналізу історичних фактів та історичної дійсності. Складовими цього комплексу є загальнонаукові, спеціальні історичні та джерелознавчі методи. 
Серед загальнонаукових під час дослідження були застосовані методи аналізу, синтезу, логічний. Поєднання методів аналізу, синтезу і логічного дає можливість розглядати розвиток об’єкта дослідження у просторі і часі. Застосування аналізу та синтезу дозволяє визначити складові соціальної інфраструктури та побуту українців, визначити основні недоліки та відстежити їх системність. У результаті досліджень виникає можливість синтезу більш високого рівня – історичної реконструкції на основі інформативних можливостей історичних джерел та літератури.
Серед спеціально історичних методів були використані: проблемно-хронологічний, історико-системний, історико-порівняльний.
Проблемно-хронологічний метод дозволив простежити окремі проблеми повсякдення у хронологічній послідовності та відповідному історичному контексті. За допомогою цього методу можливо відстежити час появи окремої проблеми, а також побачити хронологію її розвитку. Наприклад, за публікаціями можливо відстежити час масової появи телевізорів в будинках українців, а також побачити, з якими проблемами зіштовхнулося населення (брак самих приладів, низька якість сигналу, сірість контенту тощо).
Історико-системний метод дозволив використати типовість публікацій та повторюваність проблем для системного вивчення об’єктів та явищ минулого. Завдяки даному методу стало можливим визначити такі системні негативні явища, як незадовільний стан житлового фонду, низький рівень сервісу в установах громадського харчування та торгівлі, недоліки організації побуту та відпочинку.
Історико-порівняльний метод полягав у порівнянні конкретних умов та явищ. Наприклад, вдалося порівняти житлово-побутові умови пересічних громадян та посадовців або доступ до кінематографу для селян і містян тощо.
У дослідженні використовувалися методи джерелознавства, зокрема евристичний. Сутність евристичного методу, з його складовими – бібліографічною та архівною евристикою, полягає в пошуку та виявленні літератури й джерел, які стосуються повсякдення населення радянської України; оптимізації та актуалізації історичних джерел; виявленні та обліку всього, що може бути об’єктом наукового дослідження. Проведення бібліографічної евристики дозволяє вивчити стан розробленості даної проблеми та залучення до наукового обігу документальних джерел, визначити та проаналізувати специфіку публікацій, визначивши таким чином напрями подальшої евристичної роботи.
Підсумовуючи, зазначимо, що наукова розробка теми охоплює розгляд питання становлення історії повсякдення в сучасній українській історіографії, вивчення джерел історії повсякдення та розгляд преси як історичного джерела. Власне журнал «Перець» став предметом дослідження переважно філологів, істориками ж використовувався у більшості випадків епізодично, тому на сьогодні потребує більш детального вивчення. 
Основою джерельної бази дослідження є сам сатиричний журнал «Перець» та його публікації, що висвітлюють історію повсякдення. Публікації журналу мають широке жанрове розмаїття та фокусуються на різних сторонах повсякденного життя населення радянської України. Водночас вони потребують розгляду джерельної інформації в контексті загальних історичних процесів та із залученням інших джерел. 
Теоретико-методологічною основою роботи стали принципи історизму, об’єктивності та багатофакторності. Під час дослідження були використані загальнонаукові (аналіз, синтез, логічний), спеціально історичні (проблемно-хронологічний, історико-системний, історико-порівняльний) та джерелознавчі (архівна та бібліографічна евристика) методи.

РОЗДІЛ 2
ПРОБЛЕМИ СОЦІАЛЬНОЇ ІНФРАСТРУКТУРИ УРСР
НА ШПАЛЬТАХ ЖУРНАЛУ «ПЕРЕЦЬ»

2.1. Житлові умови українців
Соціальну інфраструктуру переважно визначають як комплекс об’єктів (підприємств, закладів, організацій та споруд), які забезпечують умови функціонування суспільного виробництва і життєдіяльності населення, формування фізично та інтелектуально розвиненого, суспільно активного індивіда. Саму соціальну інфраструктуру поділяють на соціально-побутову (житлово-комунальне господарство, побутове обслуговування населення, торгівля, громадське харчування, пасажирський транспорт, зв’язок) та соціально-культурну (охорона здоров’я, рекреаційне господарство, фізична культура та спорт, соціальне забезпечення, освіта, культура та мистецтво, культові споруди) [257]. 
Даний розділ присвячено власне соціально-побутовій частині соціальної інфраструктури, що спрямована на забезпечення потреб людини як біологічної істоти через побутове середовище та на задоволення її потреб у належних умовах життя. Зокрема, одним із важливих аспектів соціальної інфраструктури є житлові умови, в яких перебували українці на теренах радянської України. 
Проблематика житлових умов займає чільне місце в історії повсякдення. Зокрема, за підрахунками історикині А. В. Якубець протягом 1945–1965 років тематика житлово-комунального господарства на сторінках журналу «Перець» піднімалася майже 400 разів (публікації та карикатури). Близько чверті цих публікацій відображали тему власне житла, умов проживання та новобудов. Дві третини публікацій зачіпали комунальні проблеми (водо- та електропостачання, газ, опалення тощо) [302, с. 56].
Слід зазначити, що внаслідок Другої світової війни в Україні було зруйновано практично 50 % житлового фонду [262, с. 31]. У перше повоєнне десятиліття серед містян на одну особу припадало 5 квадратних метрів житлової площі, при тому, що санітарні норми були встановлені в розмірі 9 квадратних метрів) [262, с. 40]. Переважна більшість містян не мали власної квартири, а жили в кімнатах «комуналки», мали спільну кухню та санвузол [252, с. 232]. Такі житлові умови породжували величезну кількість побутових конфліктів між сусідами та стали багатим джерелом для створення газетних матеріалів авторами та карикатуристами журналу «Перець».
Вже на вересень 1952 року офіційно зазначалося, що житловий фонд української столиці «у вересні 1952 року досяг довоєнного рівня» [260, с. 469]. У перелік даного житлового фонду включалися не лише комуналки, а і гуртожитки, як «приміщення для спільного проживання осіб, тих, що працюють на одному підприємстві або навчаються в одному навчальному закладі» [283, с. 197]. Тобто, саме визначення говорило про те, що гуртожитки є не житлом, а лише місцем «спільного проживання». Такі «місця спільного проживання» стали темою багатьох публікацій «Перцю». Так, одна з публікацій розкриває умови проживання у гуртожитку, коли до приміщення заходить комендант, хлопці звертаються до нього з питанням: «Коли в кімнатах можна буде скинути пальто?», «Коли буде тепла вода в душовій?», «Коли в нашій кімнаті забалакає радіо?». Хлопці погрожують скаржитися, на що комендант відповідає: «Молоді хлопці, а вже – з нервами. Подумаєш – «скаржитись будемо» [22, с. 8]. Відповідно, ніхто не планував вирішувати нагальні проблеми мешканців гуртожитків.
Своїм враженням відвідання гуртожитків на шпальтах «Перцю» ділиться О. Степаненко: «І що мені сподобалося, навіть дуже сподобалося у гуртожитку, так це молоді хлопці-ливарники». З натяком, що більше нічого хорошого в гуртожитку не було. Хлопці розповідають про свої «кроси» – вранішні забіги з рушниками до контрольної будки, до крана та вечірні з казанками і з пляшками по воду для чаю. Ні бачка, ні відра в гуртожитку не передбачено [209, с. 4].
Крім відсутності елементарних умов, висміювалося також санітарне становище гуртожитків. Так, на одній з карикатур зображено коменданта гуртожитку, в кабінеті якого банер з написом «Чистота – залог здоров’я», обліплений мухами та павутинням. Саме приміщення недбале та наповнене тарганами. Комендант також має неохайний вигляд [36, с. 6].
Яскраво стан кімнат гуртожитків описує загадка, опублікована на сторінках «Перцю»: «Без вікон, без дверей, посередині – павутина й табуретка» [72, с. 7].
На сторінках журналу можемо також знайти ознаки соціального розшарування. Хоча в Радянському Союзі проголошувалася рівність всіх і кожного, а суспільство вважалося безкласовим, деякі його представники навіть не були забезпечені мінімальною житловою площею, а деякі навпаки проживали у хоромах. Так, наприклад, редакція «Перцю» звертається до голови завкому Київського вагового заводу ім. Дзержинського з питанням, чи знає він, що один з кращих його робітників з родиною (всього чотири людини) мешкають у кімнатці в 9 квадратних метрів, дах якої протікає. Натомість квартира голови завкому «суха, простора, світла, рік у рік ремонтується кращими майстрами заводу» [98, с. 2].
Інша публікація викриває неможливість провінційного вчителя взяти кредит на будівництво власного житла [128, с. 8], в той час як представники партійної та господарської номенклатури, працівники правоохоронних органів та торгівлі «вибивали» чималі державні асигнування на будівництво житла для себе [302, с. 58]. Так, за однією з публікацій, у Запоріжжі за сприяння Запорізького міськкому КП України було збудовано двоквартирний котедж, в якому розселилися сім’ї начальника управління та завідуючого гаражем БМУ «М’ясохолодпромбуду». Побудоване державним коштом житло обійшлося у 278 тис. карбованців. А на протилежному кінці міста «заграв ясними віконцями новенький будиночок з мансардою. Чепурний, веселий, біленький, як голуб, виріс він у людей на виду, на бульварі Вінтера, недалеко від Дніпра-Славути. Дах на ньому – як червона шапочка, мансардочка – як цяцька, верандочка кришталевоблискуча». Такого чудового опису будинок споруджено коштом заводу ім. Кірова для свого директора з родиною [58, с. 4]. 
Подібні повідомлення публікувалися і про Львівську область. Зокрема, опублікована скарга про обурення населення щодо будівництва в районному парку культури двох чудових будинків для голови виконкому райради та для секретаря райкому партії [157, с. 11].
Верхівка «безкласового» радянського суспільства також могла собі дозволити щорічний капітальний ремонт своїх помешкань державним коштом. Так, редакція «Перцю» викриває одного з представників радянської еліти Миколаєва, який за рік державним коштом тричі робив ремонт своєї оселі загальною сумою у 38 400 карбованців [100, с. 2]. Інша публікація викриває головного інженера Мелітопольського млинзаводу, який у розпал будівництва заводських зернових складів зняв групу робітників, взяв частину будівельних матеріалів і відремонтував власну квартиру, ще й спорудив собі сарай [110, с. 11].
Ще одна публікація висміює долю «нещасливої» спеціальної директорської квартири лісгоспу, в якому за сім років змінилося шість директорів, кожний з яких на власний смак переоблаштовував і перебудовував квартиру. Звісно, за державний кошт [117, с. 9].
Зустрічаються в журналі також публікації, що висвітлюють будівництво приватного житла, вартість якого в рази перевищувала заробітну платню забудовників. Зокрема, в одній зі статей автор журналу Г. Безбородько розкриває історію будівництва шести хат у Боярці, «що під самим Києвом». Враховуючи щомісячну зарплатню домовласників, автор приходить до висновків, що довгими десятиліттями вони мають відкладати гроші на таке будівництво, залишаючись при цьому без їжі. Автор також припускає, які махінації на робочому місці дають змогу зводити подібні хороми. При цьому також вказується, що державні службовці, вже маючи власні будинки, не поспішають покидати службові квартири у Києві [19, с. 5].
Про використання службового становища директором Харківського цегельного заводу та директором радгоспу Запорізької області пише О. Вишня [52, с. 9]. В одній з передовиць редакція «Перцю» дорікає керівникові, що той використовує персонал свого підприємства для будівництва власного будинку, які при відмові від «запропонованої додаткової» роботи підлягають звільненню. Даний керівник також використовує службові зв’язки для виконання окремих будівельних робіт, отримання необхідних будівельних матеріалів тощо [101, с. 2].
Фейлетон «Як із скромної зарплати ростуть високі палати» розповідає про індивідуальні забудови м. Трускавця Львівської області. Головне питання турбує автора: як на офіційну зарплату власникам вдалося спорудити шикарні будинки? Зокрема наголошується, що будинок завідуючого відділом споживчого товариства за площею в чотири рази перевищує площу міської ради. Поруч трохи менша, але не менша за міськраду, хатина техніка-рентгенолога. У Трускавці навіть є цілий район, забудовниками якого виступають дрогобицькі лікарі. При цьому кожен з них має квартири у Дрогобичі, проте статус курортного містечка дозволяє розміщувати у своїх будиночках постояльців, що приїздять на лікування та оздоровлення [14, с. 5]. Тобто, ми можемо говорити, що мало місце таке явище як корупція. Хоча, за дослідженням А. В. Якубець, слово «корупція» не згадується у жодній публікації. Авторка зазначає, що були випадки, коли влада реагувала на викривальні публікації в журналі. Так, в одному з випадків – щодо незаконних ордерів (а трапилося це у Херсоні) – у відповідь на статтю Григорія Безбородька «Про Гната і його хату» багато місцевих відповідальних працівників було покарано (впритул до зняття з посад), а незаконно отримані квартири – повернуто державі [302, с. 58].
Слід зазначити, що житлове будівництво в Радянському Союзі, а також сам розподіл квартир перебували виключно у віданні держави, таким чином являючись одним з головних механізмів соціального контролю [293, с. 77]. Офіційно ринку житла не було, проте насправді він вирував підпільно, що також знайшло своє відображення на сторінках «Перця». Зокрема, про існування підпільного ринку житла говорить випадок шахрайства, описаний на сторінках журналу. Перед отриманням ордеру на квартиру чоловік пропонував майбутнім власникам за два «кусочки», себто двісті карбованців, наперед оглянути квартиру та клопотати про отримання дозволу. На жаль, в даному випадку молоде подружжя більше не побачило ні добродія, ні своїх двісті карбованців [140, с. 4]. Ще один подібний випадок шахрайства відбувся у м. Севастополі, де подібна допомога коливалася у розмірі 400–1000 карбованців, в залежності від розміру квартири [219,с. 10].
«Квартирне питання» дуже гостро постало в середині 1950-х років і на рівні вищого керівництва сприймалося як загроза комуністичній системі. Нагальність ситуації вимагала запровадження програми масового житлового будівництва, що розпочалося з ініціативи першого секретаря ЦК КПРС Микити Хрущова. Проте перед цим ним було ініційовано ліквідацію радянського монументального класицизму у архітектурі (т. зв. «сталінський ампір»), у тому числі – і у житловій. Так, спільна постанова ЦК КПРС та Ради Міністрів СРСР № 1871 від 04.11.1955 «Про усунення надмірностей у проектуванні і будівництві» проголосила початок епохи функціональної типової архітектури, наслідком чого стала стандартизація будівництва житла, а сам процес був поставлений на конвеєр та набув масового характеру [302, с. 59].
Початок масового житлового будівництва в СРСР було покладено постановою ЦК КПРС та Ради Міністрів СРСР «Про розвиток житлового будівництва в СРСР» від 31 липня 1957 року. Постанова в першу чергу стосувалася великих міст, в яких активно почали зводити нові житлові комплекси та мікрорайони. Це був час стандартних п’ятиповерхівок з малогабаритними квартирами, що в народі отримали назву «хрущовки» [302, с. 59]. Так, протягом 1956–1963 років в Радянському Союзі новобудов з’явилося більше ніж за попередні сорок років [262, с.47].
Журнал «Перець» продовжував висвітлювати негативні соціально-побутові явища, в тому числі і житлові умови громадян. Хоча, варто зауважити, що наприкінці 1959 року завідувач відділу листів «Перця» Костянтин Діденко констатував, що «в якійсь мірі зменшилася кількість листів про погані житлові умови трудящих, однак ще й понині відсоток таких скарг досить значний». Недоліки новобудов стали предметом активного обговорення на сторінках журналу на межі 1950-х – 1960-х років [302, с. 60]. Ці публікації переважно стосувалися житла у місті, в той час як сільський житловий фонд практично не потрапляв під програми відбудови і люди продовжували жити в землянках, клубах та хлівах [262, с. 32]. Обговорення житлових умов сільського населення практично відсутнє на сторінках «Перця», на відміну від виробничо-колгоспної тематики.
Велика увага приділялася новобудовам столиці. Зокрема, жителі київських новобудов скаржилися на відсутність фундаменту, від чого будинок почав руйнуватися; на те, що батареї не обігрівали квартиру; на величезні щілини між дошками в підлозі; відсутність ванни, хоча за проєктом вона мала бути [247, с. 4–5]. Деякі квартири заливало дощами через дах та балкон [51, с. 11]. А в інших – не було газу, води, а подекуди й електрики [171, с. 6].
Зокрема карикатуристи полюбляли наголошувати на низькій якості панельних стін, а від того поганій звукоізоляції. З’являлися малюнки, які говорили, що навіть дихання сусіда можна почути (див. Додаток Б) [24, с. 11], а прибиваючи картину, можна залишити гвіздок в сусідній квартирі (див. Додаток В) [43, с. 7], або і провалитися в сусідню квартиру самому (див. Додаток Г) [105, с. 6].
Зазвичай забудовники не поспішали усувати недоліки новобудов, оскільки не було реального механізму впливу на них. Самі ж комісії часто приймали рішення про готовність будинку до введення в експлуатацію з певними недоробками. І ця ситуація лише погіршилася з початком масового житлового будівництва, коли кількісні показники переважали над якісними. Саме кількісні показники додатково винагороджувалися преміями, «прогресивками», «тринадцятою зарплатою», в той час як якість новобудов мала другорядне значення [302, с. 62].
Проблеми газифікації осель простежуються від післявоєнного часу до 1980-х років [179, с. 11]. Щодо електрифікації у 1980-х роках з’являються повідомлення про крадіїв електроенергії, які ламають лічильники або «вмикають собі світло в обхід лічильника» [144, с. 6].
Внаслідок масового будівництва власне житло отримала велика кількість родин, які до того проживали в комуналках. Переїхавши на нове місце, вони разом з речами взяли з собою на нове місце старі звички проживання у нічийній власності та недбалості до неї. Так, зовсім скоро новобудови обростали настінними написами, а попід вікнами було встелено недопалками та сміттям (див. Додаток Д) [104, с. 2]. У 1980-х роках частішають повідомлення про ліфти у багатоповерхівках, зокрема про недбале ставлення до них: валяються тролейбусні квитки, недопалки, обсмалені кнопки, собачі екскременти [232, с. 4].
Таким чином, за матеріалами журналу «Перець» можна прослідкувати бум житлового будівництва, що на теренах Радянської України розпочався з другої половини 1950-х років. Так, велика кількість сімей з комуналки мали можливість отримати власні індивідуальні квартири, які не завжди приносили радість своїм власникам, натомість часто мали велику кількість невирішених будівельних питань. Самі ж власники житла визначалися побутовим безкультур’ям, що зумовило недбале ставлення як до самих помешкань, так і до прибудинкової території. 




2.2. Функціонування транспорту та зв’язку
Транспорт. В радянській Україні функціонували такі види громадського транспорту: залізничний, автомобільний, повітряний, морський та річковий. За дослідженням А. В. Якубець, найбільш проблемним був автомобільний транспорт та особливо міжміські перевезення, які були відновлені у 1947 році в першу чергу між великими містами, через що такий транспорт вважався елітним. Поява автобусів на міжрайонних та районних шляхах сполучення понизила їх статус до «народного», а відтак – зумовила відповідну тематику на сторінках «Перця» як масового сатиричного видання [302, с. 72].
Наприклад, дуже жваво на сторінках журналу обговорювалося питання розкладу руху автобусів, а точніше, його недотримання [62, с. 11]. Часто наголошується, що шофери не дотримуються графіка і їздять на власний розсуд, або взагалі не виїздять на рейс [78, с. 12]. В одній з публікацій за листами читачів наводиться ситуація на автобусній станції м. Запоріжжя, де пасажири дві-три години очікують автобус на Гуляйполе, незважаючи на назначений час відправлення за розкладом: «квитки продають, а машину не подають». І ні диспетчер, ні керівництво станції не намагається вирішити питання, навіть на скарги пасажирів не реагують, оскільки ті скарги – то звична справа [160, с. 3].
Недотримання графіка руху автобусів було зумовлене не одним лише свавіллям шоферів. Наприклад, в м. Обухові Київської області директором автопарку була запроваджена така форма квитків, що шофер витрачав на їх заповнення значну частину часу. Через це водії, задля дотримання графіка, просто не заїжджали на деякі зупинки, таким чином, не брали нових пасажирів та не заповнювали квитки [162, с. 11]. Або ж диспетчери змінювали графік руху автобусу за кілька хвилин до його відправлення. Питання недотримання графіку руху автобусів залишалося актуальним протягом 1970–1980-х років [181, с. 2; 182, с. 4]. Саме тому про розклад руху автобусів жартували, що це така ж не надійна річ, як і прогноз погоди [165, с. 11]. 
Оскільки автобусні перевезення з 1950-х років лише набирали обертів, то і самі автобусні станції на початку цього шляху мали свої недоліки. Так, автостанція в Луцьку у січні 1954 року мала недобудовану (без даху та вікон) залу очікування, а каси були у вигляді будки [202, с. 11]. У Ворошиловграді (нині – Луганськ) автобусна станція була представлена однією невеличкою будкою і, не дивлячись на жвавий рух автобусів, пасажири не мали змоги ні посидіти, ні сховатись від негоди [173, с. 6]. Така ж ситуація була у Полтаві. Натомість автовокзал Харкова мав триповерхову будівлю з просторими залами, квітами на вікнах, зручними та комфортними диванами. При вокзалі були пошта, перукарня, буфет, а на третьому поверсі розташовувався готель [129, с. 2].
Висвітлювалася на сторінках журналу також тема незаконного, в межах радянського законодавства, заробітку водіїв шляхом перевезення пасажирів без квитка. Наприклад, дорогою підбирають пасажирів, не видають їм квитки, а гроші кладуть у власну кишеню [127, с. 2; 143, с. 6]. По суті дану ситуацію мав би тримати в полі зору контролер, проте, якщо шофери ділилися своїми прибутками, то і контролери закривали очі на їхні підробітки. Так, шофери могли не давати здачі, не видавати квитки, або видавати квитки, що вийшли з вжитку [139, с. 4]. Вдавалися водії і до таких прийомів, як видавати квитки всім пасажирам з передостанньої зупинки, завчасно попередивши їх про назву населеного пункту у випадку перевірки контролером [213, с. 4].
Розлогий фейлетон «Торбохвати на колесах» присвячено розкраданню державних коштів, а саме провозу безквиткових пасажирів з корисливою метою. Автори фіксують, що за 1958 рік на водіїв та кондукторів Тернопільського автобусно-таксомоторного парку надійшло 687 актів та рапортів від контрольного апарату тресту. Проте заходів вжито лише щодо 421 акту. Автори відверто іронізують з приводу суворості покарання винних, адже їм виносилося усне попередження. В окремих випадках з кондукторів могли зняти 50 % премії. Шофери ж взагалі перебували поза межами подібних покарань. В дуже рідкісних випадках на них відкривали судові провадження, проте справи так і залишалися в установах роками, а водії продовжували працювати [31, с. 5].
Трапляються і зовсім цікаві ситуації на наш сучасний погляд. Не дивлячись на наявність загальносоюзної нумерації місць, схеми нумерації в автогосподарствах могли відрізнятися. Наприклад, схема нумерації місць в Дніпропетровську кардинально відрізнялася від схеми в Кіровограді та Миколаєві. Так, немісцевий пасажир може роздивитися загальносоюзну схему нумерації місць, обрати собі бажане, а при посадці виявити, що це зовсім не те місце, яке він обирав, через що здіймалися сварки та суперечки [107, с. 10].
Натомість стосовно поганого технічного стану автобусів наявно лише дві публікації в журналі за період 1951–1965 років. Одна публікація описує старий автобус «ПАЗ», що вже давно віджив своє і в ньому не те, що їхати, голосно кашляти і чхати не варто, аби не випробовувати його на міцність [118, с. 11]. В другій публікації розповідається про ремонт двигуна автобуса серед маршруту, що, все одно, не зміг зарадити, автобус не доїхав до кінцевої станції [127, с. 2]. У 1970-х роках з’являються повідомлення, що автобуси не виходять на рейс «через відсутність гуми і технічну несправність автобусів» [186, с. 9]. Невелика кількість публікацій з критикою технічного стану автобусів виглядає досить дивно, враховуючи стан доріг, адже в 1965 році лише 28 % автомобільних доріг УРСР мали тверде покриття [292, с. 46]. Сторінки «Перця» сповнені карикатурами з цього приводу: ям на дорогах одразу після ремонту [10, с. 4] (див. Додаток Е), взагалі невідремонтованих доріг [45, с. 9]. Дописувачі так характеризували українські дороги: «На кожному кроці шоферам доводиться розв’язувати карколомні задачі: ззаду яма, попереду яма, яма праворуч, яма ліворуч… Як ти їх перескочиш?» [4, с. 6]. Питання про вщент розбиті дороги залишалося актуальним у 1980-ті роки [92, с. 5].
Жахливим також був стан мостів, переважно ними не можна було скористатися [5, с. 4] (див. Додаток Ж), а подекуди вони взагалі були відсутніми, що особливо стосується сільських районів. У 1970 році в одному з сіл Київщини повідомлялося про паперовий міст, який існував тільки на папері [211, с. 3]. Проте не суттєво кращою була ситуація в містах. Наприклад, в Миколаєві до кінця 1950-х років через річку Південний Буг можна було переправитися за допомогою одного лише мосту, який мав дуже низьку пропускну здатність, адже був наплавним та розвідним. Крім того, цей міст мав досить поважний вік, функціонував з 1856 року і не враховував, що через сто років відбудеться таке пожвавлення руху та настільки збільшиться кількість транспорту [154, с. 11].
Таким чином, надійнішим, у порівнянні з автомобільним, виглядав залізничний транспорт, що набував особливого значення у міжміських перевезеннях. Становище залізниці змінювалося упродовж десятиліть. Так, у перші роки після війни київські поїзди ходили абсолютно без графіка, пасажири просто «штурмували» вагони, які були не освітленими та в яких процвітали крадіжки; масовий безквитковий проїзд, переповнені вагони [39, с. 4].
Не особливо відрізнялася ситуація і в інших регіонах. Так, наприкінці 1940-х – на початку 1950-х років практично по всім напрямкам фіксувалися крадіжки у вагонах і на вокзалах [133, с. 7] (див. Додаток З), незаконні схеми провідників щодо вільних місць та безквиткового проїзду [148, с. 7], використання службового становища касирами вокзалів з квитками на «гарячі» напрями [109, с. 7], понаднормова заповненість вагонів, повільність руху потягів та недотримання графіку [19, с. 7]. В Дніпропетровській області на станції П’ятихатки взагалі вигадали цікаву схему додаткового прибутку. Ввійти на територію вокзалу можна було лише з довідкою про санітарну обробку. Отримати довідку без безпосередньої санітарної обробки можна було за 4 карбованці у кіоску, розташованому поряд з вокзальним приміщенням [91, с. 7].
З середини 1950-х років ситуація дещо покращилася, проте залишалися такі проблеми, як переповненість приміських поїздів, невдалі графіки руху, зокрема, коли потяги робили досить тривалі зупинки на багатьох станціях або ж зовсім не робили зупинок, хоча вони передбачалися за графіком [90, с. 10]. Слід зауважити, що в цей період додалася нова проблема – радіоточки у поїздах. Дане підвищення комфорту викликало невдоволення пасажирів через те, що не враховувало їхні бажання, адже вимкнути або зменшити звук трансляції було неможливо. Почали також критикувати брудні, як зсередини, так і ззовні, пасажирські вагони.
Тобто, влада через сторінки «Перцю» почала загострювати увагу на комфорті пасажирів. Це стосувалося як самих потягів, так і залізничних вокзалів. Зокрема, висвітленню стану вокзалів значна частина публікацій була присвячена протягом 1950–1960-х років. Таким чином, дізнаємося, що певні вокзали України в зазначений період не мали опалення взимку (Балта, Одеська область), декотрі навіть не освітлювалися (Станіслав (нині – Івано-Франківськ), деякі приміщення через дірки в даху заливало дощами (Бердичів, Житомирська область), на деяких вокзалах були відсутні місця для сидіння у залах очікування (станція Микитівка у місті Горлівка, Донецька область). Були випадки, коли зал очікування закривали в нічний час, а пасажирів просто просили вийти на вулицю, незважаючи на погодні умови (Умань, Черкаська область). За правилами деяких вокзалів пасажири могли вийти зі станційного приміщення лише по приходу поїзда, при цьому не враховувався час тривалості його зупинки (Вінниця). В Запоріжжі місце посадки не співпадало з платформою. Траплялися випадки, коли вокзальне приміщення взагалі було відсутнє (станція Кривчунка, Черкаська область). Були також вокзали, на яких відсутня була можливість випити або придбати звичайної води (Миргород, Полтавська область). 
Подорожі пасажирськими літаками для пересічних громадян були рідкістю, тому, за дослідженням А.В. Якубець, в журналі «Перець» за 20 років зустрічається лише чотири публікації, присвячені авіасполученню, зокрема його слабкому розвитку. Так само морський та річковий транспорт практично не був висвітлений на сторінках журналу [302, с. 76].
Вищенаведена інформація стосувалася міжміського транспорту. Пасажирський міський транспорт поділявся на вуличний, позавуличний швидкісний, легковий автомобільний, водний та повітряний. До вуличного транспорту належали автобус, тролейбус і трамвай. Позавуличний швидкісний складали метрополітен, швидкісний трамвай, монорейкові дороги. Легкий автомобільний транспорт був представлений таксі. За офіційною статистикою на 1965 рік найбільше пасажироперевезень припадало на автобус (40%) та тролейбус (39%). На трамвай припадало 20% пасажироперевезень, на метро – 1%. Слід зазначити, що метро на той час в Україні було лише в Києві (з 1960 року) [249, с. 41]. 
Хоча за матеріалами «Перця» наприкінці 1940-х років, незважаючи на існування такого міського транспорту, як трамвай, основним залишався кінь, запряжений у віз. Зазначалося, що така ситуація характерна для Києва, Дніпропетровська та інших міст країни [61, с. 4–5] (див. Додаток К). Маршрутні таксі в цей час були представлені вантажівками, в кузові яких були встановлені лави для сидіння [13, с. 2] (див. Додаток Л). На сторінках журналу частко критикували те, що міський транспорт рухався повільно та не дотримувався графіка. Зокрема, значна частина публікацій присвячена запорізькому трамваю. Так, замітка хроніки «Перця» містила наступний текст: «Відбулися змагання з бігу між запорізьким трамваєм, черепахою і слимаком. Першість завоювала черепаха, за нею фінішував слимак. Про трамвай поки що ніяких даних не одержано» [54, с. 11]. Окремо відзначалося хамство водіїв, кондукторів та контролерів [3, с. 10]. 
З наявних перчанських публікацій можна побачити, що міський транспорт не справлявся з пасажиропотоком. Також це стосувалося і таксі. Тому з’являлися люди, які мали бажання та можливість вдовольнити попит, хоча приватне підприємництво в Радянському Союзі було заборонене та передбачало кримінальну відповідальність. Вже наприкінці 1950-х років на сторінках «Перцю» з’являються публікації, що засуджують таксистів-індивідуалістів. Зазначається, що «не одному киянинові доводилося вже користуватися дуже люб’язними, але не дуже дешевими послугами сучасних «лихачів». А головна критика полягала в тому, що, бажаючи проїхатися з вітерцем, «той вітерець старанно провітрить ваші кишені» [28, с. 4]. 
Слід зазначити, що в Радянському Союзі до 1947 року було заборонено продаж автомобілів у приватне користування. Власний транспорт мали лише представники еліти (переважно – творчої та наукової), які отримували транспорт як винагороду за свою діяльність. Наприклад, у Москві, яка налічувала чотири мільйони населення, на 1940 рік в приватному володінні було близько 500 авто [288, с. 167].
І лише з 1947 року було дозволено продаж автомобілів. Тільки марки «Москвич» і тільки в Москві та Ленінграді. Вже наступного року географія автомагазинів розширилася до десяти міст, в числі яких був і Київ. Також до продажу «Москвича» додалася «Побєда». Цього було не достатньо, на авто утворювалися величезні черги, процвітала спекуляція.
Таким чином, власний автомобіль для більшості населення ще довго залишався предметом розкоші, а тому ця тема практично не відображена на сторінках «Перця», який був орієнтований на масового читача. Тема власного автомобіля з’являється на сторінках журналу з початку 1960-х років. Дослідниця А. В. Якубець віднайшла всього чотири подібні публікації, дві з яких стосуються низької якості двигунів «Запорожця» [302, с. 78–79].
Вже у 1970-х роках почали з’являтися публікації про власне авто, яке постійно потрібно було ремонтувати, про що свідчить підпис однієї карикатури ремонту машини чоловіком: «– Щаслива – маєш свою машину. – Зате не маю чоловіка» [131, с. 5].
Зв’язок. Систему зв’язку в УРСР для основної маси населення становили пошта і телефон. Слід зазначити, що телефон також вважався предметом розкоші, через що зрідка з’являвся на сторінках «Перця». Ці рідкісні публікації стосувалися низької якості звуку у слухавках. Так, на одному фото зображений чоловік, який даремно намагається докричатися у слухавку [93, с. 6].
Звичним явищем були обриви телефонних ліній [121, с. 6], самостійне підключення радіомережі до телефонних ліній, внаслідок чого абоненти замість того, щоб слухати одне одного, слухали радіо [112, с. 8]. Трапляються на сторінках журналу і досить кумедні ситуації, наприклад, повідомляється про багаторічну відсутність телефонного зв’язку у самому відділенні зв’язку в Дніпропетровську (нині – Дніпро) [22, с. 11]. Гострим залишалося питання очікування встановлення телефонного зв’язку приватним абонентам, які чекали цього роками [177, с. 11]. 
У 1970-х роках телефон вже стає звичною річчю і на карикатурах зображено, що люди вже використовують його не в нагальних потребах, а щоб поговорити, в тому числі полаятися [207, с. 3]. Проте якість телефонного зв’язку залишалася на тому ж рівні, а через підключення до радіотрансляційної мережі говорилося, що «мешканці села можуть почути геть усе, що робиться на світі білому. Єдине, чого поки що їм не вдається почути, так це голосу абонента, що надривається на другому кінці проводу» [224, с. 2]. І навіть у 1980-х роках прийнятті на «відмінно» новобудови не були обладнані телефонним зв’язком і жителям довгий час доводилося вирішувати цю проблему [87, с. 14]. 
Натомість пошта (листи та телеграми) була доступною більшості населення. Про пошту і роботу поштових відділень на сторінках «Перця» чимало згадок, проте всі вони досить одноманітні. Стосовно телеграм часто зазначалося, що вони приходять із запізненням [60, с. 6], або, що неможливо розібрати текст телеграми [137, с. ]. Зокрема, на сторінках журналу розміщена така порада: «Хочу тобі дати дружню пораду: не бий телеграм. Ні звичайних, ні термінових, ні святкових. Листуйся. Листи – це тобі не телеграми, вони вчасно приходять» [200, с. 10]. Оскільки у цей час грошові перекази здійснювалися через поштові відділення, то часто фігурували повідомлення про затримку таких переказів [119, с. 10]. Повідомлялося також про зникнення речей з посилок або навіть самих посилок та бандеролей [79, с. 4]. Про листи також чимало інформації, вони могли довгий час курсувати між поштовими відділеннями, або доставлятися зовсім іншим адресатам [57, с. 9].
Таким чином, проаналізувавши журнальні публікації, можемо бачити системні проблеми транспорту і зв’язку середини 1940-х – середини 1960-х років. Хоча ці явища викривалися у публікаціях, причини їх появи не аналізувалися.


2.3. Проблеми торгівлі та громадського харчування
Торгівля. За радянською довідковою літературою в Радянському Союзі існували такі форми торгівлі: державна, кооперативна, колгоспна [282, с. 284]. І хоча дві останні формально вважалися таким собі «колективним підрядом» із заробляння грошей за вироблену сільськогосподарську продукцію та із забезпечення сільської місцевості товарами першої необхідності, насправді не лише власне державна, питома вага якої у загальному обсязі товарообороту в УРСР офіційно становила 71%, а й колгоспна та кооперативна торгівлі перебували під тотальним контролем держави, яка, зокрема, регулювала ціни на всі товари (які так і називалися – «державні роздрібні ціни»), а тому в межах дослідження ці форми навряд чи доречно розділяти на три окремі напрямки. Структурно ж торгові підприємства в СРСР поділялися теж на три групи: роздрібної торгівлі, громадського харчування та оптової торгівлі [302, с. 82].
За офіційними статистичними даними в 1960 році в УРСР функціонувало 121,8 тис. підприємств роздрібної торгівлі, на яких в цілому працювало півмільйона людей. Проте цього було недостатньо, не вистачало магазинів в селах та селищах, якість обслуговування була досить низькою. Були і прогалини у підготовці кадрів торгових працівників. Саме ці всі проблеми були відображені на сторінках «Перця». На засіданні редколегії журналу за підсумками 1959 року, зокрема, відзначався великий відсоток скарг серед читацьких листів, що надходили до редакції, на незадовільну роботу торговельних організацій України [302, с. 83].
Проаналізувавши публікації «Перця», можна побачити, що основним недоліком роздрібної торгівлі був не дефіцит самих товарів чи погане обслуговування, а переважно зловживання в цій сфері, які часто набували кримінального характеру. Причому ці зловживання були характерні не тільки добі «хрущовської відлиги», а й сталінським часам, які у свідомості переважної більшості радянського населення асоціювалися з порядком. Зокрема, велика кількість публікацій щодо зловживань була опублікована в 1947 році. Наприклад, у магазині Харківського комунального інституту відбувалися незаконні схеми з хлібними картками (1947 рік – останній пік існування продуктових карток), внаслідок чого пів тони хліба було продано «на сторону» [81, с. 7]. Також повідомлялося, що в магазині Харківського канатного заводу для учнів фабрично-заводського навчання продавалася форма, яку погризли пацюки. Форма була без рукавів, комірів, з іншими погризеними частинами [111, с. 7]. 
Часто в крамницях не додавали здачу. Також поширеною була «негативна тенденція», яка полягала в тому, що людям нав’язували на здачу залежаний товар [208, с. 7]. В Макарові Київської області продавці взагалі придумали нестандартну схему зловживання. Місцеві керівники закладів торгівлі брали з магазинів у безоплатне користування мотоцикли, велосипеди та радіоприймачі. Кілька місяців вони ними користувалися, після чого  повертали товар в магазин для подальшого продажу [225, с. 5].
Таким чином, в публікаціях про недоліки та зловживання в сфері торгівлі можна виокремити такі теми. По-перше, продаж речей, які до цього були у вжитку [123, с. 5]. По-друге, працівники сфери торгівлі. В цьому питанні спостерігаємо два моменти: призначення на керівні посади торгової мережі людей, що в минулому були причетні до економічних злочинів та правопорушень (явище було досить поширеним) [12, с. 3]; кумівство у працевлаштуванні на ті посади, на яких можна було отримати власну вигоду [37, с. 10]. По-третє, поставало питання порушення правил торгівлі горілчаними напоями, а подекуди навіть повне ігнорування цих правил [30 с. 7]. По-четверте, піднімалося питання махінації керівників з фінансовою документацією, аби приховати здійснені зловживання [18, с. 8]. По-п’яте, масово спостерігалося обважування та обрахування покупців. Наприклад, не видаючи кілька копійок здачі, за день продавець міг «заробити» до 30 карбованців (третина його місячної заробітної платні) [14, с. 3]. Продавці здійснювали махінації з вагами, а також «професійно» відміряли тканину так, що покупці могли недорахуватися сплачених метрів [44, с. 4] (див. Додаток М).
Болючою і водночас популярною темою на сторінках «Перця» була спекуляція. Спекуляція полягала в тому, що товар перепродувався за ціною, значно вищою за державну, а різницю продавець клав у свою кишеню. Спекулювали товарами, що були в дефіциті або ж мали підвищений попит. Так, до переліку таких товарів потрапили господарське мило, гас, жіноча білизна, тканина, взуття, швейні машинки, килими, модельні туфлі, дріжджі, овочі та фрукти [302, с. 85–86].
В СРСР спекуляція стала поширеним явищем в хрущовські часи. На думку одного з дослідників, «спекуляція товарами першої необхідності в умовах повного панування командно-адміністративної економіки є не просто властивим їй явищем – за таких умов спекуляція стає неминучою. Скажемо більше – вона навіть необхідна, оскільки дає можливість хоча б частині населення купувати необхідні продовольчі і промислові товари. Спекуляція виникає щоразу там, де з’являються найменші ознаки монополії та дефіциту» [271, с. 162].
Болюча тема спекуляції часто висвітлювалася на сторінках «Перця», проте жодного разу не обговорювалися її причини, лише констатувався сам факт. Так, у одному з фейлетонів журналу зазначається: «…платків, ситцю, черевиків у магазинах нема, а на базарі, на руках цього краму повнісінько» [130, с. 4–5].
У 1972 році розпочалася антиалкогольна кампанія після публікації 16 травня постанови «Про заходи щодо посилення боротьби з проти пияцтва та алкоголізму». На сторінках «Перця» почали з’являтися публікації антиалкогольного спрямування. Зокрема повідомлялося про зняття з посади завідуючого магазином в селі на Київщині, який «майже щодня підігрівав себе вином і влаштовував такі самодіяльні концерти в магазині, що туди годі було й носа поткнути» [73, с. 5].
Не вистачало всього. В селі не було промислових товарів. Натомість городяни скаржилися на небажання селян постачати свою продукцію, адже колгоспників не влаштовували державні ціни, встановлені за їхній товар, які подекуди могли бути навіть нижчими за собівартість самої продукції [155, с. 4]. 
Наприклад, в певній хронології можемо простежити ситуацію в Запоріжжі. В 1949 році в тексті до карикатури зазначалося, що у Запоріжжі, в місті, оточеному садами та городами, в крамницях і ларьках рідко бувають фрукти та овочі [26, с. 2]. В 1953 році ситуація не змінилася. У фейлетоні відсутність овочів в запорізьких крамницях та їдальнях пояснюється неукомплектованістю колгоспних бригад, що унеможливлює вчасний збір врожаю: «У Василівці про огірки та помідори говорили, аж поки оскоми не набили, а літній план заготівлі овочів не виконали, бо в більшості колгоспів нема городніх бригад, а самі ж овочі не прийдуть до бази» [70, с. 8].
Слід зазначити, що дефіцит товарів міг бути спричинений не лише тим, що певний товар не вироблявся або не вирощувався, а й тим, що просто не міг бути доставлений до товарної мережі, тобто викликаний проблемами логістики. Часто відбувалося так, що в одному районі в продажу бракувало солі, гречки, ниток, сірників чи жіночих хусток, в той час як в іншому (нерідко – сусідньому) районі цього товару було вдосталь. Зустрічаються і повідомлення про дефіцит певного товару в сільських крамничках, в той час, як на місцевих базах та складах товар був у наявності, проте через бюрократичну перевантаженість системи його неможливо було доставити до місця призначення. Наприклад, в перчанському фейлетоні зазначається, що в одному з районів Станіславщини в крамницях зникла сіль, натомість цементу навезли, що і дівати нікуди. А в сусідньому районі солі було з лишком. Тож, кооператори прийшли до тями, почали мінятись і обоє були щасливі [205, с. 5].
Досить на сторінках журналу представлено і зовсім абсурдних ситуацій. Так, в село Рихальське Ємільчинського району Житомирської області, яке налічувало 1,5 тис. населення, до крамниці завезли 90 обідніх розсувних столів та 173 пружинні матраци. Реальні ж потреби населення в цьому товарові складали близько десятої частини завезеного. Сам же товар був великогабаритним, через що для його зберігання не вистачало місця. Тому і зберігався, а швидше за все псувався, цей товар під відкритим небом [188, с. 10]. Зовсім дивна ситуація склалася у селі Решетилівка (Полтавщина). Не зважаючи на те, що село знаходиться за 50 км від Миргорода, в крамницях не було мінеральної води «Миргородська», натомість на полицях не вміщалася вода «Кримська мінеральна», доставлена за 1000 км з міста Саки [170, с. 2].
В торгівельній сфері також була поширена проблема, коли речі продавалися не за сезоном. Питання було настільки болючим, що навіть потрапило на обкладинку журналу [65, с. 1] (див. Додаток Н). Так, взимку не можна було купити теплої шапки, натомість в магазинах було повно кашкетів, брилів та купальних костюмів. Наприклад, на Полтавщині в червні продавалися зимові шапки [95, с. 4]. Влітку покупцям пропонувалися зимові шапки, кожухи, валянки, коли літній одяг у продажі не був представлений. Так, в оголошенні «Перця» значиться, що надійшли в продаж новинки літнього сезону: «шапки-ушанки, фуфайки, лижні костюми й валянки» [176, с. 12].
Радянська економка гуртувалася на плануванні, зокрема, в торговій сфері був план по товарообігу, коли необхідно було за певний проміжок часу продати товару на визначену суму. Так, невеличкі сільські магазини могли виконати і перевиконати план, продавши один телевізор або мотоцикл, чим могли вторгувати втричі більше ніж за два вагони сірників. Після такого вдалого продажу крамницю можна було зачинити до отримання наступного плану, а людям доводилося за продуктами вирушати у сусіднє село [237, с. 5].
Такий стан справ у торгівлі викликав ще одне зловживання, що отримало назву торгівля з навантаженням, коли до певного товару нав’язливо пропонували купити залежаний товар, якого в магазинах було вдосталь. Наприклад, купуючи швейну машинку покупці змушені були на 300 карбованців придбати літературу, що вже залежалася [159, с. 10]; до ситцю треба було придбати браковану біжутерію [196, с. 10]; купуючи скло для гасових ламп покупці мали придбати квашені огірки та помідори [38, с. 7]; до самих гасових ламп так само додавалися фігурки Діда Мороза [124, с. 3]. Так само гречка продавалася у парі із оселедцем або цигарками, риба – з тарілками, книги та лотерейні квитки могли додаватися до будь-якого товару. І такі моменти спостерігалися не лише у роздрібному продажі, вони також проявлялися в гуртовій торгівлі. Наприклад, один з харчових комбінатів відмовлявся відвантажити печиво, доки завідувач магазину не згодиться взяти також партію бракованого печива [302, с. 90].
Адміністрування як основа радянської економіки не враховувало законів ринку, що породжувало описані вище проблеми. А усунення даних проблем не було можливим без перебудови економіки, а отже описаний стан справ був характерний для всього радянського періоду. Так, можливість дістати потрібний товар вже була щастям, при цьому часто не враховувалася ні якість товару, ні якість обслуговування, ні стан самих приміщень крамниць. Так, меблі могли продаватися біля магазину, на вулиці, через що часто були зіпсованими. Такої участі зазнавав і посуд, що іржавів на свіжому повітрі [149, с. 8]. У приміщеннях магазинів обсипалася штукатурка з мокрої стелі, через те, що внаслідок невдалих будівельних робіт протікав дах сільмагу [168, с. 11]. Самі продавці також викликали осуд, бо могли тією ж рукою, що діставали оселедець з бочки, відважити цукерки, після чого останні мали рибний запах [29, с. 5]. Також зазначалося: «Тут сіль з піском наполовину, в цукерках запах кільки…» [243, с. 11].
Зустрічаємо також невідповідність вивіски та товару, представленого в магазині: київський «Дитячий світ» реалізовував жіночу нижню білизну [126, с. 7], у львівських овочевих кіосках насправді були представлені горілка та вино [27, с. 6–7]. На Хмельниччині буфет райспоживспілки пропонував покупцям штани та туфлі в той час, коли «Промтовари» продавали вишневу настоянку [302, с. 91].
Специфічною формою торгівлі радянської економіки була виїзна торгівля. Сама ідея досить вдала і мала на меті забезпечити всіма необхідними товарами мешканців найвіддаленіших куточків країни. Проте на ділі все виходило інакше: часто в поля вивозили товари, що були зовсім нікому не потрібні; ще частіше товари, призначені для виїзної торгівлі, осідали в магазинах столиці [302, с. 91].
Культурі обслуговування закладів торгівельної мережі присвячена досить велика кількість публікацій. Продавець на сторінках журналу виступав хитрим, нечесним, грубим. Зокрема, описується як продавців не можна було докликатися, небажання продавця показувати, шукати потрібний товар, його грубі відповіді, зайнятість продавчинь власними справами на робочому місці, наприклад, приготуванням каші [15, с. 5].
Слід зазначити, що неповага до покупця проявлялася і на системному рівні. Це проявлялося в першу чергу в тому, що графік роботи магазинів співпадав з графіком роботи на підприємствах, установах та організаціях. Тому працівники змушені були порушувати трудове законодавство, залишаючи робоче місце, аби встигнути здійснити необхідні закупи. Так, в одному з номерів зазначалося: «…магазин відкривається о 9 годині ранку, коли починається робота в установах. Перерва на обід у магазинах збігається з перервою в установах. А коли робітники й службовці повертаються з роботи, йдуть відпочивати й продавці» [82, с. 2] Тому покупцям «замість гостинних господарів здебільшого доводиться бачити замки на дверях» [147, с. 5]. У селах взагалі часто запроваджувався «вільний» графік роботи крамниць, який переважно залежав від настрою продавця. Так, жителі Вінниччини, Київщини скаржилися, що магазини закриті шість днів на тиждень, а на сьомий – вихідні. В деяких районах Сумської, Запорізької, Ізмаїльської областей продавці виходять на роботу, коли «забагнеться їх лівій нозі» [99, с. 2].
Таким чином, на сторінках журналу «Перець» міститься вагомий пласт інформації задля розкриття нюансів функціонування торгової мережі радянської України з можливістю розкриття таких негативних явищ, як дефіцит, зловживання, бюрократичні перепони, рівень культури продавців.
Громадське харчування. Основними закладами громадського харчування в Радянському Союзі були їдальні, закусочні, ресторани, чайні, кафе та буфети. Саме чайні, як найбільш доступні для широких мас населення, стали об’єктом сатиричних публікацій «Перця» в період 1940-х – 1950-х років. 
За визначенням, зазначеним у академічному «Словнику української мови», чайна – це заклад, де можна випити чаю та поїсти [286, с. 265]. Проте чайні радянських часів далеко не завжди відповідали цьому визначенню. У них взагалі могло не бути чаю, натомість клієнтам пропонували «Звіробій», лікер, «Московську» [25, с. 6]. В інших випадках поруч з чаєм продавалися і горілчані напої. Наприклад, чайна в Казанці Миколаївської області відрізнялася тим, що там є «і чай, і інші «гарячі» напої. І здачі тут дають не розмінною монетою, а… розсипними цигарками» [67, с. 5]. Комічною зображується ситуація, коли в чайній відсутня горілка: «Можемо дати вам тільки чаю, кофе, какао лимонаду. А горілкою наша чайна не торгує», – таку промову на карикатурі здивовано вислуховує відвідувач чайної [220, с. 10].
Питання повсюдного продажу алкоголю було досить насущною проблемою. Навіть у павільйоні «Морозиво» продавали коньяк. Зазначалося, що офіціантка невдоволено обслуговувала непитущих, які замовляли каву з тістечками, і навпаки веселішала при замовленні коньяку. Причиною такої реакції офіціантки був харчоторгівський план з продажу коньяку, який необхідно було виконувати: «Для директора ресторану головне – план. Бо за невиконання плану його кріпко б’є начальство, і для офіціантки план – основа основ. Хіба на вашій каві вона план виконає? Їй потрібен солідний клієнт…» [20, с. 9]. Таким чином, непитущим відвідувачам були не раді в закладах громадського харчування.
План, його виконання, а ще краще – перевиконання, було основою радянської торгівлі. Досягнення плану заохочувалося грошовими преміями. Проте при розробці плану не враховувалася специфіка закладу. Так, однакові показники могли спускати як для кафе з морозивом, так і для «наливайки». Тож і виходило, що в кіосках «Морозиво» та «молочно-кондитерські вироби» активно вівся продаж вина, пива, закуски та цигарок [221, с. 9].
У 1959 році відомчими циркулярами по УРСР було заборонено продаж алкоголю у чайних, їдальнях та кафе. Проте це мало змінило ситуацію, оскільки існуючі заклади швидко змінили свої вивіски та реорганізувалися у ресторани, в яких дозволявся продаж горілчаних напоїв. Вже на початку 1960-х років за матеріалами «Перця» можна прослідкувати, що в Києві катастрофічно не вистачало їдальнь та кафе, натомість повсюдно були представлені заклади ресторанного типу [106, с. 5]. Подібна ситуація була і в Запоріжжі, де їдальні, чайні та закусочні переважно розміщувалися в старих, тісних і брудних приміщеннях, в яких часто не вистачало місця, персоналу та самої їжі. Тісноту приміщень закладів громадського харчування Запоріжжя описано так: «Для кладової відведено тісний закуток, і, хочеш не хочеш, оселедці скачуть в цукор, а на масло сиплеться гірчиця» [70, с. 8]. У 1970-х роках ситуація в їдальнях залишалася схожою: маленькі, тісні і темні приміщення, несмачні страви, працівникам другої зміни часто залишалося обмаль їжі [240, с. 6].
Можна сказати, що негативні моменти у функціонуванні закладів громадського харчування були схожими з недоліками діяльності торгових закладів. Так, розповсюдженою проблемою була антисанітарія. Зокрема, повідомляється про нашестя гризунів в їдальнях, мух [7, с. 7], засилля павутини [163, с. 5]. Наголошувалося на відсутності мила та рушників, висміювалися брудні столи: «По цих столах далеко точніше, ніж по копіях меню, що тут підшивають, можна визначити, які страви подавалися вчора, позавчора і навіть тиждень тому…» [14, с. 3]. До цього додавалися брудна підлога і брудні виделки [34, с. 11]. Самі приміщення їдальнь непривітні, сірі, давно потребують ремонту, на столах «протерті, а іноді й подерті клейонки» та й холодні, що навіть «борщ замерз у ложці» [71, с. 3]. Зустрічаються на сторінках журналу і такі кричущі випадки антисанітарії як сусідство зі свинарником, як, наприклад, було у Полтаві [190, с. 9], а також в Олександрії Кіровоградської області [187, с. 4].
Досить поширеними були публікації стосовно неякісних та несмачних страв. Зокрема, повідомляється про котлети без м’яса, кислий борщ [34, с. 11], недоварені вареники, солоний чай [156, с. 6–7]. Страви були не смачні, одноманітні [96, с. 9] і їх часто подавали холодними [71, с. 3]. Повідомляється, що в робітничих їдальнях «Запоріжсталі» подавалися «котлети з хліба», «борщі, прозорі як гірські ручаї», та супи, в яких «крупина за крупиною ганяється з дубиною».
Асортимент страв вимагає окремого розгляду. Меню було скудним та одноманітним. Щороку журнал «Перець» повідомляв про відсутність в закладах громадського харчування свіжих овочів та фруктів. Це при тому, що тони городини залежувалися на овочевих складах, псувалися на колгоспних полях і в садах, або ж відправлялися на смітник через недотримання умов зберігання або технології консервування. Натомість попит задовольнявся продукцією, привезеною з Росії та Литви [302, с. 98–99].
Практично в кожній другій публікації йшлося про погане обслуговування. Офіціантки описувалися, грубими, байдужими, повільними. Відвідувач міг годину просидіти за столиком в очікування офіціантки, а покликавши, почути: «Якого чорта тобі треба?!», «Що тобі, повилазило, що я зайнята?» [59, с. 3]. Буфетниця станції Сміла (Черкаська область) за 30 хвилин обважила 17 чоловік [175, с. 2].
Їдальні, так само як і магазини, могли мати графік роботи, що співпадав з графіком роботи підприємств, установ, організацій. Тож, вийшовши на обід, робітник міг потрапити на обідню перерву в їдальні [23, с. 3]. Зустрічалися також і абсурдні публікації. Наприклад, в одній з їдальнь шахтоуправління не було гарячих страв, що пояснювалося відсутністю для закладу громадського харчування для шахтарів вугілля [103, с. 11].
Таким чином, бачимо, що сфера громадського харчування була занедбаною, характеризувалася безвідповідальним ставленням персоналу (від офіціантів до керівництва) та масовими зловживаннями.
Підсумовуючи вищесказане, зазначимо, що за публікаціями на сторінках журналу «Перець» можна прослідкувати основні тенденції, характерні для соціальної інфраструктури радянської України другої половини 1940-х – середини 1960-х років. В першу чергу проявляється тотальний дефіцит різноманітних товарів, що відповідно проявлявся як в роздрібній торгівлі, так і в сфері громадського харчування. Дефіцит також позначився і у сфері послуг, а саме житлово-комунальних та транспортних. Причому, як ми могли спостерігати за публікаціями, дефіцит часто був викликаний не так недостатньою кількістю самої продукції, як недосконалою системою планування, логістики. По-друге, наявною була тенденція, за якої продукція та послуги були низької якості, причиною чого в першу чергу було прагнення виконати план, не враховуючи якість кінцевого товару та пропонованих послуг.

РОЗДІЛ 3
ПУБЛІКАЦІЇ В ЖУРНАЛІ «ПЕРЕЦЬ» СТОСОВНО ПОБУТОВИХ ПРОБЛЕМ УКРАЇНЦІВ

3.1. Облаштування домашнього господарства
В першу чергу житло мало бути забезпечене меблями. Тому масове житлове будівництво 1950-х – 1960-х років на державному рівні змінило підхід до виробництва меблів: відбувся перехід від штучного, напівкустарного їх виробництва – до промислового, стандартизованого, конвеєрного, побудованого на принципі взаємозамінності деталей та вузлів [248, с. 381]. Так, якщо у другій половині 1940-х років міські помешкання зазвичай були облаштовані ліжком та кількома дерев’яними ящиками, що слугували столом та стільцями, то на середину 1950-х років з’являються такі поняття як «розбірні меблі» та «меблевий гарнітур для малогабаритної квартири» [302, с. 115].
Перші «меблеві» зміни були відображені в журналі «Перець» в 1958 році у фейлетоні «Погоня за невидимками». Публікація піднімала потребу необхідності компактних меблів для нових малометражних квартир. Зокрема, зазначалося, що такі вже були представлені на Республіканській виставці меблів, проте до масового споживача так і не дійшли [17, с. 4]. Такий стан справ спостерігався ще через два роки, і ще через чотири [302, с. 116].
Питання ж дефіциту меблів постало раніше. Так, у 1951 році зазначалося, що робітники Каховської гідроелектростанції, що приїхали з усього Радянського Союзу, отримали нові, просторі світлі квартири. Проте облаштувати квартири меблями у робітників не виходило, адже меблеві магазини були пусті: ні «звичайного стола, звичайної табуретки, простої етажерки для книг», мова вже не йшла про красиві меблі [102, с. 2]. 
Проте велика частина публікацій «Перця» 1950-х – 1960-х років присвячена браку меблевої продукції. Ситуація з бракованими меблями була настільки розповсюдженою і стандартною, що звичним було запрошувати майстра при купівлі нових меблів [35, с. 4]. У публікаціях зауважувалося, що меблева фурнітура «тримається на чесному слові. Економлять, а чуть торкнешся – і все посипалось» [115, с. 6]. Шухлядки столу не відкривалися і не закривалися, на стільцях під дерматином було заховано щось тверде, через що на них неможливо було сидіти [116, с. 2].
За дослідженням А. В. Якубець, повідомлення про браковані меблі на сторінках журналу «Перець» з’являлися практично з усіх куточків радянської України: Буковини, Вінниччини, Дніпропетровщини, Донеччини, Житомирщини, Закарпаття, Запоріжжя, Івано-Франківщини, Київщини, Кіровоградщини, Криму, Луганщини, Львівщини, Миколаївщини, Одещини, Полтавщини, Сумщини, Харківщини, Хмельниччини, Черкащини, Чернігівщини [302, с. 117–119].
Меблева продукція в період, що розглядається, була представлена з таких позицій: шафи для одягу, спальні меблі (ліжка, дивани), стільці та табуретки, столи (кухонні, письмові), кухонні буфети. 
Шафи для одягу часто мали слабку фурнітуру, перекошені завіси та були непридатними для використання одразу ж після купівлі. Так, одному господареві знадобися лом, щоб відкрити двері шафи. Але на цьому проблема не була вирішена, оскільки дверцята потім не зачинялися [1, с. 10]. У ще одному відгуку про нові меблі читаємо: «Перекошені дверці і плінтуси, щербата і подряпана поверхня, незвичайне оздоблення – патьоки лаку – такі зовнішні ознаки цього витвору мебльовиків.», відсутнє також дзеркало [2, с. 2]. Або були й такі шафи: «В одних дверцях відчиняється тільки нижня половина, а в других – тільки верхня. Уся шафа в страшних плямах од клею і лаку» [7, с. 11]. Коли з якоїсь деталі випадав сучок, в шафі утворювалася дірка [172, с. ]. Іноді шафи були без ручок і замків [75, с. 5]. Наприклад, Вінницький промторг одержав вагон шаф від Болехівського (Івано-Франківська область) райпромкомбінату. І всі без ручок. Планувалося почати продавати шафи без ручок, які потім мали довезти, та так і не довезли [76, с. 3]. Так само шафи продавалися без дзеркал, їх обіцяли додати пізніше [159, с. 10]. Або дзеркала потрібно було вставити самостійно, а потім виявлялося, що вони на сантиметр ширше і на 6 сантиметрів коротше, ніж треба [166, с. 11].
Ліжка та дивани так само виготовлялися з низькоякісної сировини, мали дефекти лакофарбового покриття, проте головною їх особливістю були пружини. Власники меблів так описували своє придбання: «Оббивка дивана була підібрана з таким смаком, що мені захотілося плакати. По шафі та по стінках дивана тяглися сумні патьоки лаку та клею… А на дивані, на тому місці, де я збирався посидіти, з матраца стирчав дріт» [17, с. 9]. А матраци ж робилися за такою технологією: «і пружини, і стружки, і вату жужмом накидають у раму, збиту з необтесаних дошок, натягують на раму смугасту матерію, наліпляють ярлик «І сорт» – і матрац готовий» [10, с. 8]. Дорікання були не тільки щодо матраців, сам корпус дивана, здається, робили із заплющеними очима: «В одному місці не знято кору, в іншому – відколи, наче хтось пару раз не туди вцілив сокирою, збоку йдуть дірки, наче диван навмання прострочили з автомата. Але вам пояснюють, що це просто повипадали сучки» [135, с. 3]. 
Стільці та табурети так само мали непривабливий вигляд, неякісне лакофарбове покриття, були хиткими, їх конструкції розпадалися, могли підломитися ніжки. В одній з публікацій так писали про стільці: «Жоден з них не стоїть на ніжках, всі розхитані, покороблені, подряпані, облуплені» [47, с. 2]. Не рекомендувалося сідати на табурети: «На них може всидіти хіба факір. З тих табуретів іноді стільки стирчить цвяхів, що табурети скидаються на невдало стрижених їжаків» [135, с. 3].
Письмові та кухонні столи мали подібні вади і у зовнішньому вигляді (подерті, облуплені, патьоки лаку, фарби, клею), і в самі конструкції (хиталися, не відкривалися шухляди). В одній з публікацій зазначається: «Стіл однотумбовий, грубо обтесаний, щедро лаком обмазаний, щоб не видно було слідів сокири. Один замок у ньому вже поламався, в інші замки – ключі не влазять…» [80, с. 11]. А в іншій описується хиткість конструкції: «Столи починають припадати то на одну, то на другу ногу, як тільки їх поставлять на підлогу. Припадаючи, вони наче просять пробачення за вм’ятини, щілини, погано припасовані бруски та інші вади…» [174, с. 4].
Приставні тумби виробництва Маневицького меблевого підприємства на Волині розвалювалися [215, с. 4].
Кухонні буфети також були перекошеними, невідрегульованими, з них випадало скло [41, с. 10], не вистачало комплектуючих. На сторінках журналу можна знайти такі відгуки: «У буфетах дверці не відкриваються, а випадають. Висувні ж дошки, навпаки, не висуваються» [142, с. 10]. Повідомлялося, що буфети розсипаються від найменшого поштовху [226, с. 2]. Страждала продукція і під час перевезення, оскільки ніхто не дбав про упаковку [136, с. 3].
Таким чином, сатиричні публікації журналу «Перець» щодо якості меблів свідчать про системність такого негативного явища, як недбалість. Знову ж таки, виконання плану було важливішим за якість самої продукції.
Серед необхідних предметів побуту чільне місце займав посуд. Тема посуду, як і тема меблів, на сторінках журналу «Перець» активно піднімається у розпал масового будівництва. Слід зазначити, що серед нарікань майже не говорилося про дефіцит посуду, натомість переважна більшість публікацій стосується його дефектів. Так, у фейлетоні «А в Будах кукурікають…» розкривається ситуація на Будянському фаянсовому заводі (Харківська область), який забезпечував випуск половини фаянсової продукції всієї України. Повідомлялося, що 24 % продукції списувалося на брак, тобто із 200 тис. одиниць щодобової продукції (мисок, чашок тощо) майже 50 тис. йшло на черепки. Причину такого масового браку вбачали у «прадідівський техніці та технології», за якою виготовляли посуд. Крім того, і при виробництві посуду в першу чергу враховувався план, а рушійною силою було бажання його виконати, тому кількість переважала над якістю. Задля досягнення планових показників керівництво прийняло рішення виготовляти лише глибокі тарілки, оскільки вони були дорожчими, тому мілких тарілок бракувало [150, с. 2–3]. Вже у 1965 році фарфорові заводи Житомирської області випускали деформовані салатниці, облізлі тарілки та криві цукорниці [218, с. 4].
З металевим посудом ситуація складалася ще гірше. Так, якщо теоретично фаянсовий посуд можна було повторно переробити, то металеві вироби надходили у продаж в такому вигляді, в якому вийшли з виробництва. Так, каструлі, сковороди, миски, ножі, ложки, лопатки для тістечок, м’ясорубки, тертушки, відра, ночви, виварки, тази, лійки були із гострими як леза краями (цей недолік згадується чи не найчастіше), задирками, плямами окису та іржі, частковим емалюванням, цинкуванням чи нікелюванням, сколами емалі або емальованими «пухирями», що лопалися при натисканні, необробленими ливарними пухирями, з дірчастою поверхнею тощо; до всього ж ця продукція нерідко гнулася, тріскалася та ламалася, покриття (фарба, емаль, напилювання) сходило вже на початку експлуатації [302, с. 122].
Дослідниця А. В. Якубець зазначає, що основною причиною масового браку була відсутність стандартизації у виготовленні продукції побутового призначення, натомість така продукція часто виготовлялася за залишковим принципом. Яскравим доказом цього є те, що посуд виготовлявся на таких підприємствах: Луганський завод промбудматеріалів, Прилуцький чавуноливарний завод, Херсонський завод карданних валів, Чернівецький металоштампувальний завод, Чорнобильський чавуноливарний завод [302, с. 122].
Бракований посуд був не єдиною проблемою українців, неякісна продукція заполонила все побутове життя: непрацюючі запальнички; вже заклеєні поштові конверти, або такі, що не заклеювалися; клей, що не міг склеїти папір, натомість добре знешкоджував клопів, бліх, пацюків і мишей; тверде господарче мило, яким неможливо було щось випрати; тупі та м’які цвяхи; викрутки, що гнулися та ламалися «мов олівці»; іржаві та дуже тонкі лопати. І це далеко не повний список.
Це вже не кажучи про тотальний дефіцит навіть таких – «недороблених» – побутових дрібниць. Споживачам не вистачало банальних решіт, форм для випікання печива, ґудзиків для верхнього одягу, зубних щіток та пластмасових футлярів для них, гребінців для розчісування, віників, сапок для обробітку городів, віконних та дверних петель, гасових лам та лампового скла, ключів для консервації, голок, головок та гнотів для примусів [302, с. 123–125]. 
Таким чином, можемо бачити, що побутові дрібниці не були серед пріоритетних у виробництві, а виготовлялися за залишковим принципом. Причому головна увага виробника була зосередження на досягненні показників плану, не враховуючи якість продукції та запитів споживача.
Питання побутової техніки було гостродефіцитним. Серійний випуск побутової техніки в Радянському Союзі розпочався після Другої світової війни: з 1949 року почали випускати телевізори, у 1951 році побачив світ перший радянський холодильник, у 1952 році – перша пральна машина. 
В будинках пересічних жителів України побутова техніка масово почала з’являтися на межі 1950-х – 1960-х років. На шпальтах журналу «Перець» перша згадка про телевізор як про порівняно масове явище датується 1955 роком, про пилосос – 1957 роком, про холодильник – 1958 роком, про пральну машину – 1963 роком [302, с. 127].
Досить пізнє масове виробництво побутової техніки було зумовлене кількома причинами. По-перше, не кожне помешкання було електрифіковане (електрифікація переважної більшості осель відбулася наприкінці 1960-х років). По-друге, бідність основної маси населення не дозволяла придбати подібні побутові предмети, адже електроприлади становили предмети розкоші, зокрема, через ціну на них.
Ситуація змінилася в 1960-х роках, тоді ж і почався масовий випуск побутових електроприладів. Кілька торгових марок телевізорів випускати на заводі «Комунар» м. Харкова, де з 1959 року випускали радіолу – пристрій, на якому можна було слухати радіо та платівки, і який також приймав телепередачі [261]. З 1962 року розпочався випуск пральних машин СМУ-2 «Київ» [276, с. 696].
Із запуском масового виробництва побутових приладів з’явилася і проблема їхнього дефіциту. Імпортної техніки до Радянського Союзу не заводили, а виробництво вітчизняної так само було орієнтоване на виконання плану, залишаючи якість продукції далеко на другому плані. Розробляючи побутові прилади, спеціалісти СРСР зазвичай брали за зразок закордонну техніку, причому застарілу. Наприклад, прототипом першого радянського холодильника був американський довоєнного року випуску, а перша радянська пральна машина в точності копіювала шведську модель. І такі прилади випускалися роками без модернізації та вдосконалення [302, с. 128].
І навіть такі застарілі моделі випускалися із браком. Наприклад у пилососа «Ракета» через днів десять виходив з ладу вимикач [55, с. 10]; в холодильниках був відсутній терморегулятор [231, с. 2]; пральні машинки «Дрогобич СМ-1,5» випускалися зі щілинами, крізь які текла вода, крім цього машинка мала гострі задирки, якими можна було порізати пальці [178, с. 2]; телевізор «Львів-2» дуже скоро виходив з ладу, а майстер констатував: «Скрізь стирчать необкусані кінці дроту, поналяпувано оловом та фарбою, попідсмажувано ізоляцію, строчник партачить, штепсель не контачить. Словом – халтура!» [50, с. 10]; а за допомогою швейної машинки М-4 «Харків» можна було лише нарвати ниток та наробити в матерії дірок [89, с. 2].
Коли в 1970-х роках побутова техніка стала більш звичним явищем, побільшало повідомлень про її неякісну роботу. Так, пральні машини були так пофарбовані, що до них гидко було наближатися, дуже гучно працювали мотори, а барабан міг порвати білизну [97, с. 4]. Так само не працювали кавоварки, що радили відрізати електрошнур та ставити її на газ [245, с. 4].
Поява в помешканнях українців побутової техніки практично одразу викликала появу ремонтних майстерень. Переважно такі майстерні займалися усуненням заводського браку. Звісно, техніка мала гарантійний термін обслуговування, проте дочекатися такої послуги було практично неможливо. Саме тому власники побутових приладів погоджувалися платити чималі гроші за їх ремонт. Проте і на сам ремонт не було гарантії, тому дуже цінилося знайомство із фаховим майстром. 
Ремонт у сільській місцевості ускладнювався відсутністю майстерень. Власникам доводилося відвозити техніку до міста, а потім забирати її. Як вже зазначалося, хорошого майстра треба було ще пошукати, що яскраво демонструє публікація «Перця», в якій зазначається, як власник телевізора 20 разів возив своє придбання до райцентру на ремонт [11, с. 10].
Варто зазначити, що існувала і якісна техніка: холодильники «ЗиЛ», пральні машинки «Вятка», телевізори «Берізка», яку придбати за рознарядкою могли лише місцеві керівники, або за якою кілька років потрібно було стояти у черзі [302, с. 130].
Дефіцит якісної побутової техніки, як і інших необхідних у повсякденні речей, спричинював появу хабарів, блату, спекуляції. Через підвищений попит та наявність охочих підзаробити утворювався чорний ринок, на якому люди погоджуватися сплачувати вдвічі більше, аби отримати необхідний товар. Так, в Одесі було викрито склад холодильників, власник якого брав на 1000 карбованців більше, ніж той коштував в магазині [16, с. 5]. Так само вдвічі більше коштувала швейна машинка, 2000 карбованців замість 960 [74, с. 3].
Таким чином, з 1950-х років в магазинах СРСР почала з’являлися побутова техніка, що мала значно спростити життя населення. Проте планова радянська економіка у виробництво та продаж цієї продукції внесла свої корективи: переважання кількості над якістю, дефіцит. Такі негативні тенденції сприяли появі чорного ринку побутових приладів, на якому люди погоджувалися платити вдвічі завищену ціну, аби отримати якісний товар і одразу. 


3.2. Одяг, взуття та мода
За визначенням зі «Словника української мови» мода – це недовготривале панування в суспільстві певних смаків, що виявляються у зовнішніх формах побуту, особливо в одязі [284, с. 775]. Мода це не тільки тенденції епохи, а також важливий фактор повсякдення жителів країни з будь-яким політичним устроєм. В Україні радянських часів також існувала мода, проте слідувати її тенденціям мали змогу не всі, як через купівельну спроможність, так і через нездатність тоталітарної держави слідувати віянням моди. 
У перші повоєнні роки поняття «мода» вживалося в негативному значенні як низькопоклонство перед Заходом, проти якого велася активна боротьба у 1947–1948 роках, аби знецінити враження від побутового життя Європи, з яким багатьом довелося зіштовхнутися внаслідок Другої світової війни [302, с. 133]. У цей час в публікаціях «Перця» висміювалося наслідування зачісок актрис з іноземних фільмів [33, с. 7], модні капелюшки на закордонний манер [120, с. 6] (див. Додаток О). Або взагалі висміювалася ситуація, що модні та якісні речі, привезені з-за кордону, насправді зроблені в УРСР, як, наприклад, сталося з перчанським дядьком Сашком закордонний модний та якісний портфель якого виявився вітчизняного виробництва [191, с. 6]. 
Імпортні товари почали більше потрапляти на український радянський ринок вже після «хрущовської відлиги». Проте цих товарів була настільки мізерна кількість, а бажаючих їх купити так багато, що це спричинило формування так званого «чорного ринку». Саме в цей час виникло таке специфічне явище, як «фарцовка» – купівля або обмін речей в іноземців і спекуляція ними [302, с. 134]. Сприятливим місцем для такого виду заробітку було портове місто Одеса, де завжди вдосталь було іноземців. Кмітливі одесити пропонували купити у іноземців різноманітні речі, пояснюючи це бажанням зробити близьким подарунок: «Якщо вірити Татаринову, то він усе своє життя тільки те й робить, що купує всякі заморські речі, щоб потім їх комусь подарувати» [16, с. 5].
Радянська влада боролася з подібними проявами, зокрема через моральне засудження [4, с. 11] (див. Додаток П). Пропагувалося, що люди не мають виділятися, в тому числі і за допомогою одягу. Висміювалося вишукане хутро, гарний макіяж і взагалі, бажання виглядати красиво [56, с. 9]. Модників звинувачували у тому, що вони не мають смаку, у розбещеності, розумовій неповноцінності. Зокрема, в одному з фейлетонів доводилося, що слідування моді дитиною призведе до того, що відмінниця почне отримувати двійки, оскільки всі її думки будуть зайняті модними фасонами [145, с. 3]. Бажаючих слідувати модним тенденціям називали «модниками», «стилягами», «дармоїдами» [302, с. 134]. Матеріал про них подавався переважно в карикатурах та фейлетонах [152, с. 11]. Висміювання прагнення дотримуватися модних тенденцій зберігалося і у 1980-х роках. Так, в одному фейлетоні чоловік замість журналу мод передплатив журнал «Здоров’я» та пояснює дружині: «Щоб за модою гнатися, треба спочатку здоровою бути» [141, с. 11].
У той же час радянська система здійснювала спроби створити свою моду. Так, ще у 1944 році у Києві було засновано перший в УРСР Будинок моделей, у 1954 році почав функціонувати Львівський будинок моделей, у 1960 році будинки моделей з’явилися в Дніпропетровську, Донецьку, Одесі, Харкові. Крім будинків моделей, з 1957 року було засновано дев’ять Будинків мод, основним завданням яких було забезпечення населення модними аксесуарами (сумки, рукавички, головні убори тощо), журналами мод, консультаціями [302, с. 134].
Діяльність цих установ також потрапила на сторінки журналу. Так, у 1953 році цитувалося спеціальне рішення Головного управління швейної промисловості СРСР. Зазначалося, що Київський дім моделей не подав жодної моделі, яка б визначила нову моду осінньо-зимового сезону 1953–1954 років. А ряд моделей відзначався неграмотною композицією. Також йшлося про те, що київські моделі головних уборів відрізняються поганим смаком, ускладненою, застарілою і некрасивою формою [13, с. 10]. І через шість років ситуація суттєво не змінилася: «Насправді ж асортимент одягу (особливо чоловічого) та обслужування в Будинках мод нічим не відрізняються від асортименту та обслужування в звичайних магазинах «Текстильшвейторгу». І тут і там роками бачиш одні і ті ж застарілі моделі костюмів, пошиті з малопривабливих матеріалів, без уваги на вік людини, на її ріст, на її смак» [68, с. 8].
Ситуація не особливо змінилася на початок 1960-х років. У фейлетоні «Перця» за 1962 рік констатувався дефіцит сезонних товарів, а також модних речей. Автори матеріалу так вбачали причину цього: «Пояснюється це все дуже просто. Є вал, є план, а на решту «дрібниць» – на моду, фасон, асортимент – швейникам начхати з висоти виконаного плану». Тут же і наголошувалося, що київський Будинок моделей створює нові модні шедеври, проте таких тільки 1–2 екземпляри, оскільки немає експериментальної тканини, з якої вони мають виготовлятися [32, с. 4].
Все ж переважна кількість публікацій журналу присвячена не самій моді, а бракованому одягу та взуттю, що надходили до торгівельної мережі. Переважно ця тема висвітлювала в листах до журналу. У публікаціях зазвичай вказувався конкретний товар, фабрика, на якій він був виготовлений, називалося також керівництво цим підприємством. За цими публікаціями можна скласти своєрідну географію бракованої продукції. Так, Вінницька взуттєва фабрика відзначилася бракованою партією чоловічих черевиків з перекошеними задниками, незачищеними рантами та підошвою, зморщеним матеріалом [85, с. 2–3]. Дніпропетровська швейна фабрика виробила такі сукні для дітей, що в комір не пролазила дитяча голівка, а шкільна форма навпаки мала такий комір, що проходили навіть плечі дітей [204, с. 5]. Жіночі хустки Донецької галантерейної фабрики під дощем пофарбували волосся «у всі кольори райдуги» [227, с. 3]. Безрозмірні шкарпетки Житомирської панчішної фабрики «так само важко налягти на ноги, як галоші на голову» [218, с. 4]. Чоловічі черевики Ужгородської взуттєвої фабрики розвалювалися одразу після покупки [40, с. 12]. Кіровоградська швейна фабрика випускала кепки, які могли носити лише клоуни: з клинцями різних розмірів та різних кольорів, з ґудзиками, що не були обтягнуті тканиною, з козирком, що скручувався у трубочку [230, с. 3]. Сотні плащів з нерівними полами та перекошеними рукавами випустила Сімферопольська швейна фабрика [212, с. 4]. Львівська швейна фабрика «Маяк» шила пальта для слонів замість того, щоб відшивати жіночі пальта [222, с. 2]. Одеська артіль «Хутровик» виробляла зимові чоловічі шапки, обшиті «чорним линяючим хутром», яке «гарантує покупцеві планомірне фарбування коміра, шиї і обличчя протягом всієї зими» [238, с. 4]. Подібними витворами відзначилася Кременчуцька взуттєва фабрика [42, с. 4], Рівненська швейна фабрика [236, с. 10], Роменський шкіряно-взуттєвий комбінат [114, с. 2], Тернопільська швейна фабрика [246, с. 2], Харківська фабрика «Спорттрикотаж», що випускала спортивні та купальні костюми, тренувальні штани, спортивні труси, майки та футболки [234, с. 8], Черкаська рукавична фабрика [217, с. 6] та інші.
Бракована та неякісна продукція радянської легкої промисловості не була затребувана не тільки покупцями, а й самими магазинами. Люди погоджувалися переплачувати за речі, аби знати, що вони довго служитимуть їм, а не розлізуться через кілька днів після покупки. Таким чином, формувався попит на якісний товар та імпортну продукцію, що породжувало спекуляцію.
Був також і справжній дефіцит. Наприклад, на початку 1950-х років неможливо було зібрати дитину до школи, в продажі не було шкільної форми, головних уборів та взуття для школярів. Протягом 1959–1962 років неможливо було придбати чоловічі шкарпетки та капронові жіночі панчохи. Важко приходилося людям з нестандартною фігурою та розмірами: не виготовлялося доросле взуття 33 та 34 розмірів; чоловіки не могли придбати одяг та взуття великих розмірів. Залишалася актуальною проблема несезонного продажу речей [302, с. 141].
Єдиним виходом залишався індивідуальний пошив в ательє або власноруч, використовуючи зразки вітчизняних та зарубіжних журналів мод. Проте ательє також не вистачало, а у Полтаві на початку 1950-х років взагалі не було ательє, не дивлячись на статус обласного міста [13, с. 10]. Особливо складною залишалася ситуація в селах. І діяльність ательє часто критикувалася на сторінках «Перцю». Так, зазначалося, що в ательє також відшивають з браком [6, с. 8], шевці могли привласнювати собі матерію [167, с. 7], пошиття одягу, ремонт одягу та взуття затягувався у часі [9, с. 10]. Наприклад, одна з дописувачок «Перця» сім місяців чекала пошиття костюму в ательє [233, с. 6–7].
Дослідниця А. В. Якубець за карикатурами журналу «Перець» прослідкувала модні тенденції на одяг та зачіску. Так, у першій половині 1950-х років до СРСР дійшов стиль провідного на той час французького модельєра Крістіана Діора «нью-лук», що був запроваджений на Заході ще у 1947 році. Це був дуже жіночний стиль, який підкреслював ідеальну талію та тендітні плечі. В моду почала входити засмага, короткі стрижки, повернулися корсети та спідниці, що пишно розходились донизу. У другій половині 1950-х років плаття звужуються до колін, підкреслюючи стегна. Актуальності набувають такі аксесуари, як сонячні окуляри, панчохи у сіточку, рукавички до ліктя, нашийні хустинки. На зміну чоловічим штанам широкого крою приходять штани-дудочки, сильно звужені донизу, в моді – широкі краватки з яскравими малюнками, а туфлі отримують товсту «тракторну» підошву, для створення чоловічих зачісок використовується бріолін.
На початку 1960-х років молодь почала масово займатися спортом, ходити у походи, розучувати рок-н-рол. Тому стиль набув елементів спортивного одягу. В моду спочатку на Заході, а згодом і в СРСР ввійшли водолазки, спортивні футболки, бриджі. Довжина спідниць зменшилася до мінімальних розмірів. Швидкий розвиток хімічної промисловості призвів до появи на Заході низки нових штучних тканин: нейлону, болоньї, кримплену [302, с. 145].
У 1980-х роках ситуація з бракованою продукцією залишалася аналогічною. Так, запорізьке підприємство «дає можливість споживачам самим перекроювати, перешивати, латати, коротше, діють за принципом: ваша краса – у ваших руках» [223, с. 4]. Зазначається, що куплені дитячі туфлі вже наступного дня «просять вареника» [241, с. 2], а гострі цвяхи впивалися в ноги у взутті сумської фабрики [214, с. 2]. Дитина могла посиніти від кольорових пелюшок: «пелюшки, линяючи, наганяють страх на батьків» [197, с. 13].
Таким чином, журнал «Перець» слугує важливим джерелом для вивчення повсякдення радянської України. За матеріалами на його сторінках можна простежити модні тенденції, запити та недоліки легкої промисловості, а також ставлення до наслідування моди в суспільстві. Крім того, яскраво прослідковуються бажання населення мати якісні та модні речі, що призводить до готовності переплачувати та провокує появу такого явища, як спекуляція.


3.3. Проведення дозвілля
Популярними способами проведення дозвілля в радянській Україні було радіо, кіно та телебачення. Слід зазначити, що перелічені види розваг в СРСР завжди сприймались як засоби пропаганди в першу чергу і тільки після вже розглядалися як візуальне мистецтво та розваги для народу. Облаштування стаціонарних та пересувних кінотеатрів активно відбувалося впродовж 1930-х років. Проте внаслідок Другої світової війни практично вся мережа кіно була зруйнована. А так як першочерговими були завдання відновлення економіки, то кіносправу почали реанімувати лише на початку 1950-х років. Телебачення входить до побуту населення в 1950–1960-х роках, а вже з середини 1960-х років стає невід’ємною частиною повсякдення населення радянської України [302, с. 146].
Процес відновлення кінофікації та поширення телебачення відображено і на сторінках «Перця». Так, в першу чергу висвітлювався стан кінотеатрів та організація самих кінопоказів. Наприклад, в Уманському кінотеатрі (Київщина) глядачам постійно продавали по два-три квитки на одне місце [199, с. 10]. Директор Вознесенського міського кінотеатру (Миколаївщина) продавав квитки на два сеанси, а проводив лише один. У результаті на кожне місце – два претендента, галас і сварки [88, с. 10]. У Чернівецькій області квитки продавали без вказівки місць, через що постійно піднімався галас [19, с. 10].
Приміщення кінотеатрів неодноразово ставали предметом сатиричних публікацій. У Рівненській області відвідувачі кінотеатрів постійно мокли під час дощу через діряву стелю [18, с. 12], такий же «3D ефект» відчували відвідувачі кінотеатру у Джанкої [184, с. 5]. Зі стін залів кінотеатрів могла сипатися штукатурка як, наприклад, на Волині [66, с. 4] та у Миколаївській області [67, с. 5]. Кінострічки у місті Воловець на Закарпатті можна було дивитися безкоштовно, через стіни, «в яких, на щастя, чимало великих дірок» [69, с. 3]. Незвичайна ситуація трапилася на Луганщини, де у новозбудованому кінотеатрі почала сипатися стеля. Проте глядачам нічого не загрожувало, оскільки жодного глядача кінотеатр не прийняв через відсутність стільців [44, с. 10]. 
Окрема ситуація з демонстрацією фільмів відбувалася в сільській місцевості, центром дозвілля в якій був клуб, де і демонструвалися кінострічки. У подібних публікаціях часто фігурують голови сільрад, колгоспів та інших місцевих керівників. Наприклад, голова колгоспу у с. Лелітці Хмільницького району Вінницької області за власним бажанням вирішив керувати місцевим культурним життя, не вигадавши нічого іншого, як стати контролером та на власний розсуд пропускати бажаючих на кіносеанс, не завжди зважаючи на наявність квитків [125, с. 5]. Голова сільради у с. Риб’янцеве Новопсковського району Луганської області регулярно напідпитку вривався на кіносеанси як для дітей, так і для дорослих, займаючи чуже місце [151, с. 11]. У Великій Білозерці Запорізької області під час одного з сеансів державні контролери виявили дванадцять осіб без квитків (т.зв. зайців), серед яких виявилися голова райвиконкому, секретар райкому КП(б)У та інші районні керівні працівники [83, с. 5]. 
Безкоштовний перегляд кінострічок – це не єдине, що дозволяли собі місцеві керівники, вони могли також диктувати свої умови перегляду фільмів. Наприклад, у дні, коли в село Зіньківського району Полтавської області приїздить кінопересувка, то, зазвичай, сеанс не розпочинається, доки не прибуде голова колгоспу «Шлях Леніна». Так, одного разу триста глядачів чекали сім’ю голови колгоспу з дев’ятої до дванадцятої вечора. І тільки після їхньої появи розпочався показ фільму [113, с. 11]. Або з прибуттям керівництва, після півгодинного перегляду фільму, стрічку починали показувати спочатку, незважаючи на настрої в залі [134, с. 4].
Приміщення клубів переважно були у незадовільному стані: «Клуб, як відомо, вогнище культури. Але не в Драбовому. Наш клуб не вогнище, а справжній льодник: холодний, непривітний, із зідраною підлогою, незаскленими вікнами, забити парадними дверима. Ніхто цей клуб не відвідує» [239, с. 7]. Траплялося і так, що клуб перетворювався на «кіностоянку», коли сидіти могли лише ті, хто приніс собі стілець, іншим доводилося дивитися стрічку стоячи [185, с. 8].
Проблеми з кінофікацією села підтверджують і сучасні дослідження, в яких зазначається, що цей процес в селі відбувався значно складніше, ніж у місті. Питання було не лише у технічному оснащенні, а і в невеликій прибутковості цієї справи: «Це пояснюється важкістю проведення кіносеансів у технічному плані, невеликою пропускною спроможністю глядацьких залів та значно меншою платоспроможністю селян, ніж мешканців міста» [277, с. 68].
Слід зазначити, що не кожен клуб мав стаціонарне кінообладнання. Навіть, якщо колгосп мав кошти для його купівлі, то не міг цього зробити, оскільки не був включений в план [138, с. 8]. Були і випадки, коли придбавши кінопроектор, зіштовхнулися з відсутністю кваліфікованих кадрів, а саме кіномеханіків [46, с. 4]. На сторінках «Перця» також зазначалося, що «з вини органів кінофікації в клубах багатьох населених пунктів, де раніше були дрібні колгоспи, не демонструють кінофільмів. Жителям цих сіл доводиться ходити в кіно за п’ять-шість кілометрів» [206, с. 5] (див. Додаток Р).
Саме тому актуальними залишалися кінопересувки – рухоме устаткування для показу кінострічок, яке, як правило, монтувалося на базі спеціально обладнаних автомобілів [302, с. 149]. Пересувне кіноустаткування також часто давало збій, як це було у с. Олексіївка Новомиколаївського району Запорізької області: «Пробула вона тут три дні, але безрезультатно. Два дні кіномеханіки по хатах ходили, шукали для движка бензину; на третій день клеїли кінокартину, а на четвертий побачили, що склеїти її вже не можна, сіли й поїхали додому» [229, с. 2].
Чимало публікацій стосується кіномеханіків, професія яких в сільській місцевості вважалася престижною. Проте іноді їм самотужки доводилося перетягати апаратуру з села в село [132, с. 2] (див. Додаток С). Частіше зустрічаються повідомлення про те, що працювали кіномеханіки в нетверезому вигляді [53, с. 6].
Асортимент кінопродукту для села також відрізнявся. Переважно в села привозили застарілі стрічки і щороку одні і ті ж, що призводило до їх фізичного зношування, вони були пошкрябані, погано склеєні, постійно рвалися. За твердженням дослідниці А. В. Якубець: «Існувало навіть поняття «відсоток придатності фільму», тобто – яка частина кіноплівки за якістю годилася для повноцінного перегляду; сільські глядачі іноді задовольнялися 15–20-відсотковою «придатністю» [302, с. 150].
Слід зазначити, що у сільських глядачів був невеликий асортимент розваг, тож вони часто раділи самій можливості дивитися фільм. Натомість міські глядачі мали інші проблеми, наприклад, дефіцит квитків, що спонукало активних громадян шукати можливості підзаробити. Так, в кінотеатрі Дніпропетровська (нині – м. Дніпро), купуючи квиток на сеанс, обов’язково треба було за окрему плату придбати брошуру з коротким змістом фільму [122, с. 7]. Процвітала також спекуляція квитками [63, с. 6–7].
Проте вже у 1950-х роках у кінематографа з’явився серйозний конкурент – телебачення, перший (тестовий) ефір якого в Україні було проведено 5 листопада 1951 року. Вже через три місяці в журналі «Перець» з’явилася рубрика «Перчанський телевізор» – зображення злободенного питання, яке було поміщене в телевізор, з додаванням сатиричного коментаря. 
У 1956 році на сторінках «Перця» було розміщено вірш «Як я відпочиваю (розповідь другокласника)» авторства Інни Кульської. Вірш мав таку ремарку: «У багатьох сім’ях, де є телевізори, діти разом з дорослими дивляться всі передачі. Це порушує режим дня школярів» [146, с. 7]. Тобто, можна говорити, що з другої половини 1950-х років телебачення стало вагомим елементом повсякдення українців. 
На початку телебачення було переважно столичним привілеєм, а ефір до 1960 року складали виключно вітчизняні телепередачі і лише з 1960 року додалися московські, які займали 12 годин часу телеефіру на день. Крім того, зазначалося, що на період середини 1950-х – середини 1960-х років транслювалася «зелена нудьга» та «сірість» [302, с. 152].
У 1970–1980-х роках телевізор міцно прикував увагу населення, що яскраво демонструє карикатура, на якій відвідувачів театру приваблюють декораціями у вигляді екрану телевізора [235 с. 5].
Стосовно технічної сторони телебачення, слід зазначити, що з появою телевізорів в житлових будинках постало і питання їх ремонту. Перше телеательє в Україні з’явилося в Києві в 1952 році [256]. Вже у 1957 році на сторінках «Перця» висвітлювалися недоліки роботи телемайстерень: очікування в черзі на послугу техніка, нечесність майстрів та очікування завищеної плати за ремонт, непрофесійність майстрів та неякісний ремонт [21, с. 5].
Крім проблем з ремонтним сервісом, можемо констатувати випуск телевізорів низької якості, оскільки вони вже через такий короткий термін користування потребували ремонту. Наприклад, телевізор «Львів-2», випуск якого датовано 29 серпня 1959 року, вже в 1960 році вимагав ремонту. Майстер так охарактеризував якість збірки телеприймача: «Усе змонтоване на «хап-лап»! Скрізь стирчать необкусані кінці дроту, поналяпувано оловом та фарбою, попідсмажувано ізоляцію, строчник партачить, штепсель не контачить… Словом – халтура!» [50, с. 10].
До вищезазначених проблем додавався поганий телесигнал через низьку якість ретранслюючої апаратури. Кімнатним антенам не вистачало потужності, а зовнішніх (вуличних) антен було не дістати [94, с. 8]. Також антени виготовлялися з браком, наприклад, Броварський завод електротехнічних виробів випускав антени з недостатнім нікелюванням, тому вони практично одразу іржавіли [86, с. 3].
Відзначимо ще один цікавий момент – власники телеприймачів у 1950–1960-х роках мали сплачувати абонплату, як і за радіо. Проте згодом абонплата за телебачення була скасована, на відміну від радіо, яке «продовжувало лишатися основною «побутовою розвагою», елементом відпочинку та джерелом інформації для мільйонів жителів республіки» [302, с. 153].
Радіоприймачі в СРСР також виготовлялися з браком. Так, дитячий будинок на Житомирщині придбав чотири радіорепродуктори «Рекорд», виготовлені Київським радіозаводом, і всі чотири виявилися бракованими [201, с. 5]. 
Радянська влада прагнула контролювати поширення інформації в суспільстві, тому ще у 1930 році було заборонено продаж радіотоварів, натомість пропонувалося дротове радіомовлення, через яке неможливо було слухати західні радіопрограми. Проте з появою солдат Червоної Армії на теренах Європи разом із різноманітними трофеями до Радянського Союзу потрапляла і радіотехніка. Влада намагалася взяти під контроль цей процес, тому з березня 1945 року було введено обов’язкову реєстрацію радіоприймачів. Проте за матеріалами «Перця» можемо бачити, що не кожен бажав визнавати наявність такої техніки. Так, контролер виявив незареєстрований радіоприймач в квартирі міського прокурора в м. Суми [203, с. 6]. 
Серед зловживань зустрічаємо, коли керівники підприємств відбирають радіо у працівників та влаштовують їх у своїх кабінетах чи домівках. Так, директор Молочанського молочноконсервного заводу (Запорізька область) вдома прослуховував радіо, придбане для червоного кутка заводу [183, с. 11]. До себе додому забрав радіоприймач директор нафтобази з Великоолександрівського району Херсонської області [198, с. 4]. Голова сільради із села Миколаївка Казанківського району Миколаївської області забрав до себе додому клубний радіоприймач [210, с. 5]. У власному кабінеті прилаштував колгоспний радіоприймач голова колгоспу в с. Михайлівка Жмеринського району Вінницької області [194,с. 7]. 
У перші роки після Другої світової війни в сільській місцевості не було індивідуальних радіоточок. Зазвичай, в центрі села або селища (або в найбільш людному місці) встановлювався гучномовець, який з 6 години ранку до 12 години ночі «інформував» населення. На такі гучномовці до редакції «Перця» надходили скарги, як, наприклад, «ревіли, не затихаючи» гучномовці в м. Слов’янськ Донецької області [169, с. 12].
Індивідуальні радіоточки масово почали з’являтися в оселях українців з 1950-х років. Публікації журналу «Перець» в цей час були присвячені відставанню у радіофікації та поганій якості трансляції [302, с. 155]. 
Таким чином, за матеріалами журналу «Перець» можна зробити висновки, що відбулося певне зміщення акцентів дозвілля українців, зокрема підвищення популярності телебачення. З одного боку, це давало більше можливостей для радянської влади у впровадженні пропагандистських ідей, а з іншого – розширювало світогляд глядачів, підвищувало їх загальну культуру. В той же час слід зазначити, що кінофікація, радіофікація та телебачення як сфери повсякденності мали ряд недоліків: бюрократизація, бракована продукція, дефіцит, непрофесійність та нетактовність персоналу, що обслуговували ці сфери.
Отже, слід зазначити, що відмінною рисою побутових проблем українців був брак та дефіцит. Так, для ведення домашнього господарства не вистачало якісних меблів, посуду, а побутова техніка з’являлася із запізненням, що призводило до спекуляції та появи чорного ринку.
Для одягу та взуття також були характерні брак та дефіцит та додавалася проблема несезонності. Намагання контролювати моду та задавати модні тенденції в СРСР не мало успіху, населення бажало мати якісні та модні речі, які можливо було придбати у спекулянтів.
Популярними способами проведення дозвілля в радянській Україні було радіо, кіно та телебачення. За публікаціями журналу можемо простежити, що радіофікація відбувалася нерівномірно та з використанням бракованої продукції. Кінофікація ж у селі та в місті мала суттєві відмінності та не була спрямована на задоволення потреб споживача, а вже з другої половини 1950-х років відійшла на другий план, поступившись телебаченню. Проте всі способи проведення дозвілля мали спільні недоліки: бюрократизація, бракована продукція, дефіцит, непрофесійність та нетактовність персоналу.


ВИСНОВКИ

Повсякдення як буденне, звичне життя є невід’ємною складовою кожної історичної епохи, її відображенням, а тому потребує бути предметом історичних досліджень. Історію повсякдення реконструюють за допомогою різноманітних джерел, чільне місце серед яких займає преса. Сатиричний український журнал «Перець» як яскравий її представник є свого роду «соціальним дзеркалом», у публікаціях якого багатогранно представлено повсякденне життя населення радянської України.
Дослідження українського сатиричного журналу «Перець» як історичного джерела, що висвітлює повсякдення населення України радянської доби, має комплексний характер. Воно охоплює розгляд питання становлення історії повсякдення в сучасній українській історіографії, визначення джерел історії повсякдення та розгляд преси як історичного джерела. Проаналізувавши стан наукової розробки теми, зазначимо, що журнал «Перець» досліджували в першу чергу філологи. Історики ж переважно фрагментарно використовували перчанські публікації. 
Основним джерелом даної роботи є сам сатиричний український журнал «Перець» та його публікації, що висвітлюють історію повсякдення. Такі матеріали публікувалися у фейлетонах, замітках, листах читачів, а також зображалися у карикатурах. Публікації «Перця» часто містили конкретні факти, як-то імена, прізвища, назви підприємств, установ та організацій, назви населених пунктів. Завдяки систематизації матеріалів можливо не лише відтворити конкретну інформацію про те чи інше явище, подію, а й простежити певні тенденції.
Теоретико-методологічною основою роботи стали принципи історизму, об’єктивності та багатофакторності. Під час дослідження були використані загальнонаукові (аналіз, синтез, логічний), спеціально історичні (проблемно-хронологічний, історико-системний, історико-порівняльний) та джерелознавчі (архівна та бібліографічна евристика) методи.
За публікаціями журналу «Перець» було простежено соціальну інфраструктуру України, її соціально-побутову частину (житлові умови, транспорт, зв’язок, торгівля та громадське харчування). Питання житлових умов українців досить часто піднімалося на шпальтах журналу і стосувалося власне житла, умов проживання та новобудов. Серед комунальних проблем писали про водо- та електропостачання, опалення, газ тощо. Так, у перші повоєнні роки найбільш актуальною була проблема проживання у гуртожитках, що потребували ремонту, опалення та водопостачання. Бум житлового будівництва з середини 1950-х років показав такі недоліки, як неякісне будівництво, невдалі інженерні рішення, корупція при отриманні житла. Цікавим моментом стало те, що люди, отримавши власне житло, переїхавши з комуналки, привезли із собою безкультур’я, наслідком чого стало недбале ставлення до помешкань та прибудинкової території. 
В радянській Україні функціонував залізничний, автомобільний, повітряний, морський та річковий транспорт. Найпопулярнішим міжміським транспортом були автобуси та поїзди, головним недоліком яких було недотримання розкладу руху. До міського транспорту належали автобус, тролейбус і трамвай, які також рухалися повільно та не дотримувалися графіка. Також відзначалося хамство водіїв, кондукторів та контролерів. Інша справа – таксі, основним недоліком якого була висока ціна.
Основними засобами зв’язку залишалися пошта і телеграф, які досить довго доставляли інформацію до адресата. Іноді не доставляли зовсім (листи) або доставляли у нерозбірливому вигляді (телеграми). Телефон же довгий час вважався предметом розкоші, для проведення якого іноді роками стояли в черзі, натомість отримували низьку якість звуку.
Недоліки у сфері торгівлі, опубліковані в журналі «Перець» можна сформувати за наступними темами: продаж речей, які до цього були у вжитку; кумівство у призначенні на посади; порушення правил торгівлі горілчаними напоями; махінації керівників з фінансовою документацією; обважування та обрахування покупців. Основними закладами громадського харчування в Радянському Союзі були їдальні, закусочні, ресторани, чайні, кафе та буфети. Проте чайні, як найбільш доступні для широких мас населення, стали об’єктом сатиричних публікацій «Перця». Торгівля та громадське харчування мали низку спільних проблем, оскільки система, що гуртувалася на виконанні плану, не могла забезпечити нагальні потреби споживачів. Основними проблемами були дефіцит товарів і продуктів харчування, приміщення, що потребували ремонту, антисанітарія, низькій рівень культури обслуговування, графік роботи закладів, що співпадав із графіком роботи підприємств, установ, організацій, внаслідок чого люди не могли здійснити закупи після роботи, або харчуватися в свою обідню перерву.
За публікаціями журналу «Перець» розглянуто побутові проблеми українців у таких сферах, як ведення домашнього господарства, одяг, взуття та мода, проведення дозвілля. Бум житлового будівництва з середини 1950-х років призвів до того, що велика кількість сімей отримала індивідуальне помешкання, яке потребувало облаштування меблями та посудом, побутовими електроприладами. Наслідком планової економіки було переважання кількості над якістю, через що покупці отримували браковані меблі, посуд та техніку. Дефіцит якісної продукції приводив до появи чорного ринку, на якому за подвійну плату можна було отримати товар тут і зараз та пристойної якості. 
Так само планова економіка впливала на виробництво одягу та взуття, які надходили у продаж з браком. Не врахування потреб споживачів призводило до відсутності одягу та взуття маленьких і великих розмірів, відповідно отримати таке можна було лише на замовлення в ательє та взуттєвих майстернях. Висміювання наслідування західної моди та намагання радянської влади створити власні модні тенденції не мали успіху, населення прагнуло отримати якісні імпортні товари, що сприяло появі такого явища, як «фарцовка». Ще однією особливістю продажу одягу та взуття в УРСР була несезонність, коли купальні костюми продавалися взимку, а теплі шапки – влітку.
За публікаціями «Перця» можемо побачити такі популярні способи проведення дозвілля в радянській Україні, як радіо, кіно та телебачення. Слід зазначити, що перелічені види розваг в СРСР завжди сприймались як засоби пропаганди в першу чергу і тільки після вже розглядалися як візуальне мистецтво та розваги для народу. За публікаціями журналу можемо простежити, що радіофікація відбувалася нерівномірно та з використанням бракованої продукції. Кінофікація ж у селі та в місті мала суттєві відмінності та не була спрямована на задоволення потреб споживача, а вже з другої половини 1950-х років відійшла на другий план, поступившись телебаченню. З одного боку, це давало більше можливостей для радянської влади у впровадженні пропагандистських ідей, а з іншого – розширювало світогляд глядачів, підвищувало їх загальну культуру. Проте всі способи проведення дозвілля мали спільні недоліки: бюрократизація, бракована продукція, дефіцит, непрофесійність та нетактовність персоналу.
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RiACO6HOTO TOCMOAAPCTBA XapuOKOMGIRATY JlbBis-
chKoro Tpecty inanens Jloamuna Jmitpisna Con-
THC —Ta Xi0a X yeix nepeniwii? Im wepoiaan
Geaniu MCANKAMENTIB Ta DBeTTOBEPIS, WO NONPH-
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% TIpo0 amopajibity NOBEAIHKY IACTYNHMKA ronO-
Bi BUKONKOMY CMLIACBKOI MiChKOI Paau Mutumh-
cbkoro C. B. cwiaanui mamucann o peaaxuil

Sl _MOBIAOMMB Cexperap UepKACHKOTO OOKOMY
naprii 7. CTewenko, MHUIMHCHIOTO 3 POGOTH
SHATO,

% Pelaklliio HOBLIOMMIM NP0 Te, W0 GACTYMHME
romosu KkoArocny IM. CBepinona (TOpOAOUbKHMil
paiion, Xueabuuitbiol o6nacti Open H. IL mikomn
KHTBCLKOTO  y4HTeNbCBKOTO IHCTHTYTY He iinuan
10 KOMiA AWIAOMA MPO DAKINEHHs HBOFO YHGO-
BOTO 3AKIBIY, AKOK KOIMPAE Opel, PaTbUINEA.

Penaxktop & MAKIBYVK.

3a niApoGKy AOKYMeHTa Npo ocsiTy Giopo Topo-
soupkoro patixomy KII Vkpaiuu —wakiano na
Opna H. II. cysope maprifine craruenis. darb
Bkl aunom Minlcrepersom ocsitk YPCP any-
BOBANO.

% Tlepuesl HANMCATM TIPO  STOBMMBANNA HA
FIKHMIBCKOMY CTIHPTO3aBOR (OPATIBCLKHE paiOH),
a0Kpema 1o Te, L0 HA 3aBOAL He MOBHICTIO 001
KOBYIOTL rOTOBY TIPORYKILiHO.

Tipi nepesipul mucta akrs cTeepauancs. Ha:
KA0M_HAYATBHMKA YNPABIIHIA XapyoBOI MpOMHC
70BOCTI _ BIMWHIGKOO  PATHAPFOCTY JWDEKTOPOBI
asoay dypelny B. I. Orofouleno Cysopy AOFamy,
& ronomnoro iikenepa Aradonosa 1. H. Ta pekti
dixatopa Bauaypanchkoro . 10. s poGoTH ausTo

* Mewnanui c. Benpui, PajoMHILILCHIOTO pa
fony na MKMTOMMpIUMHI, Npatiosazi na BHCAuUl
alcy 1a KpactoGIpchiiil MeXAITbHMLI, ate rpoled
a podoty we ogepmank. [po Ue senpuuui moc-
apsounca Hlepiesi

Slis MOBIJOMME peRaKUi0 MPOKYPOP PagoMuiil
BKOTO DAHOHY T. ANICKCEGHIO, FDOII BETDHHLAM
1na4e10. BHHHOTO B SaTPMMUI BHOJATH — JICHH
Ka MeXALTbHMLL TPHLIOKA 3 POGOTH BHATO,

Penakuidna koaeri
0. MHXAJIEBHY,

Ha Gowasi wmramn Tonosnonirpadeumasy Mini-
creperna kynbTypH YPCP.

Howmep 6217/0H

BAata 24/X11-60 p.

‘Anpeca: IHpPeKTOpam ycIX BHAABHHUTE.

Tounnaerbca OGomara Tak:

«lonossraas Mixictepcrsa Kinb'rypn CPCP ¥
croemy amcTi six 15 rpyaws 1960 poky ssepuys
yBary ua T

A “3akiHuyeThCA — TaK:

<V ap'saky 3 UMM MPOCHMO A0 SXI1-60 p. noga-
TH TON0BNONIrPAQBUAABY CITHCOK...»

Ha Gomasi nignuc: B, o. HavambHuka Tonos-
uonirpadBunasy ®. A3apeHio.

Hi6u # cepiosna moauna, a takl cmiwni 6omarn
nianucye!

M. FJIA30BHA (3act. penaxtopa),
C. OJIIAHHK.

Bupasuuurso «<Pagancexa Vipalnas

Anpeca pepaxil: Hwis, syn. Nlewiva, 19, Ten. 4-35.82, 4.73-94, 4-41-83.

Mepegnnata uina 20 Kom. na micau.

Hypuan «Tlepeuns No 3 (446)
BO 17009

(a yrpaui

cicom 1o

Iianucano fo apywy 19.1. 1961 p.

Tanip 70x108/4=0.75 nan. apk. 2.05 PYK. api.

Buaasuuutso i komGinat apyky «Pausnceka Ykpainas,

3am, 154, Tupax 300000 npuw
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(HAYKOBO-®AHTACTHYHHA
PEAJIETOH)

PO3LLII I,

B AKOMY A€TBCH MPO30BHHE
BHKAAA HAyKOBO-TEXHIHOT
ToemH

IlicTHaausTs  KOHCTPYKTOpiB
siaainy ripuunx KowGaithip i Ha
BANTAKYBATLHAX MAUIKH (HCTHTYTY
«/linpopyamauw> 18 Micauip sTilo
saan y UHGpH, GOpMyaH | WiTKi i
Wil KpecaeHb BY3AM TA NApaMeTpH
HOBOT HanaHTAKYBAABHOT MAUIMHH
«KpupGac-250». Jlipuaimmn KpHso-
pisbkiMn  Beuopami y napkax i
CKBepax iHKOAH MOKHA 6ya0 MmO
ayt

— Bowa npexpacia, sk Mpin! Ma
WeBpena, AK KOHCTPYKTOPCbKa 1yM-
ka! Y Wei cTaneBi nam i eqekTpHu-
i ouil

[llicTHaaUATE KOHCTPYKTOpiS HaT-
XHEHHO CTBOPIOBAA TEXHI4HY MeT-
DHKY HOBOHApOIKEHOTO arperary.
KpusGac— wicue Hapouxenis i
0AHOUACHO MiCiie MOCTIHOT IPOTHC
Ki.. 250 — KiIbKICTb TOHH pyAR
460 N0poaW, AKY MaUMHa BiABan-
Takye 3a rOAHMY.. YCR MeTpuKa
sense swicTuaacs Ha 330 Kpecaap
cokux apkywax A-L I och— nep
M eKCIlepHMeNTA LI 3pa3oK
Bil MOTYTHiM peBOM IBHTYHIB CnO-
BicTHR NP0 CBOIO NOABY HA  CBIT
Horo aio6osiio otorpadysar o
npodink it andac.

KopoTuie, Wactana Ta ypouucta
XBHANHA, KOH AMPEKTOD IHCTHTY-
Ty Anapiit Plocunosns  BeanionnKo
Man yci nmiacTanu ckasaTi

— Tomapuwi, HOBY BHCOKOMPO-
AykTusmy  maunny  <KpraGac-250»
cTBOpeHo!

Le 6ys0 e

1959 poui.

PO3IN 2,

SIKHR, BAACHE, € pENopTAKEeM
3 nepenosux noswni
cemupiukh

Vaara! Vsara!
Haw mikpodon scranopaeio na
onMilt 3 MepenoBMX NO3MLI CeMi-

piukn. Aapeca il — rODHIOH1AAb
i wTpek HOBOGY 0B, wiaxTh «[i
rant-ranGoka»  pyaiika  iMeni
. Jlsepmuncokoro. Tyt npatoe
KomyHicTuna Opuraia T'epos Co-
wiasicruawoi  [paui  Oaekcanipa
Poctansuoro.  bifii  Tpya0soro

GpouTy, mpoxiaMukn Anton bBepei-
wnit, kM Mycrau, Poman JTumko
suy, Bacuab Inanon, Anatoaifi Jly
rinos 1a Biktop 3eqenio Hapas
O WTYPMYIOT, KpINOCHY CTiHY 10~
POAN, 33 SKOKW XOBAIOTHCH CKApOH
3emai. T106eANTOR] KOPOHKH Ha ABO-
MeTpOBHX epikaKax 1epdopatopis
ni1 pisHMME KyTaM# BrPH3AIOTEC
v semny Teepab.. [powwsausiii
aKoMnaHemeHT nHesMaTHkH... [octpi
npoMeni AixTapin BiAGHBAITHCA BT
TeHHX Kau'REMX CTiH... [puMASTH
ubyxin. Mupii BHOYXH 3BHTSAHOT
npaui..,
A 3apa3s B mouyeTe roaoc npo
caapaenoro  wmaska  Oaekcanipa
Poctaashoro:
Y winyaomy  poui waua
Gpirata peTanoBAZ  BCECONO3HH

PeKOpA WIBHAKICHOI MPOXOAKH — 33
Micais wn npoiuwn 4218 norow-
HHX MeTpiB ripHANOI BHPOOKH. Y
ubOMY pOWI TeM BCTaHOBHAH pe-
KOpA, AKHM MOXBATHIHCH He MOK-
Wa, & romopuTH caia. | Mi roso
pumo. [ 3pOGHIHCH peKopicMeHaMH
110 GanakaumHi: BHCIOBTIOBATHCY Ha
Hapaiax, BCTABAAAN KDUTHUNE CAO
80 Ha KondepeHLiax, GHAH Ha CTIO
aox y raserax. | sei cpoi mHCTYMH

npuCcBATHA  aynecHili  MauiHi
«Kpusbac-250».  Jlapaiite  mam
«KpueGacs, i  KoaWumii _pekopa

crane Hopmoio ans ac. Xaoniis
i Mene oco6ucto NpHBAGAE HUHI
wippa 500 i puute.. A Mawmn
10ci Hemae, OT MH i BHCJIOBJIOEMO:

2 ciuwn 1961 poky rasera in
bopMyBaaa FPOMAICHKICTh:

«KPHBBAC-250» — /10 15 BE
PE3HSI. Haw KoiekTus onepkan
f0YeCHe  3aMOBJICHHA — BHTOTOBHTH
3a npoektom iHcTutyTy «linpopya-
Mall> HOBY MOPOIOHABAHTAKYBaAL-
wy maunity <KpunGac-250». 3asaan
Wi noasrae B TOMY, Ulo6 3aGesne
YHTH BHNYCK MepIIO] MOPOIOHaBaH-
amypansioi maumun «KP-250» 10
15 Gepeaus, a apyroi — 1o 20. Lle
Gyie TiAMHM BKIAZOM MUHHOOY-
AIBHUKIB.> | T.

30 Gepesus rajera BHCAOBHAACH
Ginbuw cTpumano. [inuui BKaax Bin
pilnan 3pOGHTH Y KBiTHi, NpO WO
CBIAUNTL PAAOK 3 BIANOBIAHHX COL
30608’ 3D,

«BHFOTOBHTH  HaBAHTaKyBanbHi
sawinn «Kprp6ac-250> 2 wr>

13 KkpiTHa rasera Haranana

«HA YEP3I — «KPMBBAC-250»

Ase, maGyTh, uepra Oyna Xywe
nanexoio, 60 4 Tpapha BMilieno
3nafioMHit PAAOK:

«BHIOTOBHTH Y TpaBHi 1Bi HaBan
tamypanbhi  mawmnn  <Kpup
6ac-250»

18 uepsus raseta 3arosopuau
adopHCTHUNKMH  aKCiOMaMH,  nia
KPINACHHMH CBOTMH KOMEHTAPAMH:

<[IAB_CJIOBO — JIOTPUMAH
MOTO! B35IB 30BOB’A3AHHS—
BUKOHAH! I nce ® TpeGa cka3a
TH, 10 Oprawisawito pOGOTH M0 BATO.
Toneimio «Kpunbacy-250» 6y0 ny
weno na camonaws, Micaun y wi
b Gpanmcs 30608'A3aHHA, Ta ne
pesipkoi0 1X HIXTO He WiKABHBCA
OTse, BCi CHAK HA BHTOTOBIEHH Tip.

A, | BCTABAREMO KPHTHUHE CAOBO,
i 6'emMo Ha cnoJo.

— A e K WO MaWHHY MOKHA
noGauwTH?

— Ha  Kpibopisskomy  3avoni |
ripuitioro  ycratkysana  <Komy- |
wicts. Azie fi Tam Bowa icHye Tinb
Ki a nancpi

CHrnasaun Maska exTyBaTi he
pekowenayeisen. I Tomy,  wanosii

Topapiuii, Aawalite NOUIKABHMOCH
KHTTAM-GYTTAM 3aBOLY, AKHII Fadb-
MY MEpeMOKiY XOLY MiA3EMHHX

CKOpOXO1iB

PO3ILIT 3,

B SKOMY JOKYMEHTAIbHO
BMKIaAa€TLCA _(CTODS OAMiEl
MUILHOT GY.ABKH

¥ Garatotnpaniii raseti <Kowmy
HiCT» OAHOIMEHHOTO 3aBOAY OCHTH
IPYNTOBHO BUKIAZEHO IpaMATHUMY
iCTOpii0 MPOMHCII0BOTO HAPOKEH 1A
«KpunGacy-250». Ha xaab, npauis
HKH T 0CHAH HERIAUHY MO0
peectpaTopis MOpoAKHix 0GISHOK

WHHOpYAHUX arperarin. Y ubOMY Mi
CAWi TIPHHKH MOBHAHI OAePIKATH 18i
NIOPOAOHABAHTAKYBANBHI  MALWMHIH
«Kpnubac-250>.

29 wepsa raseTapi MOKiHuMAW 3
Menanxonicio | mecimismon. B Tx
Hix paAKax 3HOBY 3aGpUHITH Ga
abopi inTorauii

«KPUBBAC-250» BYIIE!>

wacTynwi wicsui rasera pKe
HigKHX NpOrHO3iB He ApyKynaa

Ouesnano, y npauisnukis Gara

ToTHpaKKH Biuepnanucs emouii. A,

Maa. JI. KAIIAHA

Moie, iM NpoCTO HaGpuata HenpH-
sabaisa poab dawtasepis, AKy iM
yrotysas anpextop sasoxy [lerpo
Merposiy Jlanota

PO3/LIN 4,

kit npucasueno inTyiuii
Metpa Metposnua Jlsnotn

Merpo Merposiy _ craputhes 10
«Kpusbacy-250> nizoapino. Floro
Tep3aloTh BHKMIOWKO HeraTHBHI ne-
penuyrra. Bin nGauac y «KpusGaci>
He HOBHIl 3pa30K BHCOKOMPOAYKTHB-
HoT TexiiKH, a UL0Ch NOAi0HE 10 He-
6eaneunoi neKeJbHOT MalHHK,

— Myt BHFOTOBASEMO CTAHAApTHE
i WecTaWaapTHe YCTATKYBaHHA 4%
HOBOGY/10B  CeMitpiuKi, — NOXMYPO
Kowcratye win—Ha Hawi naesi 3pa-
aeH0 Taki pexeti, ak LlenTpanuHii
i Hono-Kpitsopiabiitit  ripHiu036a-

rauysanoii komGinatn waxtn «Fi- |

rair-ranGoka»,  «lBapaificsKa
Haui pykn nepesantaeni 3amos-
jenmvn 3 Yropuwn i Uexocno-

sawann, Boarapii i Kyou, 3 [pe-
wit i

3aranoM, AHPEKTOP HENOTaHO 3Hae
nomiTINHY KapTy 3eMHOT Kyai

— Ak Gaunte, ans <Kpusdacy»
Miclls Ha RAeNax He 3ATHUINIOCA—
POGHTY MOTINRN BHCHOBOK BiH. — |
saarani, ue we waw npodiab. Mit
SHTOTOBAREMO KOBLIOBI Maumy, a
us—3 AAnAMH...

Merpo MMerposiu waxiauses i
3MOBHHIUBKH /10/1aB.

— Bi HasiTh He yspaseTe, ulo To
3HAUNTB — NOCTABHTH  Ha  BHPOD
winrso  <KpiwGacs...  Lle — kata
ctpodal 3pin ycix Haux 3amon
sen! 3arnbean naany!

Toriu Merpo Terpopnu ysarans-
Hioe

— Inryiuia  nizkasye, wo us
cnpasa Hepeasbia.. $ He nmpoti
il Ase inTyiuis, cami 3Hacte.
KoHCTpYKllia HOBA, CKAanWa, Ma-
GyTb, B Hili Heaoaikis Garato..

nerec

PO3ILIT 5, cf

B AKOMY CTaBASTbCSH
TPH yMOBH

Oraka tesecena icTopis npukaio
ainacs 3 «KpuGacom-250> y Kpi-
Gaci. | BCe-Taki MH MOKENO noi-
JHTH ONTHMI3N 33BOCHKOT raseTh

— «Kpnpbac-250> Gye!

A Komm? 3 BemMKO OXOTOW #
4aspas GM TOWHY AaTy, aie We Ha-
BaXyioCh NPOPOKYBATH. 3Hal0 Timb-
Ki, IO e CTaneThest TOXL..

komu Tletpo Tlerposnu Jlanora
NOKiKe MOKMaiaTHCR Ha iATYIMiIO,

Ko ToBapHWi 3  YNpapAiHA
FipHNYO106YBHOI  MPOMHCAOBOCTI
JIHiNpONeTpOBCBKOTO  paiHAprocny
NOUHYTH CALIKYBATH 33 BHKOHAHHAM
CBOIX HaKa3ip | PO3NOPSAKEHD

KOMH  KpHBOPI3uKIA  MICHKKOM
NapTii  HeMpHMMPUMO  NOCTABNTLCH
20 yeix, XT0 3aBaae HapOLKEHHIO
Mauwkn Aa% NIA3EMHHX CKOPOXO-
Ais.

I toni mo Meni saamumThCR?
Tinbkit  323IPHTH TOMY KOECIOH-
1HTOBI, AKOMY NOWACTHTL MEpUIO
wy  3BiTYBATH CYTO  peanicTiumHM
TROPOM MO HOBI pexopai (e He
Tiabkn Gpuraan Pocransioro), aki
npuiiayTh y 3601 pasoM 3 Maii-
Hoio <K puaGac-250>.

10. SYEAKIH,
enew. xop. Mepus.

M. Kpusntt Pir

YEPB'SIK 1 BIUKOJIA

o syanka npunoss “eps'sx.

— Hy sx? Ulle apuraewcs, Gauy? —
Murae Baxinka.

— Jlens e naauy!

Taxa meni, nobipuu, myka —

Bia conus Bucuxa Garmwokal

Topans, Ae paTyBaTHCA | AK?

lllo Kaxe B BHNAKAX TKMX WayKa?..

Hy, unm Bkoai yrimnrs Yepn'ska?
Ckasana npasay, Xou sowa i ripka:

— Tai, raii.. TOX 31aBha cKasawo B Wayui
(M0', xTo 3a6ys — Xait npurana):

Bee Te, wo nAoauThes B Garwio
Ha conui 3asxau npomana.

M. BAPAHYEEB.

M. Kpwsonins,
Binmnubiol obnacri,

Man. A. BACHJEHKA,

— BuGaute, s auwe 3a6epy cBiii rBi3fOK...
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Man. B. 3ENIHCBKOTO

HALL CTABKOM

Cwamire, Gyas nacka, un € Tyv pudal
luie He 3nar.

A su sme paswo TyT noswre?
Ta ame poxis as:

NOTIWHWB

AnALKOI— AK WBMAKO BMNIRAE _ BONOCCA.
CHOPO He Gype WOAWOi BonocMMu Ha ronosil..

IBace: — To He WHOAMTY, ARABKY!
AnaeKoi— A To uomy?

lsacei— Bo Tato Kalanw, wo y Bac Hema
MOAOT uecHoi BONOCHMM Wa ronos

TPH NPHYHHH

Rsa cycian 3ycTpinuce na apmapKy.

'~ "XORiTe, KyMe,— Wame nepuIMA,— Ta swn'cMo
no wapouui. B

—He momy,— kawme apyrui.

— Ao uomy?

— He womy 3 TpeOX mpuumm. Mo.nepw
pinna wwignuea Ann 3popos'n. Mo-apyre, a cna-
WA, | MiKap 3a60DONWS MeHi MMTM. A no-TpeTc,
A B A TaK N ANMA.

Banucan 1. M. MOALA
3 M. Beperose, 3akapnarcuioi 06A.

aoryasascs

Munu coSi ain Ta 6a6a. 3poGunM BOMM AKOCE
ManuBKy, HACTORAW AK CNA, 3 BHWHI 3a XaTy Bu-
cunanu. Mobauws ix nisens, NOKMIOBas | rOTOBMA.
ir | nankw sropy.

NoGaunna nisHA GaGycn, pyKamw crinecwyna:

— Tawui_nisuuk Gys. | na T06i — 3a0x| He
nponapate we A0Gpy. OGcKyGy xo4 nip'Auno. O6-
cKyOna nip'm, a MiBHA 32 NAIT BHKMMYNa.

OuyHns niseHs ronu-ronicinekui. A cycia
CoKMH nuTac Foro:

= Neo, wo 3 Tobow0?

— Exe-xe, | We wamm. Hanwsasca oue. A BoHH.
KRATI, N'AMOTO POIAArAM.

3anucan B. BHXPOB
3 M. [ninponeTponcbia

XIBA YEPE3 KJIEHA

Ue we 3a crapux vac

NiwAn MOMAWKW Wa Nacky Ao MicTa Wa wina-
Uip. OaMK BPORNHBWA NapySOK yrneais cepea HHX
rapHenkHy Ta A Kame TA:

— A cuorogwi ymeuepi npuAay Ao Tese.

— 1M reTh, HeWMCTa CURO, NPORAWCEITE, — -
nanuna MowalKa, a noTim Tuxwe: — A KyAW W
Tw NPONidew, KONM Y HAc Tawi BMCOKI MYpW ROS-
ona. Xi6a uepea OTOro OW KNeWa, Wio 3BICHa rin-
R epea criny.

Mosinomus J1. B. KOHIPALKHA

3 e. Tuniryno-Bepenai. Mukonalncexol
o6aacTi.

Tuxa, cMupHa Oecina nepepsanace. Mu citi-
aM 3 npHATeseM | a06o-wmio roMowiaw. Bin
KiTbKa NHiB AK NPHIXaB 3-33 KOPAOHY, me npa-
uwoaan irxenepom. Hir. Cyew Acyan. [lipawinn
Xeonc i Pawsec Apyrui. Llikaso!

3a31p0 310p0BOI0 333APICTIO — NOGauHB Chi
Ty Mukoaa. Lle exe Tpere 3akopaokhe Biaps-
Lenns.

— A kpokomnan?

— Lo — Kkpokoanaw?

— He crpawno 6ya0? Hiabcki Kpokonnam,
KaXyTb, KpOBOAKEPIHBI!

Poscmisncs MuKOA, Ta Tak PO3rOHKCTO, 10
cais. A TyT oiuiantka niakoTwaace.

— UnM 0T0 3a1HBATHCH, AK WHTaW CHpOBaT-
K0, 20NOMOTAK G cnifivaTh wWaxpas..

— Slkoro waxpan?

— OtyTeuxn cuais 3a cyciamiv 3 Bawn cro-
AMKOM CTHASTZ? — 1OMWTYE ac Aebeds, 3 Mo-
2p6oBakOI rPHBOIO | CMIAHBO 1eKOABTOBAHHM
naartam. | cama sinnosiase:

— Cuais. A ne sin Tenep? To-To i sowo, Po3-
cunasca. Bpuanys

3HH3YEMO nAewnMa, Hamaraemocs 36aruyTi,
AK e 4OMOBIK MOXE POICHRATHCH | GPH3HYTH.

Cuais, Kaxemo, ionak sitfice. Ca. Ocobaiso
He 3BEDTATH YBArH, ade BHAHO BYAOD — HyLbry-
8as. JIiMKBO BHAEIKOIO KoBHPABCA. | BCe KyphB,
onHy 3a 0aHOW.

— He tizekn Kypus. Tpamis cro mwrnecar
CTH06HYB. A NOTiM KyMeabra-KyMeabra i— 6pw3-
uys. TloMOXiTE cnifiMats. Bin natexo e srik.

M ninseanca s nepimyuocri. Baacwe, ne ny-
e A 3anaw'aTann 1onaka. €dke, wo snaio b
0KO — 6araTo BOJOCCH Ha rO0BI.

Tloki M Do3nyMysaaw, aaMisicTpauis 3unia
5 pectopani pefpax.

— Auinl — Kpuuap ToncTwil, cuBMil 40708's-
T2 — WK T0 Wed-0BAD K METP, UID BHAIMB 10
331y 3-3a pecropauix AawTykis. — Bik B

posanraiy. Xahi Cuu ikoro e sunyckae. I'as
Ka, 1380HH B Miniuilo.

Tpucopomeni, i Mn eposcHnancy, Gpusy.i>
BHN3, ale HAC Ni103PIA0 WaKoMoe Ha cBOT Ko-
atoui 04i Tosapuw Ciy

— My Xouemo 3a waxpaeM noGirTH

B ouax Cuua ninospa: «A su-To xTo0 Taki?
MoGixute — i, sk Kame Auis, dinnep saii?.»

A Tyr i cama Auin npuSirna saxexaa:

— Yoo & su croaGuunte Bikir, Aosith

BikuMo, xouemo anifmarh. Aae... Koro 0su-
™ IayTh co6i xaomui coeio Aoporow. Xro 3
Aisunnol, XT0 caM. Ase Haworo wy6atoro cyci-
Aa He BHAHO.

TloGirasww Tpoxu no ayamui, sepraevocs. 3a-
THTYEMO y ToBapHwa Ciua

— He snifivaan?

Chy_MOBUKH XHTAE 3aMepedsngo roaosoio.

— A Auis — ue npispHwme? — uiKaBHMOCh,

— Iwn

— He uyan raxoro.

— Cokpautonie im'n

— A nosnictio ak?

— Mosticrio — Acnwinsuis

Meperannaemocs 3 Mukoaoio i miamimaemocs
BrODY 0 CBOTO CTOAMKa. 3 BOHOBHHAKM BHLis-
AOM, HENOPYWIKO, 5K CKYABNTYPA, CTOITH Ackui
asuia i cTporo npowmsae wac moramiom

— Orak sip Aoasw. Haicteen  ak  comns,

3akypuau, 3atadaunam

HAN'€TBCA, AK CalOXHUK, | (inaep 33k A no
TiN Hac y raseTy — | Taki MK, i caKi

— B AKy rasery? — nutaemo.

— Xi6a e untaaw? — 3ausysaaace Acumi-
asuis. — Ta-ak poanucann-u! | 6y10 6 3a two
He syau? Tpo ue sce wicto anse. Monpockaocs
oue o Hac odiuiauTkow Aisunceko, [pusonmTs
il nupextop

— Vaith, ToBapHwi, nonomarafite, — Kaxe

A BoHO, waGyTh, 3pony e Aepiaso miaHoca
8 pykax. Hy, yumo. Kyun  ainewcs, Mpu6i-
Ta€ 01 CTOMMKA DO3uepBORiTe, poscrpoene. K.ai-
€HT, Kae, KaPOOBAHLA 3aHBOTO KHHYB Ha CTin
A e Gepy, kaxke. A krient

— Hosenbxa, wabyrs? 3suxaii

A i, Gaute, copomio. He 3uae, wo 5 TaKux
sunaikax pobuth. Hy, yumso. Kowy axc
«61ar01apio Bacs, KoMy = «cnacubi, npuxolbTe
wes, a € A TaKi, 7061ATb, a6H FOBOPHAN iM mO-
iHo3eMHOMY: eMepci, Bepi Mau.» He Kamyun
BKE NPO CNPaBKHIX ceHbAopis... AfKxe, | cepH,
i cenbilopH, | repu Tam BCsiKi, | MOCKe GyBaioTh
y Hac.

Npozosye Hama Acumissuia mpo Ty wo-
BenbKy:

— A npo_xapGosaneus Tol 3aiimil, Kaxy, e
Xgiiofics. Bo WOTHA MYPAO IHailieTscn, KOTpE
061ypHTH, He 3aN1aTHTb, AK OT choroawi. Uepso-
wi€ 1isua, WitHThea. A sk GydeTHnus rpais na
WHTOK Hel0aMAZ B rpadmi, 3IMimMAack sea 3
anus

— Lo 8K poGHTe?! — 3aAKaHo 3aKpuuana

— law, inw, He 3atpumyR. ¥ Tsoix Krientis,
MabyTh, CIHHa BXe KOTHTbCH, @ TH TYT poscy
coaweus. Inn, Ann. Kpaie Heionws, umm. nepe-
B, AK cKa3an Bisocod.

Ci080M, 84HAH M TOHKOU(s cBOro 1ina. Bi,
cKaXivo, iHKenep, caoe 3naete, a M npodeco-
DH CBOTO Xina. Ade Nepexwtpuia mac Kasta
Kenka. Hasantpa ua poGoty He suiwra, 2 na
NiCIAIABTPA UHTaEMO Talery | ouaM GBOTM He
aipumo. CTaTra Hasupaerhen <leds y poai odi-
UiaHTKH>. A 4ePBORING K MO-CIDABKHBOMY, 2
06ypiosatac Tex HaTypabo. Boulem, Hasun-
AW Wa caoko ronosy. Hy, 360pu TyT, KpuThka-

camoxpuThka. BoGulew, saxka Wawa poGora
Bopory #e nobaxaio

Oue % Gpu3nys OTOA Mypao 104oMy, a mia-
THTH 32 HAlleHe-anuTewe XTO MycHTE? Auin!
1 7aK — woans. A Ta exuna nopoinkcysala B
raseri. Koaw R e 10A7€W — He 01 XOpoworo
KHTTA TOl HenoaMa.

Afte TyT TaKe ckoinocs, wo Auis cawa nepe-
Minuaacs 3 awis. ONUAHAIHCA ABePi 3 YMHBaAb-
HHKa, | BCI MK NO0GaYMAH TOTO, 32 KAM «PO3CH-
NatuChs, epes SKOTO WapBApoK MiiWAta Hawa
Auis-Ackmiasuis

UyGatuii x7oneus iwos pasom 3 eTyaternm
PAGOTHIKOM>, DYIIeHBKHM MOBHAIHAM ASALKOM,
Ulo Caiki PywHHKK nO1ae B ymmpasbauKy. Cimn
BOWH 33 CTOAHK NOPYY, HA7HB IOHAK WapKkH i
n08inan Ham

— Bunanxoso 3ycrpis Casy lIsanosuua. 3
HaWOro pyaWAKa Apanowys. | AWBM, Kyan npw-
AWn.. 3a8Tpa Ha DYAWMK bepraeThca. Hacuny
ywosus. Hy, 3a nosepwenns, asmio Casa!

Auin cTosaa i B cux, Hi b THX. Ane Tpe6a X
SKOCh BIANOBICTH Ha Hawi IOKIPAS NOFARAH.
To sowa it npoMHMpHAL

— Hy it aonm * niwan! He 201k — apTieth
Ha oaroro nomuswuica — npodecop. A cam Ha
TOAKYNUI pajioneTansMM criekyaioe. launi ch-
QHTb COGI THXEHSKO, CKPOMHeHbKO, Hi 3 Mepuew
we Gepe, Hi uysixu e peme. Kapy sun'e—i
Ginaep 3ak. A, BUXOMHTL, OTO i € cpamiHicinb-
kit npodecop. Tax i ueh. Jymana s — 1yph-
CBIT AKWH, a BiK, GauTe, HAWOTO TYaIETHOTO po-
Gituuka npurowae.. OH, no6irna %, a To....

A 1o (6auumo) wiaillionep npiLios, KanKa-
wnit Auiero au B3arani aaminicrpauien. Crapuik-
Ha. 3afiwos, 008i5 3a1 WeEPAOKXOIMCHKHM Mi0-
FARROM, HIGH 3anKTan: «Tak XTO Xode CwOTOMHi
HOUYBATH y BHTBeDe3HuKy?> [lpn waGmwenyi
Acumiasuii_eneprifiio Kosuprys, sHcayxas i i,
3anpoweniii Kectom aeGenoi Auii, niwos Tyam,
38IAKH BHNANBAIH ODIIANTKH 3 NilHOca MM

3a cycinHiM CTOAHKOM TOWAMach MHDHa Ge-
cira

— 3uaunte, sepracuics, asmo Capa?

— TiabkK — ymosa.

— flxa Taxa ymosa?

— Th HiKoaH | HiKOMY He po3kawew Ha pya-
HHKY, 3 AKOT CAYKOH Mene 3a6pas.

— Moruaa, — noobiuse ioak, i soun uoK
Hy.aHCb.

S1 Haxuanioch 10 apyra, Kaxy:

— Nusaiock oue Ha TeGe. CHauw THXeHbKO,
CKPOMHEHbKO, 3 NepiieM He Gepew, uysixh He
seneus. A — npodecop.

My 20870 CMIEMOCS, WHM BHKAHKZEMO HaBiTh
ocynausui norasn Auii

— Tak Ha woMy wu symwuuaucs? Ha Pamaeci
Dlpyromy? Uw na Acyancekiit rpe6ai?

— Ha HinbehKHX KpOKOLMAZX.

Acuyirauis CTporo nosesa 6posoio, Hacymk-
Aack. Jlymaaa npo ceGe, mabyTh. «S1 ranata, ui
3y60CKaaH cKopo Bke A Ha (idep 3ai miayTs,
a BOHM — Gau. Im CMiwkW 3 6abunoi Kimkn
Toaywaew, cepu-ceuvfiopn. A Moke, BOHH npH-
KHRYAHCH WecHMMH GYXapWKaMi, a 3asTpa, -
8KCh, y raseti nponeuaranTs? Tenep Taki Kaiew
TH —we 8ip HiKomy. XKeHbKa 10 4oro Gomum
TEIAM NpHKIRaCh, a AKKA (GOPTETs BHKHRY-
aals

Bacuas BOJIBIIAK

Man. B. TJIHBEHKA

-.CBOIX Mpaulypis noGauuamu .
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1. KYPOBCI:KHT,i

Tanpann.
AvwaubkHR paRok.
stwxoi 06asET:

«Col03apyKy> NPAWOKOTS A0~
AW 3 TaKMM <KpYTo30poms.

C. XEMHY.

Baxi
Uepuiris

Haapyxyh, Gyas aacxa, moe OpHriHAAWHE MHCAMBCHKE O
bHE BOWO THM, WO B HbOMY HEMae i
Tpanuioca ue s basaxaificexomy padon
Tepea BIAKPHTTAM OCIHNLOrO ceaomy noalo

nraxis roao
Tuxin Masoswu [lopouwenxo 316pan MHCAMBCoKMA
omy npo piuienns suxoKomy Mo 198 nia 26 Tpan-
A 1964 p. ¥ TOMy DilicHNI BMKOHKOM PAAPAZW KATErOpHSHO 3a60-
DOWSB WA TDM DOKM NOANOBAMS HA NEDHATHX HA BOZOAMMUIAX 3a-
Kaaumxii

Oxpemo Tuxin Maniosuu 3epnysca a0 erepl
— Fanaite mewl, — Wakasas sin cyBopo, — w06 moaworo menl
nocTpiny B 3AKASNMKAX! A Me CnpaBMTECh, A Bam MoKaXy 6pa-
Kombepi

I ronosa noaepwam ciosa. Moxasam. ¥ nepumh e aems mix-
KPUTTA cedomy T. JlOpowenKo 3aGpasca y 3akasuwx I, came Toal,
K GE3TypGOTHA KaUKA IMATACA B NOBITDH, WG NDHBITATH cBOTG
3axucuuka, sin nowas caroryi
cTRoAKK.

He 3uyBca 3anOBIATMA MMCAWSEUS, AK reTh 0GBlwABCE GHTHMM
Kauxam. Blu Becero 3aKpOKYSas Ma WX I... norpanu n oGIAMM

KHM CYBODO HAKA3AB NMALMO CTOMTH WACTODOXI BMuieara-

RAHOrO piueHHR DAABHXOHKOM:

0322 ke, flepue, XBary BUCOKOMOCTABICHOMY GpaKoWseposi,
axuil_ oanieo A Tiew X Pyxow pluieHa npo 0xOpOWY AWAMNN iR
nucye | Tyr we Ti Mewaawo poscrpinioe!

I. ANTYXOB,
CTApuMA pesisop pecnyGaixancuxoi paaw
TOBApHCTBA MHCAMBUIR Ta PHOAAOK

Sixuwo TW Gyiew npoTsRoM  WATA MICTHThCR nOpRA 3 Ka-

wa cranull Glxoxoposual Mis: oW A xacupka Ne nepeno-
aeno-3axianor salswwul, alreh,  Txwsoro " cuix
Aaw 3 sarona | xou Wa xm- waraal auravoro ro-
Aau na woxsaa. MMo- 1 cxianon
ulkasy Xawpomy DK, We MDOCHAM KaCHDKY
npumliiennax Aan  KDUTH Kimi alred,
facaxupls cnawTh Wa aasax  cHPKA GyAn  menoxwrwa:
Ta yewonamax AlTM. A 4pro-  BAM Cxasaa — WiNoro We 6y-
Suh xoauTe, yxae nin wepso- e A mianenirics :
www " wawkerom novwawwo | OT I npocumo ww eGe, Mep- |
CXPYWNO XNTA roromow: <Ai- %€, SWATH Wa xBwmmwky A

AITkMM CTOTTE nOpOMMS | ABe-  NOXINAMTH 3 TAKUM xaMCTBO

DI Ti 3amkueno. Tw we aymah,  Xai Bin 250 K04I y KacHpKM

wo xepisunuTBO soKsany aa-  3aGepe, aGo  KacWpky miA

do % Micuesy npecy “oroso.  kaoua’ mpomenel

wennn:  <3aryGaewnh  kaion

Bla ximwath 1R nacammpis 1. MAPYHIWHH
altemu  weamath  meal cnispoGiTuuk  Uentpa

Chum. Woi  wayoso-gocalanol

Aa6opatopii  Kuinchkoro
MeawuNOro IncTHTYTY M.
0. 0. Boromoasus.
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Byauuok 3panu.

Byaunok saceanan

PEBI3IHHA CYETA

perec-ua.

perec

Kuincuknit paanaprocn suias noctanony. ¥ Riil iunaoes npo e, uo Gyx
raaTepii ynpanAine 3aneiGaiu BRYTPIBIAOMUMIT KONTPOaL. [0n0BHI Gyxran
TepH VpanIiNL HEraiio K 3ACLIH CKAGAATH NAaKH-rpadiKn NPOBEREHHA 10
KyMenTalbHmx pesisiii

Ile, xoam ii Koro pesisysarn — 6yso scwo. Ade xe B3aTH pesisiitumil
anapar, AKOro HeMAE B YnpasAiHHAX?

— A ue ayxe MPOCTO, — NOSCHAN HawaIbHUKAM yipanainb. — Bepirh,
CKAXiMO, r01086yXa KAABAITBCHKO (BaGPHKH i 10pyiTh oMY penisysaTh
Gposapetky (aGpuy, a ronosGyxa 3 bposapin komanaupyiite » Kaasmie-
so. | Tak nazi

La izen Gyaa Weraitno. AK KaXyTh, BTiAeHE B KHTTA | BHKANKana
cpanKiio GYpI0 NEpeXpECHX pesisiit

Micaub, nanpukiaa, Gyurysana «Gyps» na Kaasaiiscokii Tkaubkiii (ac

ToTiv B ynpan;ikki 1wa MiCAUl FOTYRATH HAKA3 PO HACALAKH peBi

Hakas Toil wetan rpown i Ganckankn. «lla_aGpuui, — nucaiocs s wa
Ka3i, — HE3A10BLALIO NOCTARACHO KONTOAL... [lorano 3GepiraeThen  couia
cTituHa BaacKicTh... Heaaromio coucyBanncss wectaui.. CTBopewo uryui
POSXOIKENHS Y MATEPIATLIIX UIHHOCTAX..> TOWO

lpo npofiwan kepinnnitao Gadpikn — Aupextopa 1. Jleonosy, roaos
Horo Imencpa T. Pylewka Ta cTapuioro Gyxraatepa 1. Spousek, 10kn 10
auTaaM Toil aka3 1o kimus. lowNTatH, @ NOTIM VAapWIM ronaka: 3a sei
TPIXH KOKEH 3 HHX OM€PKan NepCoHalIbHe «3aYBaKeNH»

Taka eanka BHYTPIBIAONYE X\apa NOpoIMta Mawi lou!

Tai ® pepisii M0 BCix CBOIX (LUIPHEMCTBAX NPOBET0 it YNpaBAINNA
TEKCTMALHOL, TPHKOTAAHOI | wiseiinoi nposueaosocti. He siactano sin in-
1wk it yIpaBaiima MeGAbOROL, 1epeBo06POGHOI Ta_nanepoBoi NPOMHCAOBOCTI

Ty pesisifiua cyeta sakinuniacn waxasow «[lpo Hacaitkw peiaii Ki-
iBcbKoi WeGb0B0i pabpui i Bomenka». Hakas ua 4-x cTopinkax 6yao
POIMHOKEHO ¥ 70-TH IDHMIPHHKAX ATA HAYKM IHUIMM. 3 HAKa3Y Ri3HAEMOCD,
wo (aGpuka nepesnTpatiiz 1283 KyGoweTpn cponHAM i HanindaGpHKaTIB
Zepesiin, 768 KyGomeTpin panep, 7.4 ToHHH HITPOUpOAYKUIT, 19432 uiTyK
asepust six wad. Kpiw Toro, 3a6pakonao 87 THCAY UITYK HIKOK 10 CTil
uiB Ta . A BCLOFO IGHTKH CTAHOBAATH CTO CIMIECAT THCRY KapGOBaHUiD

— SIKi BUCHOBKH 3DOGIIN B 3 UKOFO WAKA3y? — 3ANHTAIM B IMPEKTODA
$abpuu 1. Peryascuroro

— Sk aKi? — aansypasca Mukoaa Boaoawwuposws. — §1 nepesan ioro
102086y x0Bi

A rononHiii Gyxrantep T. Bpuckin possoIuTh pykayh

— Hinkoro naxasy # e Gauns. [2iTb 10 Fo0BHOTO iNKenepa

A roqoBikil inKeiep T. SIPeMUYK Haka3 3ary6uB i He NPHINALTLCSH

Cnpasxus To6i peBi3ifiHa CVETa CVET | HISKOrO CNPABKHLOTO BHYTPIRI

20MUOr0. KONTPOAIO!
M. MACEHKO.
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YW menwmu suewuis Metpo formamion
(Hepaswo sl cras wamgupatom Haykl)
Npubys y aprine, & caoe piawe ceno,
B Al ronosye Muwennunmia Nasno.
3 MuwenuuNHM Pa3OM BOMM BuMAMCH
Konwct
A notim B WuTTI — Tx WAAXM poaliiunmce:
Nasno y Tpyal | Hasuas
Netpo — & KaGimetl uutati 3yGpus,
Naeno cins xni6, a Metpo sce Gyno —
BPOWYPK CTPOuMs ANA Takux, K Masno:
«Mpo KOpMETh Aoulys, «4u moTpi6Ha cTepHas,
«Ak cnip 3anparaTu y soza Kom:
(Nueas, Wo «..KOMA TPeba CTaBMTE 3aaKoM
Ro ol YacTWMM, Wo 3myTh mepeaHom!s).

Hegasuo Gpowypu xtock sucmias Tl
B goTenuiin | rocTplid raserwia crarri.
Aupas wepes ui Hesecenl aina

R npuSys flormaTion y wonrocn o Masna:
Xah CKame BIAOMMA Jemamk-ronoma,

Yu cnpasal HayKa #oro e mwea.
3ycrpinuce.

1 o7, nican noTHcKy pyk —
Po3mosy nosis npo csoe Aormatiol
— Tw, 4MTas, AK nonano mewil..—
Nasno nocmixwysca: «MonoTaTs Ha nuils
— 3a WOl — Tyr yveWwd y pam ysifuior

BlaipaaBey.

Ta A W 60 CTApUX He MOPYWWB OCHOS,
BIA KPanKu A0 KOMW A, Ae TinbKW Mir,
YTeepameni npasuna TouMo Gepir..

Bepir, Ak 3iuuuol (I TYT KaHaMRAT

Hasls Ge3 3anuHKu AECATOK uwTaT).
Oasasca Masno uepes Aemwwi wac:

— ¥ Tebe uuvar, Ak nonosu y wacl
Niogei me uiKasuTs — BIAOMO RaBHO —
Hafimenwe nonosa, WakGinewe 3epHol
3epHo m TyT y TiM, 3p03yMiA Ao nyTTA,
Wo TH onuMMBCA B 06031 MHTTA.

Wo6 cnyxanuce Mu, GOpoHb Gome, Tebe,—
3acturau 6 Wa micul — Wi co6, HI uabe,
PORMNO 6 Mam none TOMHICIMBKO TaK,
AKX POAHT, NPHMIPOM, Ha AMcuHI Mak!
Tomy-To BIA Mac TW MIATPHMKH He MaH.
— He wau? Ta Ha Gica w A ixas ciogu?!
Haslwo A 86us Ha poamosu nisgun? —
FyKMys Kawawpat.— 3anparaéite Kowal

— Kyau m M cnlwmw? — nocmixnysca Masno,—

Nomms 6W y Hac.
— 3anparante TArnol —

Le pymue POINIKWIMCE, FYKHYS KaWAMAAT.—

A Mywy CoOrORMI M BEPHYTHCH Ha3ap...

— Hy, K co6i xouew,— cadas ronoma, —
On Gaumw, nig TuHom Gigapka Hosa.
Koun nomaayTs... 3anparai co6i cam.
A BK ue pobuTe, TW B Gpowypi nucal
CxonuB Cnepecepan KoWA KaWAMAAT,

Nigais po Ginapwu | Kpukwys: «Had-aapls
| TyT novanaca 3anewna Gopw;
Fanns [lorMaTiok nisropukm Kowm,

Taume Kpyr Gipapkw, wpyTus | sepri
Ta KiMb y rono6ni crasate we xoris.
Y4enuit npucie, nepernanys caih TPyA

I, BPEWT, 3 TPYAOM WATArHYB BIH XOMyT.

3anpir | we BcTMr we nigHATM GaTir,—
Ak Kiub NiACTPMOHYS | ranonom no6ir,
Hewave crpina, gonetia mo mopir,
A Tam nosepnysca, cTpuGHys uepea nnir,
Momuas no ropogax...

A wo m formarion?

He GifiTecs, Bin BiMOK He sMnycTHB 3 pyk!
Bin, Gaute, wonn Tak npemyapo 3anpir,

Wo Toi Gea Gigapku i3 psopy noGir.
Merpo MOrPEBHAK.

Iaoctpauii B. THTBHHEHKA

OEII00000000000000000000000000000000000000000000000000000004000808000800000000 Po0S0E0400000060000000000000000000000050000000000000000000

Man. A. APYTIOHAHLUA

Mo 3akiHueHHI0 PeMOHTY 0POTH Kayann
CNOYATKY KepiBHHKiB-LIAAXOBHKil

noTiM macaxupis.

BTN 21 4
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B, 3wuafivo, IHAETE, WO Take KHNHTOMIOG.
Lle mozwHa, 1o Ges KHATH GyKnaibo He Mowe
KHTH. BISBUIN B PYKH HOBY KHWTY, KHHFOAKG
ORpa3Y K SATOPAETLCH GAKaNHAM MPHACATH

Hasycrpiu nparnemts kHiromoGin, sxix y
HAC — ibAOKH, WHPOKKM nOTOKOM ie niTepa-
Typa. 3anMTH CnbCHKAX KHHFomoGin 10pyueHo
3810B0ALHATH CHOXNBYIA_ KOONEpaNil.

1 o7 koonepatopu UepKacbkoi o6aacti, xou
ue A WBNO, IyKeE HapiKaKoTh Ha MOKyui: Ne-
Na, MOB7AD, y WAWIX Cenax KHWKKaM Xony,
He kynyiots ix,

Henke o cenax Uepkauun Hema KHAromo-
Gin? [lanaiiTe nOINBHMOCH, WO K POGHTSCA
CUnBCHKIX KPAMMHUAX, AKI TOPTYIOTb KHHFAMH

~Ceno Binosip's i we Wanbimbwe y Cwi-
antcokomy paiiowi. Tam e yHinepuar, 1sa cinb-
Marw, cneuiansuuh KHWKKobWi Kiock. B yHine)
Ma3i | CiabMarax Anepi MABCTIK, @ KHWKKOBHR

K 3aKpHTHA, G0 ATS HHOTO MPONABUR He
swahwaw. Y cimemasi Ne | Topapy —ax oui
posGiraworecs. | ans aireparypu, cnacuGi, mo-
AwiKy pinsens. Ane SKHA BHTARI y CepaelnhX
KHHKOK, W0 Ha Tifl nomwuui nemarb! TopcTud
WAD NWAOKN, SKAM BOH BKPHIHCS, CRITNNTE,
WO 0 KWWKOK TYT 1aBHO MKE He TOpKATACH
nlonckka pyka. Ta # 20 4or0 X Mano 1x Tyrl
Croith_caworHiil ueToepTuii ToM TBOpI ips-
€88, MEKHTH NOCIGHHK... 1A CTYIeHTIn Tea
PaTbHOTO IHCTHTYTY,— ik 3 A€CATOK Ha®m Ha-
Geperses, 0 & nodpe.

— HiXTo uhx KHIDKOK He KYNHB, HAULO K HO-
si 3amosuTH? — noschioe nponaneus— Mu-or
MIHRENOCh, 3 KHIKKH TaK | HWaIOTLCA

V cinuwasi Ne 2 saviayiousii pagicso nosi
pravers

— Ay MeHe 3aGpank KNMT KA CTO Kap-
Gonanuial

— Kynuaw?

— Ta ui, Bow y mac sincysasucs, TaK ix
sadpann nasan y Cuiay, a W o0 AuAncs,

Max K. ATHITA

Bropi, a noawsui, nix camow creacio, no-
UPITCOKH NPHTYAHCA KiMbKA KHIKOK. Bua-
Ho, Bow Tew noGysanm b Gysaabusx. Hewa a
Horo Ta i Wema woro suGpaTh. [ponancus yie
He Naw'ATa€, KOTH HOBI KHIKKH 0icpxybas.

KuuromoGam y ceni Xaubku nopeano Tpox.
LLb0ro poKy 3aBesnu B ceno HOBMX KHIKOK ax
a 129" kapGobanuin. OTOK ix, Sk Kawe 3api-
YUl MATa3MHOM, €01pa3y POIMEMUD, a cTapi
Tak wa crapomy Micui A sasmummcs

Ha Gasi Cwiankchol paficnommscniakn, sk
i B KpAMHHUAX,— TeX Mato kA i BHGIp 1yKe
oGueennit. 3abiayloumii Toprovembnm pinni-
aom_paiicnoxiuacriakn JliGepuan 3 cymom Bu-
3Wae, WO B GIABWIOCTI Cin Toprinan  wimrani
fine MasBo, G0 Topryvath Hiunm.

Heme cuinniceki Koomepatoph e mowyTh
3aneati wa ceol0 Gasy chiKol mirepatypn?

3unvaiino, MOKYTH, a7e  BOWM.. BKAJIROK
®ayTe,

A ot y Unrupusi soncim inwa kapruka, Tyr
6a3a TpiwwTh Bin Kewr. [L1an no kuurotoprini

¥ pailoki BHKONGHO | B Cena KiWoK 3anedeRo
H0cTaTHb0. A Ha Gasy Bee MPHOYDAIOTH KHMIKKH
i npuGysatom, — mke A knacth ix Hige.
1X02HTS, WO B UNTHDHHCKIR paion wimr

Havesai Ginbiue, HiK TPEOa, @ B AEAKHX iMunX
PaiioHax KMWKOK NOKYMUSM i He MOKasyloTs.

¥ HopwoGainchkomy pafioni, y Xpectureai
CLKOMY  CITLCHKOMY ~ COXHB4OMY  ToRapHCTsi
CKAGM KWW TAMYSOM Y sk Ta @ 3aGuan
Pa3 | MABiKW, NOSHANHBUIN IbepXy saranby Ix
Bapricrs,

Jlan woro ue? A anm Toro, woS noaGyties
KAoroTy np nepeoGaixy.

Uoro TinbKK He 3poGHTH Menap AnR MiToro
criokoro!

Binbxoseuskomy cibmary, 3penropoachkoro
palioNy, 78 WaQy-BITPHHY Ann noasy ki
MoK nokynuesi. BimbxonewsKi~Koonepatop poa-
Cymuan Mynpiue i sHCTaphAW y wadi.. ropin-
KY. SQMOBHWBUN KHIKKOBI NOAMUI nAAwKaMM.
Uilo # Kasatw, siTpuna ouiiwna Ganckyval

He nepeseanca we Taki aisui y cnomsuiit
Koonepauii, AKi WHTARNAM KHWKoK Hiom ceGe
He yTpyamionan. Jle ke TM HAMOBHTH Koroch
wanry’ kynwrnl Y Hlpawkiacokomy paftoni, y
KonaninchkoMy ciabmasi, sKufich KHHTOMOG no-
npocin Wiiry 51K raprypanacs cranbs, a san-
Mar Muxafniucnko fomy onpyGas:

— ¥ wauiowy pafioi crani we napats i Ta-
KUMy KHHEAMH HE TODIYEMO..

Kura — Tosap taxii, wo sHMarae npoas-
un CnewianbHO NiArOTORACHORD, OTOX | BipiLN-
an_y Uepkachkin obacnowmbeniaui niaysuTy
Tlonel, AXi TOPTyIOTh KiMFaMi.

Jlo woro x ue 6y0 xopouse pimesns! A wo
wifiuao? Man nocnatn wa_npaktiky b ics
Marasiii_ KHHTOKYbTTOpry 50 npoanuin. 36
pan ix, 36upaiu 3 yciel o6nacti i na6panH ax
TpHKAUATE. vonOBIK.

Jlyxe crapaca MepefnsTii 1ocsia Kuwronpo-
aabuin 7. Kawenko, nocaainii Uepkachkow
paiicnoxuncrinkoio. Hasuscs, noncpiyacs y
cBifi paiion, & Tyr flomy 01pasy A pobory nam.

— Pa3 TH,— KaXyTh,— HABUHDCA KyLTYPHO
ToprynaT, TO cTanail, tosonite, B onoveski Ma-
PbOK. OBOUI TeX: WTYKA ACMKATHA..

Slkuwo nocayxath ronony npansinus Uepkacs-
Koi_o6AcnomHBCTiAKK 1. Byuauskoro, o mixo-
ANTE, WO TYT OGAKHHTOTOPT yCbOMY BHHON.
MoBARB, OGACTOKHBCTIALI HA xony HIKKY nin:
crapase. [lan coolx Kpawkhub kpawty airep
Typy ninGhpac, a B cera nocinge aGmaky: ma
T06i, HeGoe, W0 MeHi He roxe.

Ta He 5agiio G 7. ByuwaubKomy nepen T,
K Ha KHHFOTOPT KapiXaT, 3arnsWyTH y cycl
Hifl_KaGiter, 10 ceoix niateranx. Tam Gu min
Z0BiAABCH, WO OGAKHHTOTOPT noCHAZE B cera
AiTepaTypy 3a POSHAPAAKON, TYT Ke TaKH npa-
WiBHHKaMH OGACTIOXHBCTIAKH CKABACHS

Jloinascs G TakoX nit, o HeGOXi 3 06A-
CrIOXHBCHIAKH, NPHAHABUIH Bin  KHTOTOpTi
CHKOTO RAABKA_ KHHTH, 3anpOTOpIOIOTS TX Y P
fioku AK nonano R KyaW cKinbk# rnonao.

Tpynto, sk GauTe, FOXOBI 0GACTORMBCTIAKH
KEpYBATH POIMOBCIOMKEHHAN KHHKOK, 60 X nik
Ma€ xopowwii n0cBiA AN Y POITOBCIIKENHI
Hakasis Ta aupexT

A poOuThCs BCe yKe NPOCTO:  MAWIMHK K0
CTABARIOTH KHHTH y pafomH (wodepk — xromi
cnpagi), i AK TinGKH Savinyioui 6asawk npuii-
NawTh ix, Cipana 3 peanizauien  AirepaTyph
BBAKAETHCA 3ABEPUIEHON.

Orak | <aosepuman» 1o Toro, mo B o6racti
SATAIO MCPTBUM KATITZIOM KHIDKOK Ma70 He
Ha 'ATh MiabfoNin KapGopanuinl

He Moxia cxasam, o n Uepkacax we Gpa-
AMCA BHNPABARTH CTAHOBMINE 3 KHHFOTOp)
aei0. Ve i oGnacny Hapany 3 OO npHBoxy
CKAMKaAW, | KyWOBi Hapan# 3OWPATH, i piiex-
WA nHHOCKAH. B oGnackomy uewtpi anpan. Mlo-
CTAHOBH, pilleHHs, HAKAIH AAYTH TIOBWHM Xo-
oM. A KiHTH noK# 1o Ha Micui.

Ilaiite xony KHiram, Tosapwuii_Koomeparopk!
¥ kpamsnui ix, Ka noawuil Ta npucayxahtech
10_KeHrOMOGi

Bown ban CkamyTs, AK i
Tpe6al

unM Toprysath

0. PABYXA,
cnen. xop.” Mepus.
epkackka ofnacts.

— Habiwo Ham pewOHTYBATH CTApWii MiCT, KOTH MOXHA TOCTABHTH HOBWA KOPOrOBKA3?
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Y NOJITABI HA PHHOUKY

Kpamuuui TToatasckol 06acmOXHS-
CHiAKH He TOPryioTh NPOXYKTaMH Mic-
uesoro BHPOGKHUTBA, (3 AHCTa a0 pe-

Rakuii).
Mamonok B. Tusenka

— 3saxre mniBkinorpama
cbKOi KOBGacH.

— TloaraBcbkol Hema. Bepire kpa-

KiBCBKY.

WAHOBHHA MEPELb!

Y uepsui 1948 poky penaxni
rasetn <YiapHmk  YCTHMisuiumy,
Verumiscskoro padlony na Kiposo-
rpaaumwwi, npuaGaa paionpuiMasa
3a 1150 xp6, ane  paaionpuiivay
ToR o pepakuii me mopans, —
foro 3a6pas A0 ceSe na_ KsapTHpy
penaxrop rasern L. T. Jiutsuuen-
xo. Tpauisuxn pefaxuil Ta apy-
xapui, He wawoww B ceGe  paxio,
amyweni cayxatn nepegasl no pa-
io nix mikdoM y peaKTopa.

Sk TH ragaew: WA mpWAmau He
notpanus o peraxuil Tomy, 1o
ftoro  saGpap T. JINToMHEHKO, M
fioro peaktop 3abpas o  ceGe
uepe3 Te, Wo HiH e NOTPAMME A0
peauii?

JA. KOCAP

TOBAPHIIY MNEPELb!

Caicuucoxui  pakionsmi  sianin
TBAPMHHNUTBA JaHAPAAE  HAWIOMY
KoArocnosi Aaa BIATOAIBAl Xy00H

15 (2)  KyKypyAssHMx  Kauauin.
Tak i wanWca y cpoemy aMcTi
Ne 0-24 3ap. paitsingiay  Teapun-

wnutsa T. Penko: «Bawowy Koa-
rocny amapraseno 15 Kavauis i3
Ki6auubkoi cramniis. A e anwe
3aHapniKeHo, a me H HaKasaHo:
«Kawann meoSxiano  mepecywnuTh,
nonpobkTH, nepemonotH i 3Gepi-
FaTH, We BHKOpHCTOBYIOW, Ao Ha-
WOF0  po3nopAAKenHs>.

Sk Zymac  «polnopAMTHCE»
7. PeBKO WMMK TiepeMeaeHuMH n'aT-
HALUATGMA KuANGMW, MW HE 3Hc-
Mo, Ane » mawif aprial 3 aMcTa
T. Peska culetbca | crape | Mare.

TIPABJIIHHSL APTLII
IM. 13 POKOBHH )KOBTHA

¢. Meaewxu,
Binnnupkoi o6nacti.

LIAI BIJIg BOOU

(Baitxa)

Ha Gepesi, Gansensxo
6las crasy,
116 Boay nus | 75 cMauny oTasy,
Cyciaka Hawa wenypyxa Fana
Ha wsopnl xosrif
npus'ssana [lana:

— DK, nypruxy, Tpaswuo,
a ue crif,
3axouew NHTKH, TO BXe X
cam | ma@l —
Noraanusun 3a syxamu cipomy,
Mimwaa coi mozomy.

A Uan ul 3 wicus,

CTaB, MOB neHb,
I 1ak npoctosn winmh Aews.
Xoua & Gya och MOPSL i BOAMILS,

nonTas-

HanHTLCS,

Hiomy cionm,

He HArHETBCA.

7 xotlaocs HecTepmHo 5K
Ta sin uexas, mo6 xtoch

Hlo pora ax nianic, noxas soas.

B HepoGh Tew OTAK BeAeTHCH:
Togait fioMy, 6o ca Bin

Iaan AOJSA

WAHOBHHA MEPYE!

Jlosro icuysan y Hamomy ceal
Kay6. TIPawIoBain & HbOMY YPTKH,
BHCTYMAAN APTHCTH-TWOGHTENM, ADY-
re micue o ofaacti 3afMaio Hauie
ceao no KymbTpoGoTi.

1 o1 & 1946 poui 3winuecs rodo-
sa xomrocny. I nce swinnocs.

Dlouyscs  noDHA TOAOBA  TOB.
Fapuuuskwit, wo  KayG icaye 22
pokn, a i Aoci me opluiassio He
BIAKPHBABCS.

I nowas fioro eBiAKpHsaTH.
Cnosatky sndn sepenuuo, uoBix-
pusas_aati. Horim posidpas cre-
a0, Bigdenns Asepl, BHKOAYNAB
pikHa.

OTak waw kay6 AHWHBCA... BiA-
KpHTHA,

AOPOTHA

B xpaMHmi Xapkincokoro Komy-
WanbRoro imcTWTYTy sKace [pe-
Geniok, wo BiANYCKaE Xai6 cTyeH-
Tam i npogecopam, ykpana 0,5 Tou-
un xaisa. 3a0in Tpeba Gyao Bia-
Aath ro cyay. | siananu G, Koaw 6
e 3aCTYMHAK AMpEKTOpA IHCTHTY-
Ty ToauxGepr. Bin sHranas opuri-

AZLKKI CROCIS: NOKPHTH  BKpae-
MR Xai6..  yKpaicuww  XaiGOM.
Nlas usoro ToannGepr 3i0pas y

Beix crytentis i npogpecopls xaiG-
Wi KapTKm i nepexan [peGemiok.
A BIACHHKAM KApTOK BANAB sKich
«aGonementiy.  peGeiok  TiALKN
uboro i TpeSa Gyao. Xaiomi Tano-
WA omumianca 5 wei. Boma umomms
30iTyRata WMMM NP0 pHARuY NOBHOT
HOPMM X7i62. A THM, 10 MPHXOAH-

Tos. Tapuaupkwit  Kawe: «Posi-
Gpar Tomy, W0 criva Aaaa Tpiu-
WY, 3 AKUO MOCTABHTH MyYPOBAHOFO

Ghka—nianopy, To Gyle Mexpach-
80%.

A tencp xpacumo! Cramew ma
cuewi — i Buawo T06i 1 crem, |
Hebo, i roaosy Koarocny, wo B
KOWTOpY AHGae...

Wanosunii  Mepeus!  Sixmo €

raka meca «loaoBa Ge3 TonOBH»,
To Waniwan, MM mme i sSKocs i B
wawomy BiaKkpuTOMy KayGi nocta-
sHMo.
Merpo KYPYC

c. IokypxisKa,

MipKoneipkoro pafiony,
Kaw'seus-Tloainscskoi - o6macti.

TEPELLb!

AM oxepKysath xmi6 mo «aSome-
MEHTAX> 33 MHMYAMA AeHh WM 32
Al xpopoGH, Bowa Bianosinana:
«Baw xi6 nponant» Ha umx npona-
#ax TpeGeniok 3apofuaa 780 Kr.
xai6a. Moxpnewn  sKpajennx 0,5
TOMHM, JaAMWMAACH 3 WHCTHM Ga-
pHiew y 280 k.

Yu amoraa 6 TpeGeniok noGHTHCH
Takux macaiiKis Ge3 pawionadisa-
Topcukx 3iGHocTedt Toabaepra?
Hi. Bora 6 cama aaswo sxe cunina
wa naei miAcyawMx. A Tenep.. Te-
nep IpeGeiiok  nosexetsca  Tpo-
Xn moTiCHATHCK, Go WA WO  may
NPOCHTLCA i JACTYMHMK AHPEKTOpA
incTrTyTy FoawaGepr.

TPYIIA CTYAEHTIB.

. Xapkis,

HA YXMEPHHCbKOMY BOK3AJI

Mamionok O. Kosmopenka

— B npumimenri Boksany cnatn 3a-
GOPOHSETHCS.

— Meuni ne 3aGoponsieTbcst. Moi pewi
e 3BeYopa BKPAJEHO.

NEPEUbL AONOMIT

V xyprani Ne 15—16 nix saro-
soskoM «ITo dopmi i mo cyti» Gy-
4 omy6aikosani sammuckn  IMepis
npo pearysanns Minictepersa coni-
ambHoro saGesneuenns YPCP na
CKapri TpyAAMmKX.
iHicTp couiapHOro 3aesneuer-
# YPCP 108, Auanuedko nosixo-
MHB DelaKuio, o 2 IPHBOAY UBOTO
GyJi0 mposeneHo hapaay  BiANOBi-
NaibHEX DpauisuKis MiwicTepersa,
AKa DH3HATa KDHTHKY HEXOMKiB po-
GOTH UeKTPanbHOrO ANApary BIPHOIO.
BXKHTO 3aX0liB A0 MOJINUIEHAR pO-
GOTH 3 NHCTaMH TPYASUIKX.

A. T Kpiokon, swwil mikysascs
y Tansuskomy tyGeasatopli, uank-
CaB 10 pemaKuil akcra, 8 mKosy
Po3nOBixas Mpo HenoioGeTsa 3 o-
cayronysansi Xsopitx,

[lpa " poscaiayeansi _akry, sxa-
saui B amcti, mixteepauamcs. Sk
TOBIIOMHB Hac Rauabink [010BHO-
T KypopTHOro ympasmina o,
Kymeip, 18 Kpamol —noctancsxs
KyaTpoSoTH Tasubkomy cauaro-
plio BHIineHO patiosyson Ta Kixo-
nepecyeky. Kay6 sabeaiiedeiio pia-
WHMH  RACTIIHHMH irpaMi. CheTe-
MATANHO POROIATRCA  KOHiepTH,
ek, Macosi irpi.

3 npEBony  muCcTYny
Nepus npo mesaxouni i
T08. Ipuleiika — mHpek-
Topa Slrotuhchkoi  MTC
(ypan Ne 19—20 «STkuit
Cada — Taka fi caasal»)
cexpetap  SIFOTHHCBROTO
PK KII(6)Y (IMoarapus-

perec ua.

@

perec ua.

Sk Gauwte, cTO~

na) Tos. 3aluenxo mosi- PiIHKM HAWOro Ho
ZOMIB, O 3a 3JNOBKH- Mepa BiKe 3aKiH-
BaHHA CBOIM CAyXGOBHM WYKOTbCS, a BiH
craioMm Ha T. [puberxa  CBOro AocCi He BH-
HaKJIaAeHO NapTCTATHERNA.  KAMKaB. SIKWO X0~
Boawouac flomy sanpono-  4em  3HaTH, WO

Hoparo nosepyra MTC
HeaakokKo npiASaih Gy-  BHCH
IHOK,

6ya0 nani, — M-

Ha Apyry

cTopinky.
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NPUroAaH

ronosu BHKOHKOMY H-cbkoi micbkoi Paau @ nauanonuka H-cbkoro TpamsadHo-
TpOAeHBYCHOrO ynpasaiHHg B TOA JeHb, KOJH IXHi MEPCOHANbHI MALUMHM CTANH
Ha PeMOHT, a TM Tpe6a GyJ0 TepMiHOBO MPUGYTH HA HApaly 3 MHTaHHA PoGOTH
MICbKOrO TpaHcmopTy.

Toft na cmumm cis_ aysi,
Toil nosHc wa paul...
PoaryGunics asa myxi
B ukouy mywi # raui.

JKats Hemae B HHX uacy.
TpeGa x Ha Hapany!
Xou winasfics 3a «KoBOaCY>
¥ sostouncs mosany.

He Baanocs (xou ersaatls kpwun)
In 5 Tpamsai npoiary.

I pimman xinui

Ha tponefibyc cicru.

JOKH pBaHCh HampoiIoM
I wrosxanucs 10KH, —

Sk B Macaxuil M oGom
TyT Ham'ste GOKH.

Jla10Ts TPAHCTIOPT ABA My,
Jindi 3 MiChKDAIH...
I aspe — asrobyel

I noGiran... A moep:

<He nopits, rapnuxa.

Ixats Gyaew e Tenep,
MCASA «HAKAYKHD.

Mocnimnas xo TaKei.

Moxe Te eminkases.

«Byzem ixaTh—Ta He BCi> —

v modep 3 Kainy.

Up He 3Hae, XTO BOHH,

Illo Besta e xowel..

— Cro py6ais, — KPH4YHTH,— rONH,
Onseay oxoue!

— Cro py6uis?! Ta kump xypits!
Moxe 36aBHur TIIKK?..

— Tinska cto! #i, T0 BaiTe,
Tpomansns, mimka.

— IMiwks wasx Toft se nerud.
3 Hir o6unBa 3GHIHCH.

T Ha wapany npo MicKuf
TPaucnopT 3aMiSHEAHCE.

perec-ua.

o

\

3
)
2

Maa. B. Tausenka

[ T hd -ami!j

o
ROKIAN A

Tpamsait moJserweHoro tuny, Ha oAHy KiHchky cuiy. Ilo-
Jeriye B OCHOBHOMY ramaHii nacaupis («A osec Temep 1o

wim!»). Yenimno kypeye no Bysmusx Kuesa, [duinponeTposcs-
Ka i inmux Mict, Ae Gesycnimmo npaiioe MICBKHA TPaHCTIOPT.

JHACITANKIAEHI S

Mepenmosa

I. Bee, mpo IO MOBA MOBHTHMETbCH,—
xouere BipTe, XoueTe He BipTe,—BCe le He
BHrajaHe, a 3anHcaHe Majo He creHorpadiuso
TouHO.

2. ¥ cnosi <xacnaxnenis» nitepy «e» Tpe-
6a BHMOBJIATH TBEPAO, AK AyXKe TBEPAO EH-
Mopasie il aBTOp HEXKuemosawoi «Teopii»,

Mosa

CHaizocs AKOCh Mepea BEYOPOM Ha uyXechift
pivui, sa Ockoxi, cuainocs, y BOAYy Ha nonias
AMBHJIOCK, TPO PisHi CNPaBH AyManocs..

Jlymanocs 3,— KaxeMo,— mpo pisHi cmpa-
BH, aJe 30BCIM He XyManocs MPO «Haciaxie-
Hig».

Oueper a Ockoni THXembKo co6i mapyxis,
GHAa Nepen BeuipHBOIO 30pel0 Ha Iueci iy-
Xa,— {HOZi K JscHe MO BOMi,— HiGH XTOCH
GoMy B piuky Kamys!— | mimaR-mimmH, He
niwad, a NOGIrAK BeaHdesHi KPYrH 1O BOAI

Pesis B oueperi Gyrafl, iacTiekH Haa ouepe-
TOM GARCKAaBYANH Ta COMAHO yac OA uacy
NPOMIHBANA HA OUEPETOM Yamid...

OuepeTAHKH, TIOMACKYIOUH, TiepecTPHOYBATH
3 OUEDETHHKH Ha OuepeTHHKY, Trofiascs ma
NOXAneHifi HAL BOAOIO KOMHIMHLI SCHOrOMY-
il 3MOpOROK... [oAmaeThes-roARaeTses —
pantom — pas! — mipHae B piuKy, BHIiTaE 3
BOAH 3 PHOKOIO B JanKax i NOMYaB OH Ha TOH
Geper mnonymHyBaTH...

Ax och TiAWMBAE 10 Gepera HOBHHK...

Crannaprumfi  WOBHHK, MOXesi, TPHOAH3HO,
taK 15—16 CTOAITTH, HOBHAK — He CyGMapHs
Ha, a HAIMApHHA, 3 <IBUTYHOM» Ha OHY Bec-
AsHY CHAY.

Y 4OBHEKY CHAHTH AiAOK.

Iinok Tak camo cranpaprHufi, Mojexi Apy-
rol MONOBHHH 19-T0 CTOMTTA...

— Jlit? Ta He MeHwe, Math, AK ciMaecsT
wats! [lasno xusyl

— 3noposl Gyam!

— Hpacryfrel

— Boroseky Hema?

— €cTh OroHsOK!

— Mo i TaGauok €?

— Llurapku e, aiaycio! 3akypiofite!

— TabavoK, BOHO, KOHemHO. Gepyuxiu!

3aypuna.

— Pubky, xinycio, nosnte?

— Ta raK, KoHewHo, sanimaioch! TinbKA x
pu6a Tenep...

— A wo Take?

— He noBHTbCs... 3 BechH — BelHKa BOLa,
He jne! Tenep one — Mana somal Tex He
ne..

— A KoaH x BoHa ftne?

~— Bona nomkHa 6yTs cepeaus! Otoni sona
Hae!

— Tak TpeGa, BHXORHTS, Aidy, He pOrapi-
TH Tol caMol «cepeaHbOl» BOMM, KOMH PHOKA
came #ze!

— He Gyeae!

— Uoro e Gyeae?

— Cepeansoi Boxd e Gysael

— Sk xe ue Tak?

— A TaK, 5 BaM cKaxy. 5k yaapuaa peso-
mowia — ke Gysae cepeansoi Boxu! [Jle BoHa
Rinacs, rocnoas 11 sHac! A Ko pesosoiii—s
BaM CKaXy — TUMBKA Cepeans Boa i Gyaal

— Hy?

— Mauun o1yt GyaM BonmHi, manceKi! A 1
3a MipowmHka Gys! I Ak noctasww, 6y, ATe-
pi — puéy nymawu saTpycioem... A Yoro? A
Toro, mo GyAa Toai Boa cepeans... 106 mu
3Hanu!

— IlueHi,— Kaxy,— nina!

— Ta To 8Xe 4 AHBHI, U He AMBHI, a Ta-
kn_takl — COHYB AIZOK...

Towmosyany...

— A CKaXiTh MeHi, TOBADHILY, — AIIOK 1O
MeHe,— [1s HOrO JIOAMHA Ha CBITi Kupe?

— [IHBARNHCH,— KaXy,— KA MoXHHA | AKY
Ta MOAMHA COGi B JKHTTI MeTy NOCTaBHAA...

— Hi, he 7e o, Tosapuy, rosopute... He
Te!

— A ana yoro?

— Jlna nacnaxzaesis! Ot ana woro! 3uaere.
ToBapHI, IO TaKe HACAAXLEHis?

— Ta NpHGHAHO, KaXY, AOTAlylOCh...

— Hy, Tak no-BaloMy, Lo TaKe HacAaXKAe-
Hin?

— KoMy,— Kaxy,— axl §I razaw, mo, npH-
MipoM, 715 XOPOWIOFo, POGOTAILOTO TPaKTOpH-
CTa €HaCAaXeHif», AK BH KaWeTe, B TOMY, IO
BiHl CBOIM TPaKTOPOM THCSMY R Giabilie TeK-
apis BHope. [l1A BA3aTbHMUi  <HacAWKAe-
Hifi»,— KO BOHA BHB'SKe JBaHANUATH THCHY
CHOMIB, A1 KOJFOCHHHKIB — €HaCAaXAeHIA»—
CTOMYNOB] ypoai, AR YUEHOTO — AATH HOBE
B Hayli, TOPANYBATH JIOCTBO AKAMOCH XOCI
HESHAHHM BHHAXOZIOM

— Xi6a x ue HaciaMgesis? — NOKPYTHB
rososoio AiaoK. — Lle — poGoral

— A WO X Mo BamoMy €HACTAXASHIT?

— Hacaaxzenis — ue KOMH JIOAHHA XOZHTS
i monydaits Rachaxeiis... Bo MONMHA AOMb-
KHa KHTH fas acaaxpesial Ol OT y Hac
Gys naul Mauna B fioro Gyan! A A B foro sa
wipownnka Gys! OT mpHife Naw — XOauTh |
nonyuaits nacaakaenial A s 3 MM i3saxy
finy i Tex mosmydalo Hachampesia.. Ma.. Hy,
a MoTiM yiKe i y MeHe Ha BAACHAR MJHH 33-
KaHA3106HA0CA... A TYT yAaphia peBOJIOMIA...
«Ox, xe X,— K Tofi Ka3ap,—i Baapuial Sike
3K Temep HACJAKAEHiA?..

— Bes saacHoro mammxa?

— Ta Wo Tam rosopute?!
wacnaxneria! Bypafirel

Hinok onminxwyscsi, rpeGuys Beceabue i
i70Ba HAZIMADHHA CKOBSHYA 38 OYepeT, SHHK-
A3, Haue NPHBHA TEMHO! MHHYBUIRNH.

$1 nMBHBCA BCAIA JMIOACKKOMY —CTaHAapTosi
Apyroi nonosHuK 19-T0 cToaiTTa A Aymas:

— Slke «nacnaxienie», WO Cepel HAC TaK
MaJo 3alHUAAOCA NOAIGHAX eK3eMIAPIS.

Ocrtan BHIUHSA

Hiskoro Tenep

HauanbHuk KaHuensapii

B KuiscbKomy TexsikyMi 3ajiisuMuHOro rocmogapcrsa € Taka Tnocana,
AK_«HAYAABHHK Kauuensipils. 3afiMae mio BHCOKY Nocany ToB. CKOGIOK,

Tlpuiimos y Kawuexspiio JHcT. KoJmmmil BHMYCKHHK —TeXwiKyMy, a
enep pesisop Crpuiichkoro Bininky JIbBiBCbKOi samishAii, TOB. SIKO=
BEHKO AyKe MPOCHB HerafiHO WAzicnaTd BOMy AMMIOM, 6O XOue BiH MpO-
HOBKYBaTH OCBITY, a MpAAOM y BY3A TUILKH KO NePLiOrO CEpUHS.

Hauanwumk  auuenspii CkoGiok mmwe Slkoenky: «ILlo6 omepxarh
BiL Hac BIANOBING, HAMIWITH MOWTOBY MapKys.

Tocaas Tos. SlKoeHko CKOGIOKY 4OTHpH MapkH. | omepxas Taxe mo-
sinomaenns: «3apas mimosinalo wa Bame sanutamnn. 1Llo6 BHKynETH
BaM JMMIOM, HamimiTe 15 KpG». [lepecras rpowi ToB. SIKOBEHKO, XAaB,
3aKiHuMBCs BXKe NMPHAOM y BY3H, a HAYalbHHK KaHUeaapil i noci MOBYHTB.

Xopowi croraxh mpo TeXxHlXyM HOCHB y cepili KOMRIHIA BHTYCKHMK.
A rTemep ui cmoragu 3aTeMapns GlopokpaT, a6o, SK BiH 3BeThCA MO
CayxK6i, — HavaTHHAK KaHUEARIl.

MaKT, a He pexnama

Ho sizoma wacenexns MakaplachKoro pa»‘mv na Kuisuwui: s Maxa-
PpoBi BiZKPHTO HOBY KpaMuiuk «Kyabrroprs. KPaMHHIi BeJHKAR BHGip
ToBapis, 30Kpema, MOTOUEKAB, Besocunenis, panjonpufiMauis «Poxdua».

TIph KpauuHUi icHyiOTb: NOCTifiiA O6XaTHHA MyRKT Ta BAIPOGYBaibEWR
civeftunfi pamioctenn. [lepmmw sasinye _mHCOKOKBamidiosamed MoTo-
uEkaicr — roaoea paficnoxuseniaki 1. Korasp, apyrum — sasastuit
pamiocnyxay — 3aspafitopreiaminy T. Jlesuenxo.

MoTouHKIE Ta BesOCHNeNH, micAs THXHeBOT oOkaTkH ix T. Kotaspew,
WAKOM MpERATHI N0 KamiTaibHOTo peMOHTY, Oxpewi, HafGimbim OGKaTaml
€K3EMINADH, DEKOMEHIYETbCS 31aBaTH HA [NYHKT YTHALCHPOBHHH, IO
MICTHTECA ZIA 3pYSHOCTI CHOXMBauin TyT-TakH B Maxapobi.

Panionpufivaul «PoRKHA» MicAf KiNbKAMICANHOTO BHMPOGYBAHHR B Tic-
HOMy ciMefiHOMy KoAi T. JIeBUEHKA, MOXHa BHKODHCTOBYBATH, 8K SUIMKM
RAS TOCATOK.

Tyt xe B Kpamunii «KyanTroprs MoXna npna6aTh «<BaHbKH-BCTaHHKM®
e imwi nETasi irpawxh, ki TT. Jlestenko | KOTIAp NOKH Mo He of-
KaTyloTh | He BANPOGOBYIOTH.

ocnimaitre, noxn e nianol
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(LOPOXXHI HOTATKH) 480 &

Ha JlsinponierponcsKomy astoSyxi e warassm: Koomtopry. Tlin wac me-
peoGaiky B sasmara Kopoabosa BHRBHIH HecTady Kpawy Ha 26 THCRW Kap-
Gopamuip. Illkoxa Kopobosa — Npawionas, MPAIOBAB, AOTOAKAB HaYat-
crey, | pantom Taki wenphemocti. Jlossomuan Kopouwosy noxputH
poatpary rotiskoio. To6To, lokpran  postpataua. KoMici sanponoiysara
SAKPHTH Marasi i NOCTaBHTH CTOPOXA.

Torora 6yna morana. Jlow. Xoon. Lo cropoxc-aiaycs we mpocry-
JWBCA, MPHMOCTAI HOTO B MArasuii, a NOTiM | Marasmi, i CTOPOXa ONAOM-
Gysani.

Cropox _nobpocosico npocizis omy noSy. Hixto we mpmilmos fioro
auinnTH. JUiAyCh BHADWECH AWBGKOM — AOMY WoMyCh 3axoTinoc icta. A
ictw winoro, Icr Kepwapi NpORYKTH min He Habaxysancs. Ha zpyry
ROGY, Micn raMGOKOT BHYTPIWHbOI GOPOTHOH, AIAYCH BYHHHB SAOWHH —
BiH Nouab IcTH KOOMEPATHBHY TIOBKY.

Ha vetsepty z06y He wTpmuas crapiok. Crpobyiite maicTreh TIOMb-
KB i npocuxiTH wotApE noGH Ges somn!

Bikt BHOHB BIKOKILE | KATICHHM TOMOCOM 110YaB GIATATH NPOXONKEX, WOG
HOBIZOMHA B 06AGCHY KOHTOPY KOORTOPry:

— CKaxiTh, 100 B Marasii Kby MOZHHY ONIOMGYDATH.

Tlpausana Kowicis, a SHATH MJOMGY Ge3 POSTPATHHKA He HABAXCHLTHCH.
Ille oy K0Sy roaysanm cTopoxa wepes posiTe pikonte. Hapewri, no-
ABMBCH IMACAMBMI! DOSTPATHHK (BiH Y)Ke BCTHT NOKDHTH OSTPATy rOTiB-
KoW) | Toai SHAMH TAOMOY i salimad B Maraswn. CTOpoX BB Ha Koaia
nepen Kowiciew. Bimhii Ainych NCYaB KATHCH, W0 378 TIOAEKY, NPOCHS
nomanuTH fioro i we cymut. Kowicia 3pasy BA2pAa mo ALAyCesi ysaroi
i Typborow. Floro miguanm 8 WiLiord, MOOGIWAME CRMCATH  TIOMBKY Sa
PAXYHOK YCYUIKH fi YTPYCKK, @ 110G MOBYaG i HIKOMY He CKAKHBCH, 3a-
naaTian FOMy 3a KOXUY MPOCHAKeHy Nz mAomMGoK XoGy mo 100 Kap-
Gosanuis.

Lleii BANAZOK MPHMYCHB HaC TPATASHYTHCH YBaXille, a 5K e Bsarail
B [lHinponeTpoBCHKY MIKAYIOTHCR NPO XKHBY JIOXHHY.

CTPUBYHLI

¥ Jlinporerposcsy me He seaknu 1o Toprini mo-HosoMy. 3amicTh
«UPORAWTE® TYT TOBOPAT <@HKWAAWOTH». Hanpmknan: <Buopa m lacTpo-
HOMi» BHKHHY.TH UYKOp, @ COTOMHI BHKHNYTh Macaos. BHBUHBWR Micuchni
Kapron, ineMo Ko MiBTopaKiaoMETpOBOro Mocra wepes Jluinpo, mo Femnye
Auyp-Himknbonsinposcoif pafion 3 Mictow. B rOJIOBi MOCT2 — neiues-
uail Hatosi 3amiTyewo:

— Illo prkmpanoTs?

Bianosinaiots: «[lacaupin SHKHAaIOTH 3 aBTOMANI>.

BusBnseTscs, OGNTPAKC Mae BAHTAXHO-NACAMHDCHKI Takel, AKi Mepepo-
33th rpomansn 3 npasoro Gepera Jlwinpa wa miow. Ha miuil xsi mammim.
Tlounnators, sonn pefici o 9-3 rozmwi pamky, Koan e Bci poSiTimk if
caymGoBu npofimas na podoTy MKk, a SaKiwuyioTh O 6-fi TONMHI BeNO-
pa, Konn poGiTuuks # cAymGopii mume 3GuparoThes fTH Aoxowy. Ji Ma-
LIHK Nepeso3nTh 3a Meh e Gibite 500 NacamHpis, a ACCATKE THCAM
JORCR XONSTH MWKH aG0 TEPETBOPIOIOTECS, FK TYT KaX(YTh, Ha <CTPUOYH-
uis>. Byt ecTpGyileM» — lie aHAHTL yMiTH Ha NOBOMY XoRy CTpHGZ-
TH Ha MOMYTHi 2BTOMANAN. OUHX NACHKHDID We PIAXO | BHKNRAIOTH Wio-
epr 3 apTomammn,

Mei_posesoch cTocTepiraTd, K OMMH COTIANRA TPOMIATHHN B TeHCHE
1 3 noprenen, He 3Basaloun Ha CHBMKY, i3 KBABICTIO yeMMioHa-CHpRUTEPa
TOMYAB 32 ABTOMAWIRHOW, BYEMHBCS PYKOW 33 GOPT, BKAHYE NOPT@E’h y
Kyson i mwofiHO 3aKMHyB Hory, AK Wodep MPHGABHA rasy, i TpoMaxRHAW
sammwnsca na mpasoy Gepesi [luinpa, a noprens nolxas Ha aiswi.

He pinko Gysae me fi Tax. CTpHAe NaCAMKD B KysoB ASTOMAUINNY, 2
notpannse B Xipypriunuh minzin Aikapui. Ane ue wikoro He Typoye. Hi
KepipHukia MicTa, i Mixiuilo, i KepiBHKB miAUpHEMCTE,

XOIWKH
Hige-Tak Garato He xonsts, sx y [lwinponerposcsy. [ecsTkR THess

poSihmis | caywGosuin MEeYTh y UpAMicekix cemmmax. Ha saonl

2

. Terponcsoro Gurs Tacasl podirmxis ocHopwX uexin ABYTs y cenex
Obyxioxa, Bepesanibxa i Kaw'nuka, sa 30—35 xinowetpls six minmpuex-
cTsa. 3anon BRALMEB AR Nepemesemn poGiThmKis 17 nowx 3ICTs. Ae,
AX_npasiac, modepR NixBOaNTH POGITHAKIB sHIe Mo KiHus moceRHol Ao-
Ppors — ue KinoMerpis 3a fecars sin sasoay. Masi mosoantsca ATH mimKE.

Hi awpextop sasony Tos. KopoGos, wi ronosa samkowy T. Iawsenko
e AOWYTh HABECTH FOPANOK B GcapellKOROMY Uexy.

— Or i BNXOMNTS, WO KA NEPETBOPRINCH KA XOKWKIS, — rOBODATS Me-
ranypra. — Tinbkn XOMMKE XOMSTo ulny 20OY, & M TPOXH tleHme.

83 HEWIACTSE

Jiowmusia aouol fninponerposeskol Tpampafiol inii — 66 Kiowerpla.
Ane ue, sxmo ke vei 66, 1o B yeskony sHmaaky 33 mewacts.

TTpo AHINPONETPOBCKKNIi TpaMBaii MACAXWDH CTBODIH Garato TyMOpH-
ctuswnx micews. barato mpo Whoro mmmyTs. HamHcawmR mice uingh ToM
pimient, MicyKRX i oGaacunx Opraisauii.

3a nAAHOM WOAEHHO Mae BHXOANTH Wa Jikilo 65 paromis. QaxTRHO
BHXOANTL Menmre 50. Yactana 3 nmx sim:y 3 NOBEPTAETHCS B Napk. A va-
cTia cxXonuTh 3 pedos Manyasit pik sapeectporano 311 ernanie
CXOLy Tpauals 8 pefiok i Ginn 5 THCRY MOBepHENh BAroHis B NapK gepes
wecnpaesicts. He sifixe 3 pefiok, Tax sincyerncsl

Ocroswa maca poGiTwiikis He MOXe KODHCTYBSTHCH 3 NOCAYT TPaMBalo.
TOMOBHA MApIIPYT — <37 MapKa», 1o S'eANye OKOMANI § POOITHEN eemh-
Wa s yciMa 3aBonaMy, — 3pyliEcsanul. 10NOTHO e, WeBHCTAAE NacTHNE
peflok i cronnis, a ronosHe — HesHCTauAe Gaxcamns BUIOYRYBaTH ueli Ban-
ansudl Mapuipyr. 1o vake maponua Gyxosa—B JlHimponeTpomcky Me
P

Bopwitusill BArASA TpaMBalNEX BaroMs Xapakreprsye BHyTpimmif_cran
poSotn B Tpambaiinovy napky. BOHE OGZepTi, mow'sTi, saGpyawei. Blkna
sabati aneporo.

Vnpasainng Tpausaio (kepyiounit T. Onifinnk) Torpysno s Goprax lnoai
HISIO NPHAGATH KLIbKA FaNvipoK, i0G BHTCPTH UHAIOKY B Baromax. JIy-
e UACTO BeOPAMH TPAMBAl 30BCIM He SHXOKATH Ha Jinio. Hema ek~
TPRYHHX AAMTIONOK.

MACAXHPH HABAJIOM

Ha sukax 3 GUTW-Memn TewfiTwiM BANTAWCM S3sMOUN  MHIIYTH:
«OGepexnons, «He xartynzral», <Huss, <Bepxs, <He mepeseprarus. 3 na-
camnupawit Ha JLHINPONETPOBCHKOMY S2MISHUHOMY TYSAl MOSOASTECA Mpo-
crime. Wlo TyT TBOHTHCS, —TOrC Hi B KASi He PoSKASaTH, Hi MepoM
onucarn.

Jlmue sa xpyry xekany rpynus wa Jluinponerpopckomy BIAZiKy 3a-
JigHNUi (A2uanbHiK T. HeKAmKik) SamisHATACH B N0pos] 32 HACAKKPCHKIK
i 41 npmvicskidh noisan, Hemonanwo sawiiicr CyXOpyKHX sin mpHMickKil
moisn MNe 119 3 pexopmuoo wWBHAKICTIO. 18 KizomeTpis Bin mpoimos 3a
5 3 nonoswnoro romn. 3 Horo BN POGITHMKA He SENSHATHCH Ha POGOTY
nuwe Touy, mo iXamt gonomy.

Tpuxiceki nofans we Maiots mocTiiioro wicus croswkw. [Macamupam
JHOBORMTLCR 10BrO GiraTd B TeMpSi, wo swalitn OTPiORAR nolsx. A Gy-
bae i Ta. BinGyaach mocazxa. JIOTN BNe NOSATH APIMATH, AK PATTOM
TIPOBIITKI_OrOIOWIYOTH, WO MIPWPYT BIAMiKERO, | Nolan ize B iMuoMy
Hanpamky. Koan stow.iciuii POGITIHK 3acHYB | He MOYYB OFQJOUICHHS TpO-
BiZHHKA, — BiK Mae Wane NpoKiyTHCR 3a 100 KIOMETPIB Bl AOMY.

Baroun e ocsitzeni. Macaxupn oHcsTs na npherynkax. Xyairaun si-
XOUMOIOTS y <nHCYHiD» CYWRYUKH, SPHDZIOTH 5 HHX WIANKH.

Un He nopa 3ipeATH 3 AeKOTO ucpeoHy MKy 3a Taky TYpooty mpo
poSirhmkis?

TIPO TOPOTH

Tlounnaion Hawi WOTATKW, A 30HPAnHCh NemmcaTH npo noporn. He
npo Jluinpoacaki, a npo JIHINONETPOBCLK] NIODOTH, o 1X MapHo 0OGHBAIOTH
SHGOpIY, BHMArAIOWH y coOiX Aeny-
Tatis HabecTH MOPRACK y MicTi.
Tpo Graroycrpiii JuinponeTposcs-
K2 MOXWA CYRHTH 3 TaKoro NpHK-
poro sunanky. Hemonanio sactyn-
MK FOJOBH BHKONKOMY MICKDARN
70n. Mankos, iyw: Bsesepi fo:
7poTyapy, BnaD y iKpHTER 0K
Kamaizauil. Tonosa ickpann M-
xona Plocknosnu Tasphnenco nex-
Be He BIpaTHB CBOTO GofioRoro 1O~
wisnmka. Jlo pewi, npo 7. Fanpuaes-
xa. € B HoOr0 ORuH Kedexr: AyXe
KopoTka mawars. Bin sa0ys, WMo
o6iusE caoin BHGOpUSM B HalKOpOT-
i CTPOK MAKGrOXNTI TpauBaANAl
PyX y Micti. Bin 3aGys npo Gnaro-
yerpift wicra. Bin 3a0ys mpo Racyu-
1 motpe6n 150 TheAw TpymmumEX,
3are ureni [uinponeTponchka He
saby cnoro ronomy. Ha koxomy
KPpOUi BokK srazyioTs fioro <te aaM,
THXHM. 1080,

1. NYBEHCbKHA,
crewanuH KopecnoReNT

nEPUS
Lncerpauii Be.llfa.
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MOJIOTKOM YU LINMKOM

Oana csnaTina TITONLKS Xiaatacn

— Taky nownan Meni rapicnnky Kodriny,  He wasoGyeuen, [ ysopn
W Wi XODOWIE WHIIICAH, § 1O A0, it IC KOPOTKA. CAOKOM, BHGAUATC,
1O CKAARY, AOM Ha Ga7-MACKADAA U1 OUNe HOTAIKY A Te: PYKARN 30Y.111
npmu

3razaam s OO POIMOBY 0Ch 3 HKOTO npiROAY, NapKIBCLKI XiMdaps
saB01 «310pOB'S TPYARUING BHIYCKAC 1L0AL. Bipuinic wwnyekae ki
v CKIBNIY AMRYAAX

Paniwe, we 10 wifinn, xivGapyasoan v KopoGouki 3 asnyaasi Kia
T Cneniabni NIAOUKIL @ B ACHKI  TPUIDAINI WAL GPYCOUKIL

Vonn nepemin ui GPYCONKOM BLAUMING AMVAY, | KORTafl, 10 Tas
TOBI MEAMIION. PEKOMCNA0BAIO

N NapKincokosy XiMGAPMSABOA IPIIILIN 10 WICHORKY — K TaM -
woukn! SIKi Tay Gpycouxn! Oama Mopoka! Nait ckio Gor i na xoay aiki Mas | AJERCAHAPOBHUA
n'oTs!

Or Tiabki He cKasao, 00 BIlO OTC CKI0 raTiT

KOanch (Tenep y mac TAKNN JIKADil 1CMA) 0AHA HCNCMA MeHC iKY
Bana Tak: 010N MacTiun ayOu i niACGIRIN, e KA IPOIAI § K 064
Knawen TKnyn, Kame —ua neskiit mimaiok.. Mome, roaosa 3a6oaurs.

Tax 10 & Koanch.. Ase uloG Tencp aMyay 1o 406a i 1o Koaita
NPIKAAIATH — e roanThen, B ne Gy & i3 000K N0IOBIK HOCHTH MO
SOTKA Wit WINKa - WOK, TOpox! — i i

Buxoantl Tak: ny. posratin, ny, posGim! CKao acturh wa nei Gokw,
piKe naaulLi, pykw

M it KaKemo — ik miaasmt, Gokos. O:me moaikynan, a Apyre
«AAAKYBAR.>

Takoro # dacony amnyan sunyckac i Jlamincnkiit Xindapmaanoi.

SIK IMOBIANCA: PIKTE CKAOM naAbitil

A €CTb e na CBITI 106pi MO, SKI MOKYTL | NEAKAZATI - UPHINIITL
THKATH CKAO Y Kmse Tino. <liKyiiTe Knasigikonano

Otox!.

K. OJIEKCAHJIPEHKO.

XOBAH TAK, fIK fl XOBAIO!

NMian Koaich M0 cKapo xonati. Nonan woun ix ne aGh e, a Tam,
¢ TiNb oniBHoul NAAAL, ¢ TPI AOPOTH POAXOULANCE, M KAMEHIEM FOpK
Wi, mia nicko  cHnysHM. XOBaaw TOXN, Ko cHui KpHuann aGo umiaa
Hanopoth,

Ta Kyn THM Ka3KOBHM nepexosysauam ckapGin 1o cynaciux (aximiin
is cramui Xpuerwniska, Onccukoi 3aaizmnui. Oco nocayxaitre,

Ha nouatky moutus 1960 poky 3 Mukosaena 1o Uepuiniin supyunm
naron Ne 157052, 3riano nakaainoi Ne 686055, nin Man toctasimin 3anaii
MK 479 Cywinng Kauanis UepuiBeiLKoMY 3aBO0BT TIGPIANOTO HaCis
KYKYDYA3H. 3 AKIM HETCDIIHHAM Ha 3ABOLI Sekaan neii winwmii wanras!

HKaaan ancronaa. XKaaam rpyaens. A nivok nemae. Crosomnancs n1a
3anoxi. KHnyaucs WYKATH BAroH, a Bin MOB KPish 3CMI0 HDOBAANBCH

B vei KiMUi JeTian Teerpavu, cHnaincs aneTi, Barathox cxnMaonaI0
Taenie sunKkHenns Barona, Jhime o/na BARTAKHA  CAVAGA  OcCHKOD
FAAVHIIL He BTPAYAAA CHOKOI | BIAMOBUYBANACH 1A BCI TCACTPAMI

Citenn, MOTHI | Gepesetn NPOMATNYIR ¥ MAPHNX HIVKAHISIX, § e
U KBITHI SKOCL NOMACTHIO HATPANHTH WA CIEA TOTO 30ULICHON BATONA
BY.10 BCTAHORICHO, 1O RIl 1He 1 KOBTIT MIIYA0TO. POKY MMIYH CTAIII0
Cloamucsky i onununes wa craniii Xpuctiniska. I TyT Kepisnikn yrepan
HOCa Ka3KOBMM fepexosynauam ckapGin. Bomw 3axosaan saron na cramii
cepea Ginoro s, Ta TaK, WO i cami e 3nadm Ky

V' Kaskax HEPLAKO LA fi UIYKAUD CKAPGIB — A0 BHHATKOBNX 316

nocteii. He 3aBatiio 6 3anpocin wa noctiiiny poGOTY TAKIN HYKaui — Jlao MUCMBEID, BH He BOWBaiiTe 3aiiuMKa, 60 Apo

i Wa cramuio Xpnetuninky. Xaii Gu 3axomani hanrami posmykywain i ; : : =
A6UTKN 33 N'ATHMICAURMI TPOCTIH Baronis NiApaxoByRan. KOTO TOAI MHCATHMYTh JL1SI HAC JIHTSUT THCHMEHHUKH .

Mar A BACHIEHKA BJAACOBI
BABOBEOHMN

Beran panensko Baac Mupir,
e 803HTH conOMY.

Kir nopory nepeGir,

Baac sepHyBch 2010My. &
«Hy i kasti ui Kothl> —
Bunane Teapuny.

1 8 nueky piwme sait,
TponycTuTs uapunny.

Jww_notkuyscs y ceao, —
Bauits i3 ropoay:

Yewe Ga6a, Ak ma 370,

3 sigpamu no Boay.

~ Ta maxnys pykowo Baac:
— Bce ue 3a6060KH...

B raxi Bwrankn s naw wac
BipATh aHw BOpOMUH. <

0. BAKYMEHKO.

" " M. Cwina,
Woro matepiaabua 3aintepecosanicrsn, Uepkachkol o6
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TArail CaHH BJITKY...
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..a BO3a 3HMOIO.

PIK BUJIAHHSA X111 [ LUIHA 1 KPB.

M 18. KHIB. BEPECEHb 1953 p.
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Lo cynosy cnpasy sis caizumii Kulscoxoro
MBI O. B. Anoxin. ¥ HbOro mpexpachft Kasi-
rpadiunirii nouepK, AKOMy 6 NO3A3APHB TOrOMB-
cbkHil Akakit Axakifiosuu.

A we npexpacuium y caizworo O. B. Amoxi-
Ha CTHAb,

Coinuenns rp. A6puKocosoi, ke BKpara B
Koarocmi KopoBy, cAimumi 3amHcas Tak:

«Kopoay ~Zana wemi Mom pizma Math, AKy
B 3B'A3KY 3 XBODICTIO [OBEJIOCA NpHPi3aTH».

Poanpasusuice 3 matip'io, AHoxin mhwe gani:

«Bazisununi KBHTKH 5 posipsana pasoM 3 cy-
cinkoio».

<V koaptHpl rp. AGpHKOCOBOT HiAKHX BKpa-
ZeHHX peuell, KpiM XassiiB, He Gy10 BHABACHO.

«Citit rp. AGPHKOCOBO, 31MKaBWHCH, yTK 3
KB2pTHPH B OYD'AH, AKOMy BICIM POKiBs.

Coinka s Wil Ke cnpasi cainuni xapakTepn-
sye Tak:

«<Po3yM0BO  HemHchMeRHAN, GlaHano Henpaite-
3pathnl. Omenusca Ha Ximuwl, ITpauiosas 106-
PoRyIHOS.

TyT xe B cupasi dirypye Kiub, sKoro emac-
TYX He BIANPABHB Ha NACOBHCbKO, KiHb mimon
CavOBibHO GAYKATR i, He MOBIOMHBWN GpHra-
IHpa, BNap 3 Kpywis.

— Uo 3a wmetke mepol — wurykuys 6w
M. B. Toronb, npounTasunk Teopuicts O. B. Ano-
xina. — Boxe T Mifl, rocnomu! Sk nuwe ue#

uonosik!
ooo
3POBITb NMPHEMHY TMOCMILIKY

Tonosa mpapnines Kponeseusxol (1a Cys-
wiki) aptiai Kabuenxo i ¢potorpap BoGposais-
KMl BHYWNNM y DOXZ Mo WmKoaax pafiomy.
«3pofite ~ mpuemny mocwimky!  CrokifiHo! —
npunpowans yuis Karbuenxo # BoGposHus-
kuil. — Cnoxifio! 3mimalo, 3 pac ecatka.
JKzit  porokaproks.

Tpogel noxoay: 20 THcAu Kap6osaHUis B K-
wenax Kabuenka — BoGposuuskoro i Hi rpo-
weil, ui GOTOKAPTOK B KHIIEHAX OGAYPEHHX WKO-
nApiB.

€ mincTasW ragaTh, WO ueh NOXin 3aKiHuATE-
ca_TiopMolo.

Kaabueiiko i BoSposuusKit, 3po6its mpHemHy
nocwimky!

Man. J1. Kannana

TP BANUTAHHSA

JHUPEKTOPOBI KHUIBCbKOI
MEBJIbOBOI ®ABPUKH im. BOXKEHKA
T08. POJIOBY.

3anuranns nepwe: UnM nOACHMTH, WO Ke-
posana BaMH haGpHKa, AKa BMYCKATA B MH-
HyoMy Xopomi MeGni, sunyckae Temep @
OCHOBHOMY MeGai ans MeGni?

3amuranns apyre: U simomo T. Gpososy,

wo aywe edexthi Ha BELAmm  cTimbui
(NMB. MATOWOX) 3 MapKOKO KeposaHoi mmM
(abphkH He BRTPHMYOT> MapkH A xa-

MaloTRCA TpH mepuwiAl cUpoSi cicTh Ha HAX?
Sanuramns Tpete: UnmHa Takomy X crimbui
(auB. MamouoK) cHxHTE T. Dponos? Slkuto
Tk, To Mu floMy He sasapumo. Ha Takomy
cTinbui Goszo me BcwRMI (Kypchs wauw).

— Hesxe ToGi He MPOTHBHO HOCHTH TaKy wAMy?
— TlporuBHo, Mo0Ga, ane mWwo 3po6u, Lle ocTaHHs 3aKOPAOHHA Moxa.

HEMOXJIMBA TUTUHA

Hax nwTaumM aixKoM pantom 3sesach roaiska:

— Mamouko, tH cnum?

— Hi, nouko, e cnamo.

— A A Tex me cnao.

— Mo To6i Hackmaock, xoHI0?

— Hiuoro e HacHWOCH.. SI xouy miock 3a-
nUTZTH B TeGe, MaMOuKo. TH e poarnisacuica?

— TluTahl, ane KOPOTKO: BXe 1gao mopa cna-
TH | BXe BCi TR B ychoMy CBITI ciafTh.

— A ne 6ys asan Cama?

— Hy, 32KOpIOHOM...

— A woro?

— Mas Taky KowanaHpOEKy.

— A Hamo siH npuBi3 mopTdens Tarkoni?

— Bo aans Cawa — rarkis npusitens i TOMY
npHBi3 fioMy NOZAPYHOK 3-32 KOPIOHy.

— A xi6a B Hac me npogaioTs moprdenin?

— [ponaiots... Ta, koan XToch KYIH-HeOy b
ne RaneKo, TO, 3BHYAAHO, MPHBO3HTL 3HATOMUM
HOTaPYHKH.

— A ue ayxe a06pui nopropens?

— Iyxe xobpmit.

— Ao B HboMy 06pe?

— Vce o #bomy ao6pe.. Uyrecha
npekpacha poGota. Lle pixkicka piu.

— A uoMy, KoM B Hac ywopa 6yaw rocri |
nana Calla MOXapysas TaTKoBi MopTdeAs, To Bei
uoch MpOuHTaNM Ha nopTdeni i MowanR cminTHes
3 aazi Cami? I anzi Cami Gyno Hisxoso...

— CIH, ZomIo, yXe BCi AITH Ha CBITi CHARTS..,

— Mavouko, a mo Take «Maje i yececeps?

— Hamo 706i ue suarn?

— A 4oMy, Ko/H BYOPa ONMH XAA sHafwon
Ha noprden, skMR nolapysas TaTKesi nsas Ca-
Wa. WanWC eMage iH yececeps, To mci nowanm
cmiaThca 3 aami Cami?

— Bo ui ciosa osnaaiots:
CPCP>.

— A uomy x pana Cema Kymes usoro mopr-
ean sakopaoHOM?

— ToMy, o cnowaTky 3akopio kymus welt
noprens y Hac...

— A ori Tydni, mo nana Cama mpasis To6i
B TOJAPYHOK, TeX «Male iH yececep»?

— Hi, 10 cnpasxui sakopaoi.

— ¥ mux Tex yce RoGpe?

— VYce, mouxo.

— I miipa, i pobora?

— T mxipa, | poGora...

— A HOMy X, KOJH TH CbOTOAHI Milina B HEX
N0 ByAHW, To BimKAeinHCH mifomBH?

— Tomy, mo minmi xews iwos mom.

— A Konm file Zomw, TO 3aKODXOHOM yce
po3KAEI0ETHCR?

— He snaio, s Tam ne Gyaa.

— A Kond 3aKOPIOH posKJeioeTscs, To fioro
MOXHA CK/el0BaTH?

— He snaiw, gowio. Ane cnm, yei mith maswo,
AGBHO CMAATS.

— SI cnatiMy, maMouko, a’le mue 30BciM He-
HECHO — MpPORABATH UYXKHM AALAM Te, WO PoO3-
K7CIOEThCA...

— Ilo6pe, n06pe, TiMbKH cni...

— MamouKo, a A We Xouy TeGe 3aMHTaTH...

— Boxe wiit! o To6i cramocs?

— A onar MoXe cKakath?

— Or me aypauus... Lle sxe T06i moch Ha-
CHRAOCS.

— Hi, He nacmmiOCH.

— Ta xi6a % onsr Moxe ckakaTH? AXxe Bi
He KHBHA..

— A uoro X, Kon® n BYOpa 3 Thotew Kaa-
BOIO MiluMa TYAATH i Mimos Xomw, i Thota Kaasa
6yna b ToMy maaTri, moi#f npusis 3-3a KOpAOHY
asna Cama, To ue MA2TTA, 5K 3aKiHuMBCA JOWI,
PalTOM CTalo KOPOTKE, KOPOTKe — KOpOTIe,
HX Wa MOTH nanbui, i ThoTs Kaasa cmukaga
floro BHH3, a BOHO MincKakysano ERepX, i Bei
JUONH CMiSIHCh, MOGAWHBIIH TaKe NJATTS, i Kasa-
JH, WO ue BOHA ONATA MOE MJATTA, a THOTA
Knapa naakana i Kasana, Wo BOHO MIZCKOWAIO...
Xi6a oxsr cxaue?

— He Beaxnit, nowmio.

— Tiabkn TOH, WO 3-33_KOpROHY?

— Hy mo 3a autamal. Ta faft Xe Meni cna-

ukipa,

«apotaeno

.
— A % He po3yMio, MaMOuKo..
— Hy mo, mo v we posymiem?

— 3 koro_cwisnuca sioxn: 3 Thoti Kaasu um
3 3aKopRoRy?

— Boxe wifil Hemoxansa natuual..

J1. NHCAPEHKO.
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LTIOCTPALLIT 10 ONOBIAAHHSA
OLHOTO PHBAJIKH
Maz. C. CAMYMA.

(3a waponmmen oTHBaMK)

AK IBAH HA COJIOMHHI CNIAB

Inan Wa cosTo seck xWABHYB RoGpsve,
Liykas csifi alm Ta A 3aMopuecs uwykats.
Bin conomwiky Ha semai noGaum

Sums 4000 § wa WIA yarea enars.
Tpoxwnysca. Sannan Gokw i cumma.
Minsiacs, Beran. He sys wl pyx, wi Hir..
«lle X 5 TMule 1exan Ha conomt,

A o 6ya0 6, AKOH Ha CKWPTY air..>

(B

AKBH SBAYKO BYJIO 3ABBLIbUIKH
SIK FAPBY3,

// — Or w06 s6ayKo & Hac supocraso

Ta sanGlabuw Taxe, X rapbysl —
Tlavkn MoBHS, aX 50ayKo BnAz0
) Ta sisaxy no maxisul — aycs!
= TMoMymuiao » o4ax fioro KeGo,
Tyawo syxa | xaxe cooe:
— HI, Taxux menl wGayx We Tpeda;
Xah POCTYTh BE TAKHMH, AK ...

10pik KPYFIISK.

SIKEH WBEUb LUAPEM CTAB

— Xro xpaute scix ®use ua cairi?— crxa
¥ minkn wsems wazsesip samuras.
— Ssnvafino, napl— sl

\
vina. wewnxa, 3
A woeus noryman xanasxy | cxasan:
— A or aKw Wewe xoponysan, @
.

51 6 xpaue 3a uaps samne!
Ta A ne Tax?— wessnxa samTara.
— A% 6y slauuuh wac we A vepeswKM wk.

MAHXE 3ATOTONEM

Max. K. ATHITA

NEPUEBI BIANOBIAAKTH
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Y KAYEi
UEHTPAABHO! CAGUBH
wonrocny , /TEDEMOTA"
L EeMOH CMP.V'EIIIAL‘N
KIHO QDIIBM

JATIEKO

6araTiox HaceneHwx My

(3 nmcra mo pemanuil).

Man. C.

— Ha xaub, i Bia Hac He GaH3bKo!

AR AHAPIA HAPAY TONOCYBAB 3A MYMULULHOTO HAHLHAATA

-.Bys0 ue nauum-aasHo, me sa «HeGimku» ABcTpiii «rarynus» dpan-
ua-Flocupa. TwKKuii ue Gy wac, oft, THKKi, Aitu!

TMaw’staio: posnicas uicap BHGOPH. [TaHKH MOCTABWIH CBOTO KaHWAa-
Ta, 3 MH, MYKHKH, CBOTO, MYXHUBKOrO. CTapocta, sK onymieHwi, pos-
GHpaBcs Mo cenax, AfKAB CedAM WTPAGaMu, NOAATKAMH, FK Ne OYIyTh
TOA0CYBATH 32 NAHCHKOTO MOCAA.

SIKoch TaK 3a Kinbka THKHIB 1O BUGODIB KAHUYTH MEHe RO rpoMad-
CbKoi Kanuenspii.

— Anapilo,— Kaxe BifiT A0 MeHe,— TeGe BCA Haua rpoMaza 06pana 3a
cBOro BHGOpUIUKA.

Ha mene nanap ctpax. 3apas KoxHuil roxocye cau. A Toi wire ceno
N0CAAA10 OAHOTO BHOOPULAKA 3 GloMIeTeHeM, | BiH BiAaBas rofoc 3a Bee
cedo... B o Tinbkn noiymairte! Jlerue 6yao, sk To KayTe, Garauesi
70 HeGa AicTaTh, HiK MyKHKOBI NiATH 10 BHGOpHOi CKpHubKi. [lecaTb pa-
3is Mora# mo A0posi BHpBAaTH B Te6e KapTKy i OGAYPUTH TaK, WO He
auyelwes, Ak AHWAUICK 63 rOMOCY... A KOMH MyKWK Gyle Toepawii i ray-
Xill, 9K KaMminh, Ta fi OOMMHe BCi CMOKycH, TO HOTO HiSK He BOYCTATH
yeepenuny. Jlnepi crepeyrs, wiSw Ti mcu, Kawnapmu. Hi npoitu, ni
Tipoaiath... Ase wo ?.. OGiGpascs rpHGOM, TO i3k y GOpI, Xou cTOpHL.

.Y cepely Jeav-nens CBITaNO, a A BKe Gyp 3a cenoM. Uyio: porase
Meke sikac GPHUKa. O3MDAOCH — X lle HAI MaH Mapa’oK...

— Cizaitre, Anapio, nix'izere,— ycmixaetses nas.

Cinath, Tak cigatd. 11eMo.. A 3 IyMKH y MeHe OAHe He CXORHTb: Ho-
O X le MaHoK Takmii XoGpenbkuit cras?

— A Kyan K e BH, Cycime? — MHTAe MaW i MIAKpY§ye MHIWHOTO Byca

— Ta # 10 Micta.. Moxe, WOCh KIHIli 0 XaTH KymAio...

— Tararal. [lo wicta, kamere?. A milkomn ue s, Awapiio, TaK
cnamian, wo B KuMBa KWZaete poGoTy i Ko Micta iete?. O He Kpy:
it 1 Tak snato. Fosocysanu?

= Ta...

— Kunre i we nino, Auapiio. Lle e myxuuska poGora. Och Kpaie
BH TOpBITH CBift GloneTelb, a 5 BAM_JaM Yps-
nobuii. MyxsuusKuii nocon i Tak we suiizel.. A sa
e 5 BaM Aam OTe MACOBHCHKO M4 ropoio. Jl0G-
pe?.. B ceni i anati He GyayTs, 3a KOO BH ro-
socyait. Hy?

$I, sk cami awaere, Gys GinusaK 3 ;ina-npani
Na, He pas NOBOMMNOCH HAMMATHCH Y MaHa.. A
Ty me @ Te nacopucekol. Afe s BIIMAXHYBCR
BIA COKyCH, Haue B CaMOro 4OpTa:

— Hi, nawe mapuanky, s cema e npoxam!..

— Tos! — kpkHyB mnan fio dipvana, i a we
auyncA, AK ONMHMBCA B poBi. DpHuKa 3HAnNacs,
K OTax, i meana ha 3aKpyTi.

Veras s, nouyxapes i crmonys: «[lounnae:
TheA...»

Jlifiwos so_ wicra. Tlepen Gymuukom, ne 6y-
na ‘BHGODUA AUIBHMUA, BXKC CTORNO KiTbKa BH-
Gopurukin-censi. MiX HMMH KpyTwamcs i B~
Maxyvasu pykaMi sich minmarku. He sctar s
OTASHYTHCB, X XTOCH TATHE MEHe 33 pyKas:

— Cayxaiite, rasno! Hate pam 20 DHHCHKHX,
npozaiite  roioc...

— Tiwos TH rets, Mepsol..

Uyio, a udsice pyKa Bie B ma3yci, XToch TArHe Xyctuy. Sl ayGamiu 3a
Ty pyky. XToCh CKPHKHYB, XTOCh 3ipBa 3 MeHe Kanemox... Uopr 3 wnu!
AGH_cKopiuse zio ABepeil... )

JlMBaioch 5— ax Ha ABESX CTOITh 3HaflOMMA KanIapM 3 KapaGilom.
Llefi xaunapm we pas, GypliH B HAWOMY Ceni, 3AXOUMB [0 MeHe BOLM
HamTHCA. S MPOCTO 0 HBOTO, XOMy WHMAYK Y ABepi NPOCKOUHTH.

— Tu, x7ofe, KyAH? — rapKiys Bpa3s KaniapM. -

— Tane Basepif, ni wo, e misuaere mene? Ta K A AWIpif, WO..

Tyt MeHi B ouax cBiuKH 3aCBITHIHCA, W0 Mano He Bnas. To Barepili
3aixap Meki B 3YOH...

— Mapu, myxitde, 10 Konoal : X

S obepuyscn i miuos aza Y roaosi uywmizo, i g CiB Ha Kawinum
Nin_ sKMMCh MaoToM. CHIKY %, | CBIT MeHi e Muawd. Myxuubki suGop-
UIHKH TONPHTY.TOBATHCS 10 3aBYIKAX... i )

Hecnogisaio whOkyaa MeHi waciusa Aymka. [Mo6ir s zo swaiiomoro
nepykapsi:

29K xouew, Tak i poGH, are 3poGH MeHe 3apa3 MaHOM.

— Ta ak?

— A 7aK, miaroau Meni ByCa NO-NaHChKH, MIACTPHAH TOTOBY €nin
noAbKY> | MaBail CIOMH CBOI CBATKOBY ONeXHHY... Ta He 3a6yab oGiaaaTh
Melie TOi0 BOAO, 10 Ka KLOMeTp HaXHe... )

..CKopo # Gys roTomitii. JuBaioch y A3epKano — i we misHaio ceGe.
Ha Mene bu3sipuscs 3 ni0CTpa HIGHTO SKWACh €K3eKyTOP, HIGH KCbORA3,
WiGH sKach iHma HanacTb.. Ty, wes Gul..

[1y # MICTOM, NaaWuKol0 MOCTYKYIO i MOCTO MpsMYIO Ao GyAHNKy, Ae
ronocyioTs. [l4BAIOCh, @ Halli CENAHH MeHi 3 MOPOTH BCTYNAMOTRCA, Kia-
WAIOThCA HH3EHBKO, 4 A fAy | HOCa 3a1Mpaio. A cepue MooToM G'e: Ak
ue npoaisTH y Anepi? IlisHae wa He nisHAe KIATHR Kauaapm?. -

I8y npsMo B Aepi i.. ammerbkol. Mato we aychys 30 cwixy!. Mik
Banepiit pantow G'e 3akaGiykaMu, HiGW mepen geibadesenes

Tiaxoky 10 CTony, BHAMalo Manepn i Kaxy:

— Tave crapocto, e wol aokymenta! A
olte KapTKa Ha MysHUbKOTO Kawuunara! — I
BRaCHOO PyKOio, 106 He OAIGPAIH, Kpalo 10
ypHH.

Crapocra 3pasy NOYEpBOHIS, NOTIM MOCHHIB.
aze mke Gyao 3aniauo. Bil KHBHYB 0108010 10
ABOX KaHAAPMiB, WO CTOSIH y ABEPAX, | CKa-
388 0 HAX COMONEHBKO:

— Tane Mixate i nawe IOsede, noxaxith
naKoBi BHGOPIERi JOpOry 3BIACH, UIOG HacoM He
326ayKaBCsi B KOPHAOPAX...

Ot obi fi macu! 3oy, BMaO, Ges Gifikn
He oGifzeThes!

..TI0 KpyTHX CXOLAX 5 CaM He CXOAMB, MeHe
anecin, sk mawa.. Lle Asa-TpH  cTycai nin
peSpa-—i s Gys Hatsopi

[ny noporoio, wop M'sHii, 06THPal 3aioule-
Wit dtic — i cMilocw, CMiocH, cMilocs... Cwitoch
3 nanis, WO AaTH OGAYPHTHCH.

OT Tak # rofocysas 3a MyKHUBKOTO Kain-

nara.
Bonoanmup BAHIYPAK.
ToporenkincoKiii paiio,
Cranicnancskoi o6aacti.

3 sunu oprawis kimodixauli B wnyGax

NM_ADIGHI HONFOCTM, HE AGMOMCTDYIOTH Ki-
HODinbmis. HUTenAM UMX Cin AOBORMTBER
XOAWTH B KINO 3a M'ATh-WICTs Kinomerpi
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Man. C. CAMYMA

— Mymwy cKa3aTH, WO BH NOTaHo AOrAsjaeTe Horo!
— A NpHYOMY TYT 52.. Y HBOFO OH MATH ...

He Teriep,
TAK YV UCTBEP

Hixonn e niaknazai wa sastpa
Te, WO MOXHA 3POOHTH NicARIABT-
pa. Lluu  XuTpOMYPHM npasiino
CTporo KepyeTica hauambHK pOAO-

nocrauamns CpMACHKOMO _BiARInKY
Jlosincokor saniswui 7. Jonyuikis.

Bona, K pigomo, nin sexaunii
Kawins e Tewe. 3Haoun npo. i,
CTPWACHKHA BonswKK waC Bin uacy
nonae oswaks Kutrs. Iioni nin on-
ctynae s npoMoamn, iwomi — mi-
e, A nuuwe sin TaK, K i o

Sixoch nanwcan 1. Jlonywkin s

ynpasaiuns  saniswaui crisKoro
JMCTA: OKW, MOBANB, BOROKAUKA
na cramdi CawGip _npawosatime

Ha miniechKik Texniui? Hu we dac i
enextpudixysat?

ynpasinng signopiau: wacl V
MiHYOMY POUI WA U BHAIAWIH k-
Mai rpowi, 30ynysann Kinomer-
POBY AiHil0 ' BHCOKOBOABTHOT _niepe-
Raui, cnopyznau_TpaNCHOPMATOPHY
NIACTAHIIN, BCTAHOBHAW ABd enek-
Tpomotopu i . 1. Kauah Tenep, To-
wapuuy Jlonyurki, sony!

e Jlonyukin' He  KeanuTica.
Anke KoWHe <3aBTpa» Mae CBoE
«nicansantpar. Tax i MuRyAO yKe
nispoky. A ctpucokufi - Bononift
Bee BHTOMOUIYE NOMOBH: BOZH Y
rpadunax sHCTada

Man. A. APYTIOHAHIA

3A 10 MIBEHb KOHS

XBAJIHB
(BARIKA)

3 rpuGywn Minews, rosopws,
A nreui ax 23506 POIKPHAL

— 3a wo x Kous aenavoro xsamus

Cuoronsi Haus wepsonoKpwAMii?

Man. 0. KOSIOPEHKA

Ha ne iw Tax cxasas Iun:
— Mpwanny aerko sinrazarw.
Hau Tliannk na AypHMAKY 38K
Bian Koun osec kaioparw.

Muxnra KOLIOBA.
c. Peayrumui,

Kpaneseusxoro pafiony,
Cymeskol o6nacti.

Tpanasiorhes BHnAmGH, KoAW KIHOMEXa-
HiKaM AOBOTHTHCA CAMOTYWIH TepeTAraTH
anaparypy o cena B cen.

JlGaRnsi AOAK CHASTL B ynpas-
mi wopkipwirea  Minicrepcra
Cinebkoro  rocnonapersa  VPCP
(«Vipwonk»). SxiM TinbKH niKaYy-
BaKHAM He OTOUIH POHI COOT MiK-
paionni Kowtopul Yoro TiABKH M

He 0CTAY3NTh, YOTO He 3aHapA-
amaors!
Topik, Hanpuknaz, <Ykpuiopks

ax gech y Tpysii postykas i Ha-
gicaan_cooid - Hono-Teopriscukin
Mimpaitwontopi (wa  Kipoporpan-
) Hacikis WwORKOBHUL
Hapiuo?l — 3nusysaanc
am. — Aze X | B Hac, Ha Vkpai-
, LBOTO HACIHHA BHCTANGE.
— Ex, oul. — nokopano
BiTso ~ <Ykpuionkys. — Mit
BaC cTapaemocs, @ Bi..

Bukynun  waciuis. 3anaaruan
3a wboro 60 TCAY KapGobauis. A
Tenep, KO BOHO NONANO BAE Ncy-
pamics, cywats co6i ronos, Ay-
MawTy T4 rapmors, xowy oo
X048 6 3a Ge3UIHOK 3GYTH.

I pasow «VKpuosK» ouac-
awpis oo Howo-Teopriiackky
RONTOpY  WCTAECATEMA  TOHHAMI
Byriaas.

— Ta waw i sasusTe Tom
386araTo, — 3aBOAATN WOBKIBKNKH.

Cromuwhi  GaaromifinwKi  TiAbKi
nocMixHyACH:
4oro, anac kuewio He pre.

Kuuiewio ueft 3anac cnpasai ni y
KOro He ropman, & Kacy clOpoK-
HilB: R0REN0CR RAGTHTH Me TLALKM
3a HenopiGne myrians, aze e it
3a nepesoaky foro 3a 40 Kizower-
pin Mawnnann si cranuii Mapanw.
lle e nerurau cxwyTH syrians 3
ORNIX MAWMK, 5K InaneKa 33 HMM
npuMan Nl | Novesa fioro 10
Onexcannpil i Hoso - Vipainku
Bunnaserses, W0 _onexcanapiii-
CHKIX 1 HOBOYKpATHCBKIX WOBKin-
iKip Takow He 30ymo_Kiincke
HaUATLCTRO: MPHMYCHAO TX BOSWTH
Byrians 3a coTHi KiOMeTpin asTo-
TPAHCNOPTOM, XOU MOTAN  BOMM 3
TaKiM Ke YCNIXOM, ane i3 3HauHO

Kepin-
nan

MCHUINM _ BHTpATAM, OLepKATH
fioro sanisuero.
— Xou i noporo, sate 3n0po-

8Ol — MOXHTYIOTh TOMOBAMN WOB-
Kisnkh, — Xail AR UBOTO XTOCH
flocNie CKA3aTH, WO B €YKPUIOBKY3
Hpo Hac we AGawor. JIGaKT TaK,
wo B 30uTkax, =K y loBKAX
AORHMO...

KOPOTKA ICTOPISi BYLIBHHIITBA IHTAYHX SICEJl B OAHOMY

KoJairocni.




